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PREFACE. 
TEN years ago, when I edited the text of the Cambridge 
MS. of the Testamenta XII. Patriarcharum, and a colla- 
tion of the Oxford MS. with it, I was not aware of the 
existence of the two other MSS. at Rome and Patmos 
respectively. 

On my becoming aware of these further authorities 
for the text, I endeavoured at once to obtain collations of 
them. After experiencing several failures in the case of 
the Roman MS., I was at last successful through the 
kindness of Dr. Ignazio Guidi, to whom I return my most 
sincere thanks. The collation which follows is a copy of 
that sent to me by him, save that I have occasionally 
omitted variations such as itacisms or the like, in cases 
where the sense of the passage is not at all affected. 
When this MS., or the following, agrees with the Oxford 
against the Cambridge MS., I have for the sake of brevity 
noted the variation simply as O. 

In the case of the Patmos MS., I was most courteously 
furnished with a complete transcript. For this my thanks 
were especially due to the Rev. George Williams, B.D., 
late Fellow of King’s College, and to the Metropolitan of 
Chios, who kindly troubled themselves in the matter. 

I cannot refrain from adding my own humble tribute 
of regret to that so widely felt, at Mr. Williams's death in 
January last. The cause of theological learning lost in 
him an indefatigable student, and the English Church a 
devoted son. 


v1 Preface. 


The Bibliography of the subject I had not entered 
upon when I published my earlier volume, and such notes 
as are given in the following pages are from the nature 
of the case fragmentary. Since the earlier sheets were 
printed off, I have received letters from Mr. Vanderhaeg- 
hen, the Librarian of the University of Ghent, and from 
the Rey. Léon M. Alishan, the Librarian of the Mechitha- 
rists at St. Lazare. These furnish information beyond 
what was previously known to me: the former with re- 
spect to editions of the Dutch version, the latter concern- 
ing MSS. of the Armenian version. This matter I have 
therefore been forced to embody as an addendum. 

Besides my indebtedness to Dr. Guidi and Mr. Wil- 
liams, without whose aid the collations could hardly have 
been attained when they were, I must cordially thank 
Mr. Vanderhaeghen and Mr. Alishan for the information 
noted below; also Dr. Paul, the Librarian of the Mechi- 
tharists at Vienna; Dr. Halm, the Librarian of the Royal 
Library at Munich; Mr. Campbell, the Librarian of the 
Royal Library at the Hague; Mr. Delisle, the Librarian of 
the National Library at Paris; Mr. A. J. V’rtatko, the 
Librarian of the National Museum at Prague; the Rev. 
A. H. Wratislaw, of Bury St. Edmunds; and Mr. E. Mag- 
nusson, of the Cambridge University Library. I must 
also return my best thanks to the Rev. 8.8. Lewis, Fellow 
and Librarian of Corpus Christi College, who has taken 
considerable trouble in investigations on my behalf in 
numerous foreign Libraries. 


TRINITY COLLEGE, 
Jan. 9th, 1879. 


ADDENDA. 


(I.) DUTCH VERSION. 


To those given on p. 18, add the following : 


(1) Place unspecified, 1540 (Vanderhaeghen, Bibliographie Gan- 
toise, i. 88). 
(2) Place unspecified, 1542 (2d.). 
(3) Ghend, Joos Lambrecht, 1551 (7d. i. 87). 
(4) aq 3 e 1552 (2b. vi. 11). 
(5) ie 1553 (2b. 1. 89). 
(6) Antwerp, haan Waesberghe, s.a. [privilege dated 1551], 
(2b. vi. 11). 
(7) Ypres, Joos Destrees, 1554 (Diegerick, Bibliographie Yproise, 
p- 32). 
(8) Ypres, Joos Destrees, 1563 (cb. p. 37). 
(9) Amsterdam, 1623 (Vanderhaeghen, 1. 88). 

Mr. Vanderhaeghen mentions (i. 88) a Dutch MS. translation, 
dated 1437 a.p. It may be noted here that in the Van Damm 
sale catalogue (1764) occur no less than eight Dutch editions, 
the earliest being that of 1540 (Catalogue dune bibliothéeque in- 


comparable, Part 3, Nos. 2703—2710). 


(II.) FRENCH VERSION. 


To those already named, printed in Paris, we may add the follow- 
ing printed in the Low Countries: 

(1) Gand, Gerard Salenson, 1555 (Vanderhaeghen, vi. 18). 

(2) Fe ah Sau (0) 

The evidence for the latter is merely a citation in the inven- 
tory of the inquisitor P. Titelmans, and E aeay therefore be the 
same as the preceding. 


(I1I.) ARMENIAN VERSION. 


BrsrpEs the Vienna MS., described on p. 24, the following are 
to be cited—the first five occurring in Bibles, the sixth an inde- 
dependent MS. : 


(1) Library of Mechitharists at St. Lazare, Venice; cd. 1270, un- 
dated, but of the 14th century. 
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(2) 2bed., cd. 280, dated 1418 a.p. 

(3) zbid., cd. 623, dated 1648 a.p. 

(4) zbid., cd. 229, dated 1655 a.p. 

(5) zbid., cd. 1182, dated 1656 a.p. 

(6) zbid., cd. 346, dated 1220 a.p. 

(7) Library of Lord de la Zouche, Parham Park. An Armenian 
Bible of the 14th century, containing the Testaments and the 
History of Joseph and Asenath. Mr. Alishan informs me 
that his own translation into Italian of this latter document 
was deposited with it. 


I may be allowed to add here that in the Archiepiscopal 
Library at Lambeth is an Armenian MS. Bible, which, however, 
is imperfect, nor do the Zestaments occur in it. There is, how- 
ever, contained therein an apocryphal document, which does not 
appear to be known in any other language, ‘‘ The seventh vision 
of the prophet Daniel, which treats of the Antichrist.” 

Mr. Alishan, to whom I owe the whole of the above details, 
states that while certainly later than the Armenian translation 
of the Bible in the fifth century, the actual date of the transla- 
tion of the Testaments is unknown. The Armenian Church has 
not admitted the Zestaments either into its Canon or its Ritual. 
Still it is regarded as a document worthy of much respect. John 
the Deacon, one of the most learned Doctors of the Armenian 
Church, who lived about the end of the 11th and the beginning 
of the 12th century, seems to have regarded it, if not canonical, 
at any rate worthy of being copied with the rest of Holy Scrip- 
ture. A Homily of unknown authorship, in a MS. dated 1224 
A.D., cites the Testaments. Mr. Alishan informs me, as Dr. Paul 
had already done, that the Armenian version of the Testaments 
has never been printed. 


CORRIGENDA. 


p, 20, 1.5, for Leeweldt, read Liesveldt. 
p- 20, 1. 6, for Keerbergen, ead P. van Keerberghen. 


(L) GREEK MSS. 


(1) The Cambridge MS. [Ff. 1. 24], here noted as C. 
(2) The Oxford MS. [Barocci 133], here noted as O. 


(3) The Roman MS., in the Vatican Library [Cod. 
Graec. 731]. For the description and collation of this 
MS. I am indebted to the kindness of Dr. Ignazio Guidi, 
of Rome; and my best thanks are due for much trouble 
taken in the matter, for which I had not the slightest 
claim. 

This MS. was long ago mentioned as one of those in 
the Vatican Library by Montfaucon (Bibliotheca Bublio- 
thecarum, p. 14), and some account of it with a few 
specimens of its readings was given by Dr. Vorstman in 
the Godgeleerde Bydragen for 1866 (pp. 953 sqq.): this, 
however, was unknown to me at the time that I edited 
the texts of the Cambridge and Oxford MSS. 

Dr. Vorstman mentions (p. 958) that a subscription in 
the MS. fixes the date to 1235 a.p. I learn, however, from 
Dr. Guidi that this is incorrect. The volume contains not 
only the Testaments, which do not begin till f. 97a, but 
also extracts from the Fathers. It is to one of these that 
the subscription is appended, on f. 93a: and the writing 
of this dated fragment is not the same as, though very 
similar to, the writing of the Testaments. This last may 
thus safely be assigned to the thirteenth century. It isa 
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R is clearly confused, and P has omitted this whole por- 
tion of the Testament. The same cause has also operated 
in the long sentence which has been omitted from C in 
L. 18, which is preserved for us inORP. Yet again 
through the same cause, a clause has been omitted in C 
at the beginning of Ju. 15, but is found in O R P (with 
some unimportant variations). One more instance of this 
kind may suffice. The clause éav pi) Ov auaptias ... Bace- 
Aelas in Ju. 21, omitted through homoeoteleuton in OC, is 
found in OR P. | 

A few examples may next be given of slight errors 
into which the copyist of C has drifted. In most of these 
cases the correction is obvious enough. In R. 1 (p. 130, 
]. 2), the drs of C is certainly suspicious. It is omitted by 
OR P, which may give the correct text; but it is also 
quite possible that a whole clause has slipped out after 
kvptov, which none of the MSS. have preserved. In R. 6 
(p. 133, 1. 20), the wer’ avtedv of C should certainly be 
corrected into the per’ avtov of OP; R, however, reads 
pet avtod. In 8.5 (p. 136, last line), ov« should certainly 
be inserted before état with OR P. In L. 9 (p. 143, 1. 1) 
the wera tov mwartépa of C should be altered into the peta 
tov matpos of ORP. In the same chapter (vb. 1. 10) the 
éreye, wn of C is given rightly as éXeyé wou in O R[P omits 
the word]. In Ju. 18 (p. 157, 1.10), the @e@ of C should 
probably be omitted with O, though RP omit the eod. 
In I. 1, by a mere blunder, the name of Jacob has been 
put in C for that of Reuben as the finder of the man- 
drakes. Here OR are correct: P omits the whole passage. 
The numerals at the beginning of the Test. Zeb. are, it 
will be seen, rather confused. The teocapaxooT@ kat 
Sexdtw of O is doubtless a mere slip for tecoapadexdre, 
in which case COP will agree; R, however, reads rerapTq. 
We should further correct the Af’ of C into #’, bringing 
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it into agreement with the dvo of OR; P omits the clause. 
In D. 4 (p. 171, 1. 16), 2) should be inserted before x- 
velobe with ORP; and in D. 5 (p. 172, 1. 4), the jdovny 
of C is obviously far less suitable than the pj of the 
other three MSS. Again (ib. 1. 11), the éx7ropevovtes of 
C is, one would think, an error for éxzopvevortes. The 
same, however, is read in RP; in O the whole passage 
is wanting. In G. 6 (p. 182, 1.3), C reads d0Awmdavijca. 
Here no variation of R is noted, P reads d0A0pwvijce 
(sic), and O omits the whole passage. Grabe conjectured 
that dorogovices should be read, but considering that the 
previous word is woAXaxkis, this is not at all likely. I 
would suggest simply doAofwrvyjcesr. In A. 4 (p. 185, 1. 4), 
the dzreipyov of C is doubtful; perhaps azeipyav would 
be an improvement. OR omit the clause, and the read- 
ing of P is quite different. In Jo..18 (p. 195, 1. 5), the 
€dovAEeuoe is certainly suspicious. It is, of course, possible 
to assume that dovrAev@ is used in a causal sense, like the 
parallel case of Bacirevm in the LXX.: of this, however, 
there is no direct evidence, and it is more probable that 
it is a mistake for édovAwoe, as given by R [xatedovAwcev] 
and P. The whole clause is omitted by O. In B. 3 (p. 197, 
]. 11), the édenOnv of C is, of course, a mere slip for éde76n, 
as in OR P; and in B.5 (p. 198, 1.12), we of is equally 
a mistake for wer’ ov, as in R P (O omits the clause). 

In the above instances the variation has been one of 
minor moment, and the evidence at our disposal, com- 
bined with the requirements of the case, has, as a rule, 
sufficed to clear up the difficulty. There are some pas- 
sages, however, where the case is not so simple. Some- 
times, it is true, one or more of the later MSS. will point 
to a probable solution, though such results are to be 
accepted with caution; but in others a corruption of the 
text has taken place early, so that in the later MSS. we 
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find, if not mere hopeless reproductions of the error, a 
palpable cutting of the knot by bold omission of the 
clause, or alteration of a troublesome word. In §S. 6 
(p. 137, 1. 12), the clause beginning 6tv xdpios .. . . seems 
clearly defective, as though a verb had dropped out. 
OP give us no light here, and R, though inserting é€er, 
gives by no means a probable text. In Ju. 7 (p. 151, 
1.18), for the ai mores THv S00 Bactréwv of C, O reads 
Tads mods Bacirdéwv, R has Tads worews 6 Bactreds, 
and P, ‘Payads rodews Bacirdéws (sic). Here it cer- 
tainly seems to us that there are reasonable grounds for 
deserting the text of C, in favour of some form of the 
text which appears in varying forms in the three others. 
A curious instance is in Ju. 12 (p. 153, 1. 24): here we 
find in C O, éxaficev arrévavts (€vavts O) TH more. In 
R, however, is éxaOicev everday tH wore. Now in the 
account of the incident in Genesis xxxviil. 14, we find in 
the LXX., éxafice mpos tais midais Aivav (DIY ADD) ; 
and this view, which treats the Hebrew word as a proper 
name, is now pretty generally accepted. Hence it is not 
improbable that we should read év ’Evav 7H mode, and 
the reading of P, though corrupt, confirms this view, 
évvéa ava TH Tore exdOnce. The ending of éxa@cer, 
followed by ev twice repeated, would pave the way for the 
mistake. The te of évavts would easily arise from the 
following 77, and the amévavre of C is merely a further 
variation. In Z.9 (p. 169, 1.8), the text of C is certainly 
corrupt, “Iepovcad2 dvoua av’to. It is possible enough 
that the solution should be év ‘IepovaaAnp Sia TO dvopa 
avrov, as we find in OR P; but to our mind it looks 
suspiciously like a later patching up. In D. 4 (p. 171, 
1.17), the eidéav of C is obscure. Here the andiav of O 
seems like an attempted improvement, and little help is 
got from R (aid/av) and P (atdeiav). A passage hopelessly 
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corrupt is found in N. 2 (p.175, 1.10), cat ov« éorw etrety 
6Tt ev TO Evi TOIS TPOTwTTOLS 4) TAY Omoiwy, as read in C. 
Here O leaves out the passage altogether, and a still 
larger amount is omitted in P. R merely omits 4 tov 
ouoiwv, which does not touch the difficulty. 

It has been already said that there is a certain ten- 
dency visible in the later MSS. to emend, and not always 
for the better. Thus in 8. 8 (p. 137, 1. 12), we should 
consider the =u of C as certainly the true reading, fol- 
lowing on the mention of Xdu. Here, however, O R alter 
needlessly into onetov, and P leaves it out altogether. 
In L. 18 (p. 148, 1. 7), there is no reason why the otjoeu 
of C P should be altered into droornoe, asin OR. In 
Ju.5 (p. 150, 1. 23), the true reading ’Aperay of C [’ ABéra, 
P] has been stupidly altered into érépav in OR. In 
Jo. 20 (p. 195, 1. 25), C reads Zerpav tiv untépa vpov. 
Here unfortunately O P omit a large passage; but in R 
for Zedpav is read ’Acuve (sic). Here a copyist might 
easily have introduced Asenath as a correction for Zilpah, 
who had no special connection with Joseph, Bilhah having 
been Rachel’s handmaid ; but if Asenath had been the 
true reading, there seems no reason to account for its 
change into Zilpah, save the fact of the mention of her 
sister (cf. N.1) in the next clause. We have very little 
doubt therefore that Zilpah should be retained. 

Of the frequent cases of omission and abridgement 
which occur in the three later MSS., it is not necessary to 
give instances. It may, however, be remarked that one 
famous passage, attacked by recent critics as an interpola- 
tion (B. 11), wherein evident reference is made to St. Paul 
and to an existing New Testament Canon, is given with 
substantially the same text in COP. R, however, omits 
the greater part; and, as will be seen from the extract we 
have given, the Armenian version does the same. 
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(II) THE LATIN VERSION. 


WE have seen that probably the Testaments were 
known to Tertullian, and further passages have been cited 
which give at any rate reasonable ground for assuming 
that our document was known to the early Western church. 
I have not succeeded, however, in finding the least trace 
of any old Latin version; all the Latin MSS., which are 
continually met with, being, so far as I have seen, copies 
of Grosseteste’s translation. This translation evidently be- 
came at once exceedingly popular. Almost on its first 
appearance in the thirteenth century it was largely quoted 
by Vincent of Beauvais, in his Speculum Historiale (Lib. 
1., cc. 115 sqq.), numerous copies of it were soon spread 
over Europe, and, in course of time, translations into a 
large number of languages were made from it. 

There can, I think, be no reasonable doubt that it was 
from the Cambridge MS. this version was made, exhibiting 
as it does a very large amount of curious verbal coincidence 
with it. A few examples may suffice: quoniam for étt 
(R. 1; p. 130, 1. 2), the omission of the clause Kat xpv- 
mTeW Noyous (R. 2), the agreement in the error pet’ avTav 
for per’ avrov (R. 6), the omission of the negative (8.53 
p- 136, 1. 28), the errors wera tov wartépa for p. TOD TaTpos 
and yy for wos (L. 9; p. 143, ll. 1,10), the rendering stare 
faciet (L. 18), the rendering civitates duorum regum (Ju. 
7), the error Jacob for Reuben (I. 1), the agreement in 
the numerals (Z. 1), the rendering per asperos sinus for 
TpayoxorTnTov (Z. 4), the rendering wm vultuwm for the 
questionable eis eidéav (D. 4), the reproduction of the 
corrupt text in N. 2 (p. 175, 1.10), the error pe od for 
Het ov (B.5). As instances such as these may be repeated 
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almost indefinitely, it is evident that the probability in 
the case is one amounting almost to certainty. 

I have already mentioned 31 MSS. of Grosseteste’s ver- 
sion, 16 of which I have examined. To the’ list previously 
given the following may now be added :— 

(32) Bibliotheque Nationale, Paris. Cd. 2042 [ No. 16], once 
Colbertinus, a folio on parchment, writing of the 13th cen- 
tury. Catal. Cdd. USS. Bibliothecae Regiae, iii. 230. 


(33) zbed. Cd. 3590, once Colbertinus, a quarto on paper, 
writing of the 15th century. Catal. ii. 436. 

(34) dbed. Cd. 3764 [No. 1], a quarto on parchment, writ- 
ing of the 14th century. Catal. ii1. 455. 

(35) zb¢d. Cd. 60414, a folio on parchment, writing of the 


14th century. 


(36) Vatican Library, Rome. 


cit. p. 14). 


(37) Library of University of Leipsic. 
A large folio on parchment. 


ff. 1—21. 


Catal. iv. 195.) 


Cd. 1807 (Montfaucon, op. 


Cd. 794 [No. 1], 


(38) Library of the Monastery of St. Florian, at Linz on 


the Danube. 


Cd. 52 [No. 1], # 1—12. 


A quarto on 


parchment, writing of the 15th century. Czerny, Die 
Handschriften der Stiftbibliothek St. Florian, p. 19. 


(39) ibid. Cd. 830 [No. 17], ff. 176—188. 


A folio on 


paper, writing of the 14th century. Czerny, p. 133. 
(40) Library of Lord Ashburnham. Cd. cxi. in Append. 
[No. 4], ff. 19—40. A quarto MS. on parchment, writing 


of the 14th century. 


(41) A MS. in my own possession, a quarto on paper, writ- 
ing of the 15th century: bought at Leipsic in 1869, at 
the sale of the library of Dr. Julius Habersack. 


1 It may be noted that the MS. 
of this Library, entitled Benedictiones 
Jiliorum Jacob (Cd. 3702. 10: Catad. 
iii. 449), is of the blessings bestowed 
by Jacob on his sons. Again, the 
Testimonia XII. Patriarcharum de 
Christo consists of a series of pro- 
phetic extracts from the Testaments 


(Cd. 4230.6: Catal. iii. 565). With 
regard to the MS. Brevis expositio 
super Testamenta XII. Patriarcha- 
yum, once in the library of the Abbey 
of St. Germains (Cd. 559: Mont- 
faucon, p. 1132), but now in the 
Bibliothéque Nationale (Cd. 13586, 
Lat.), it is merely a short com- 
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The Latin version has been repeatedly printed. We 
refer here briefly to a few of the earlier editions, where 
the Testaments have been published separately, not no- 
ticing those cases where they form part of a Bibliotheca 
Patrum. 

(1) That which is presumably the editio princeps 
bears neither date (but probably c. 1510—1520 A.D.), 
printer's name or place of printing. It is a quarto of 
24 leaves, 38 lines to a page, in Gothic characters (except 
the printer’s address to the reader on the reverse of the 
title page, which is in Roman type), with signatures 
(A—F"*). The title page, which is in large woodcut 
letters, surrounded with a grotesque woodcut border, runs 
thus :— 

Testamé|ta duodecim | Patriarchari | filiorum Jacob. | e greco 
in latint | versa Roberto | Linconiensi | Episcopo | inter- 
pre|te. 

This edition is strangely inaccurate, and as all subse- 
quent ones have been copied from it (modified only so 
far as Grabe in the second edition of his Spicilegium 
corrected the text by two Latin MSS. in the Library of 
Trinity College, Cambridge), a very large number of 
errors still remain. 

Fabricius (Cod. Pseud. Vet. Test., Vol.i. p.'758, ed. 2) 
mentions an edition of 1483. I can find no trace of any 
such edition, and, taking into account the exceeding 
inaccuracy of the whole paragraph in Fabricius, I think 
there can be no doubt that the date is a conjectural 


one for the present edition.’ 


mentary on Jacob’s blessings. There 
was a MS. of the Testaments in the 
Library at Clermont (Cd. 90: Mont- 
faucon, p. 1264). As to this, M. 
Delisle, the Director of the Bzblio- 
theque Nationale, kindly informs me 
that it has not come into the posses- 


It is somewhat rare: copies 


sion of that Library, and that he is 
ignorant of what has become of it. 
It is not mentioned in the Catalogue 
of the MSS. now preserved at Cler- 
mont, whick was published in 1839. 
1 For a possible solution of the 
difficulty, see below, p. 16, n. 
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are in the British Museum, the Cambridge University 
Library, and in my own possession. 

(2) Taken from the above is the edition printed at 
Hagenau in 1532, by John Secerius at the instance of 
Menrad Molther The present is an octavo, published 
in one volume with the work of Julianus Pomerius, Con- 
tra Judaeos. 

(3) Parisiis, 1549. Apud Martinum Juvenem, sub 
insigni D. Christophori e regione collegii Cameracensium. 

(4) Venetiis, 1604. Apud Joan. Baptistam Collosinum. 
[Bibl. Nat., Paris]. 


(IIl.) THE ENGLISH VERSIONS. 


NOWHERE does this curious farrago appear to have been 
more popular than in England, the country to which, 
through Grosseteste’s Latin version, is due its wide spread 
through the West. At least three independent transla- 
tions exist, one from the Latin, the others from the 
Greek.’ | 
(1) The translation from the Latin first appeared in 
1577, and was constantly reprinted, especially in the 
seventeenth century. The first edition is of great rarity: 
there is no copy in the British Museum, and I have failed 
hitherto to find one in any library. Copies were sold at 
Inglis’s (665) and at Heber’s sale (part 1, 6673), but I 
1 For Menrad Molther and for a_ tells us of John Pulleyne, a senior 
list of his works, see Adelung u. Ro- student of Christ Church (ob. 1565 
termund Gelehrten-Lexicon iv. 1962. a.p.), who, besides other similar 
He was a native of Augsburg, and things, had turned the Testaments 
published a number of works, chiefly of the XII. Patriarchs into English 
at Hagenau. verse; but “none of his poetical 


* Besides these, Anthony 4 Wood productions seem to have escaped 
(Athenae Oxonienses, i. 345, ed. Bliss) the ravages of time and accident.” 
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have not succeeded in tracing either of these copies. The 
title page of the second edition of 1581, a copy of which 
is in the British Museum, runs thus :— 


The Testamentes of the Twelue | Patriarches, the Sonnes 
of Jacob: tran-|slated out of Greeke into Latine by 
Robert | Grosthed, sometime Bishop of Lincolne, | and 
out of hys copy into French and | Dutch by others: Now 
eng-|lished by A.G. | To the credit whereof an auncient 
Greeke copye | written in parchment, is kept in the Vni-| 
uersity Library of Cambridge. | [Here follows a rude 
woodcut of Jacob in bed, with his twelve sons standing 
around him.] At London| Printed by John Daye, dwell- 
ing | ouer Aldersgate. 1581. | Cum priuilegio Regiz| 
Maiestatis. | 


The translator, A. G., has been commonly supposed to 
be Arthur Golding (for an account of whom see Cooper's 
Athenae Cantabrigienses, ii. 431), to whose prolific pen 
very many translations in the sixteenth century are due. 
The catalogue of the British Museum, with much less 
likelihood, explains it of Antony Gilby (for whom see 
op. cit. 1. 516), whose numerous extant writings are mainly 
dogmatic and exegetical. 

To the translation is prefixed an address “To the 
Christian Reader,’ by Richard Day, the son of the printer 
John Day (see op. cit. ii. 476). 

I have noted the following editions, some of which are 
in the British Museum, some in my own possession, and 
some are cited from Lowndes and similar sources, which 
need not, however, be given here at length :— 

London, 1577, 1581, 1589, 1601, 1610, 1638, 1647, 1660, 

1663, 1670, 1671, 1674, 1677, 1679, 1681, 1684, 1686, 
1690, 1693, 1699, 1706, 1716, 1731, 1837. 
Edinburgh, 1634. 
Glasgow, 1704, 1720, 1745. 
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Bolton, s.a., but soon after 1787. 

Berwick, 1791. 

Bristol, 1813. 

Place unascertained, but probably mostly London, 

1590, 1595, 1606, 1619, 1683, 1700, 1787. 

It may be mentioned here that the curious sect of the 
Muggletonians, even now not extinct in England, receive 
the Testaments of the XII. Patriarchs as inspired, to- 
gether with the Old and New Testaments, the book of 
Enoch, and the works of Reeve and Muggleton. Hand- 
somely-bound copies of all these, together with the less 
highly-regarded works of Tomkinson and Saddington, 
were presented by the Muggletonians to the British 
Museum on the 14th November, 1836, the edition of 
the Testaments of the XII. Patriarchs being that of 
1813. Afterwards the edition of 1837 was specially 
printed for the sect. I owe the knowledge of this fact 
and a copy of the last-named edition to the kindness of 


Mr. A. Gordon, M.A.,? of Norwich. 


A few words may be bestowed on the curious wood- 


1 This date is that of one of the trea- 
tises of which the volume is made up. 
As the work is neither in the British 
Museum Catalogue nor in Lowndes, 
I subjoin the title page at length:— 
““The History of the worthy martyr 
John Bradford (who was born in 
Manchester). With a particular ac- 
count of his life, acts, various con- 
flicts with his adversaries, Imprison- 
ment, Condemnation, and suffering 
Martyrdom for the Testimony of 
Christ and His Truth. With various 
Letters to his friends. Also the life 
of the Rev. Rich. Rothwell (who 
was born in Bolton-le-Moors). With 
an account of his Conversion, Minis- 
try, Sickness, and a particular Recital 
of his Contest with the Devil ina 
possessed man, near Nottingham. 
Likewise the Life and Martydom of 


George Marshe (who was born in 
the parish of Dean), containing a 
full account of his Troubles, Exami- 
nations, Imprisonment and Condemn- 
ation, for preaching the Gospel of 
Christ. Written chiefly by himself. 
With various Letters to his friends, 
composed during his imprisonment. 
Also, the Particulars respecting the 
Print of a Foot on the Flag Shewn 
at Smithills-Hall, near Bolton. To 
which is added, an ancient and cu- 
tious Writing, called The Testament 
of the Twelve Patriarchs, The sons 
of Jacob. To the credit whereof 
an ancient Greek copy, written on 
Parchment, is kept in the University 
Library of Cambridge. Bolton: 
Printed by B. Jackson.” 

* This gentleman has contributed 
an interesting account of the Muggle- 
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cuts which deck these volumes, consisting of a frontispiece 
on the title page and to each several Testament. As 
regards the former, the earlier editions which I have 
been able to inspect, from that of 1581 onwards, give 
Jacob propped up in bed, with his children standing 
around him. This was subsequently changed into a 
frontispiece of figures dancing (first appearing, so far as 
I have observed, in 1674), and this again, in 1693, into 
a bathing scene. From 1699 onwards, in all the editions 
I possess or have inspected, the frontispiece of the danc- 
ing figures is resumed, and is found as late as 1731.1 

The two last-mentioned frontispieces are, curiously 
enough, taken from the first edition of the English trans- 
lation of Boccaccio’s Decameron (1620-25), where they 
belong to a set of six, which figure on the title page and 
throughout the volume. 

The frontispieces to the several Testaments are found 
in the edition of 1581, and presumably therefore in that 
of 1577, which was due to the same printer. These same 
pictures are found, though on a slightly smaller scale, in 
the Dutch, or rather Flemish, edition printed at Ypres in 
1551, which is described below. Whether they are capable 
of being traced still further back, I am unable to say. 

(2) A translation was made directly from the Greek 
(from the text of Grabe and Fabricius) by W. Whiston, in 
his Collection of Authentick Records, belonging to the Old 
and New Testament. Vol.i., pp. 294 sqq. London, 1727. 

(3) I have myself published a translation in Clark’s 
Ante-Nicene Christian Library, vol. xxii., from my edi- 
tion of the Greek text. 
tonian sect to the Transactions of the I have not seen. It may be noted 
Liverpool Literary and Philosophical that in the Bristol edition of 1813 
Society [Meeting of April 4, 1870]. there is a frontispiece of Jacob sur- 


1 The editions here spoken of are rounded by his sons, somewhat simi- 
all of London. The Scotch editions lar to the one already mentioned. 
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(IV.) THE WELSH VERSION. 


THE Welsh Version is simply a translation from the 
English, though no direct mention is made of the fact. 
To it are appended versions of one or two smaller docu- 
ments, as the apocryphal letter of St. Paul to the Laodi- 
ceans, etc. 
Testament y deuddeg Patrieirch, sef meibion Jacob. ... . 
A gyfieithwyd allan o’r Groeg gan y Diweddar Barch. 
R. Grosthead, Esgob Lincoln. Ac allan o’i Gopi ef a 
gyfieithwyd yn Ffrangeg, ac yn Dutch gan eraill, ac yn 
awr yn Gymraeg. Er parch i ba un y mae yn ysgri- 
fenedig yn y brif Ysgol yn Nghambridge ar Bartchment, 
goplo hwn yny Groeg..... Caernarfon, 1822. 


(V.) THE FRENCH VERSIONS. 


THERE are at least two translations in French, due re- 
spectively to the sixteenth and eighteenth centuries, both 
taken from the Latin. 


(1) Les Testamens des douze Patriarches Enfans de Jacob. 
Paris, par Jaques Bogard, 1548 | Heber’s Catalogue; Part 
ix. 2841]. 


An edition is also mentioned by Brunet (s.v. Robertus 
Lincolniensis), Paris, 1555. 

(2) Les douze Testamens des Patriarches, traduits de |’ He- 
breu en Gree, et du Grec en Latin, par Robert, Evéque de 
Lincolne, et du Latin en Francois, avec une dissertation, 
des argumens et des notes, par Monsieur Macé, chefcier, 
curé de sainte Oportune, 4 Paris mpccxi1r. chez Jean de 
Nully, Libraire, rue 8. Jacques, 4 l’Image de S. Pierre. 
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A second edition of the above appeared in 1743, and 
Macé’s work has also been reprinted entire in Migne’s 
Encyclopédie Théologique, vol. xxiii. | Dict. des Apocryphes, 
vol. i.], coll. 854 sqq. 


(VI) THE GERMAN VERSIONS. 


In Germany the Testaments have evidently been very 
popular, as may be inferred from the number of editions 
mentioned below. Whether the sixteenth and seventeenth 
century editions represent more than one independent trans- 
lation I am unable to say; probably they do not. Among 
the more modern editions, however, there are at least two 
distinct translations. 

Dr. Karl Halm, the Director of the Hof-wnd Staats- 
Bibliothek at Munich, kindly gives me a note of the first 
five of the following list as those of which there are copies 
in that Library. 


(1) Das testament der zwolf Patriarchen der siinen Jacobs. 
... . Ausz dem getruckten Menradi Moltheri! vnd Au- 


_ gustini Lantzkroni 113 Jar alt vertolmetscht..... At 
the end, Getruckt zu Basel by Lux” Schonber. Anno. 
1539. 


1 For Menrad Molther, see p. 11, 
n.: of Augustine Lantzkron I have 
not succeeded in finding any trace. 
The number 113 is perplexing when 
given as the age of Menrad Molther’s 
printed text in 1539. This number 
is reproduced without change in some 
at any rate of the following editions ; 
and in (7) and possibly in others is 
printed in words. What the correction 
should be I cannot say. It may be 


worth noting here, with reference to 
the date 1483 given by Fabricius for 
the first edition of the Latin (supra, 
p- 10), that he may have been led to 
that particular date by the title-page 
of the edition of 1596 [No. 4, infra], 
which is one of those which he men- 
tions, the reckoning back from which 
of 113 gives 1483. 

2 This is apparently a Swiss abbre- 
viation for Lucas, 
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(2) Testament vnd abschrifft der zwolff Patriarchen, der 
Sunen Jacobs. ... M.p.xuit.... At the end, Gedruckt 
zu Augspurg, durch Valentin Ottmar. 

(3) Basel, 1569. 

(4) Frankfurt, 1569. 

(5) Strassburg, 1596. 

(6) Strassburg, 1637 (Fabricius, J.c.) 

(7) Franckfurt, 1664. 


A copy of this last edition is in the Library of the 
University of Leipsic. It bears on its title-page the date 
1544, but there can be no doubt whatever that this is not 
really the date of the printing of the work, but is merely 
that on the title-page of the edition from which it is 
copied. This follows from the fact that it forms the 
second part of a book of which the first part bears the 
date 1664; and that the two works were printed at the 
same time is undoubted from the identity of the type and 
setting up of the book, even to the floriated border (see 
e.g. f. 2* in each case). The title of the first work runs, 


Geistliche Schopffung und Reise desz wahren Israels ausz 
Agypten durch die Wiiste in das selobte. lands 2 ait. 
Franckfurt am Mayn. In Verlegung Christoff le Blon, 
Buchhandlers. Im Jahr Christi m.pc.txrv. 


In the other title-page we find, 


Testament und Abschrifft Der zwolf Patriarchen, der Sdhnen 
Jacobs, wie ein jeder vor seinem End seine Kinder ge- 
lehret. . . . Aus dem gedriickten Menradi Molteri, und 
Augustini Lantzkroni (hundert und dreyzehen Jahr alten 
Exemplar) neulich verdolmetschet . . . Im Jahr Christi 
MD.XLIV. 

(8) Die Testamente der zwolf Patriarchen, der Séhne 
Jacobs, und die Geschichte der Aseneth, der Frau Josephs. 
Aus alten verborgenen Schriften in’s Deutsche tibertragen, 


von Dr. R. Akibon. Kassel, 1850. 
2 
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(9) Kreuzer-Biicher aus allen Gebieten. . . . (iii) Testament 
und Abschrift. .... Stuttgart, 1856. 

(10) Aechte Apocryphische Biicher der Heiligen Schrift. 
.... (ii) Das T. d. zwélf Patriarchen. Tiibingen, 1857. 


Possibly 9 and 10 are reproductions of the old trans- 
lation, more or less modified: 8 is quite a distinct trans- 
lation. 


(VIL) THE DUTCH AND FLEMISH VERSIONS. 


HERE too we find a considerable number of editions, all 
however, so far as I have observed, being of the same 
translation. For a knowledge of the greater part of those 
mentioned below, I am indebted to the kindness of Mr. 
Campbell, the Librarian of the Royal Library at the 
Hague. 


(1) De Testamenten der twelff Patriarchen der Soenen 
Jacobs. Oeuergeset wt den Grecshen in Latynscher talen 
door Robbert Grosse Teste Anno 1242 vnde Anno 1538 
in gemeyner duytsche spraken ghetranslateert. S. 1. et 
t.n., in 8vo. [Royal Lib., Hague. | 

(2) De Testamenté der twaelff Patriarchen der Soené Jacobs. 
.... Geprent int Jaer xliij (1543). 8S. 1. et t.n., in 8vo. 

(8) DeTestamenten der Twaelf Patriarchen, Jacobs Kinderen. 
Campen, P. Warnersten, 1544, in 8vo. [Royal Lib., 
Hague. | 

(4) Ypres, (1551). 

1 In the British Museum isa copy old German version shows that it is 
of a German translation in MS. pretty clear that the MS. is merely 
(Harl. MSS. 1252: Catal. vol. i., p. copied from some edition of that ver- 
635), which the catalogue gives as of sion, date included; the actual date 


the date 1563 a.v. A comparison, of the copying being 1660, which is 
however, with the printed text of the also noted on the title-page. 
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This edition is specially interesting as being, so far as 
is yet known, the first book printed at Ypres; and as the 
only copy at present known to exist is in my own posses- 
sion, I add a brief account of it. It may be noted here 
that the earliest book hitherto known of Joos Destres, the 
introducer of printing into Ypres, was of the year 1556 
(see the Dictionnarre de Géographique appended to Bru- 
net’s Manuel du Inbravvre, s.v. Ipra). The title-page runs, 


(i Dye. | Testamen-|ten der. xii. Patriarcken | Jacobs kin- 
deren. Hoe een yeghellick voor zynen eynde, zyn 
kinderé ge-|leert, totter vreesen Gods ende | Godtsalighen 
leuen ver|maent heeft. [Here follows the printer’s 
emblem, the pelican with its young, in an oval border, 
with the inscription, sine sanguinis effusione non fit re- 
missio.| ([ Gheprent Typer inden rooden | Pellicaen by 
my Joos Destres. | 


On the reverse of the leaf is the licence to print the 
work, dated 1551 :— 


Het es wt zonderlingher | gratien der,. K M in zy-|nen 
secréten Raede, ende | van Brabant, gheconsenteert en | 

_gheaccordeert te moghen prenté | en vercopen, de Testa- 
menten der | twaelf Patriarcken Jacobs kin|deren, alom- 
me inne de landen va | herrewaerts ouer zonder teghen | 
de. Keys. Maiesteyt te misdoene. | Te Brussel den vier- 
den Augu-|sti, ende onderteekent De la Tor-|re. En den 
tweesten Octobris | xv. C. Li. ende onderkent | P. de 
Lens. 


On the reverse of the last leaf is the printer’s emblem 
in a large form. The book, which is in 16mo, has 140 
leaves, with 19 lines to a full page, is in gothic characters, 
with signatures (A—R®‘S*). There are marginal notes. 

Attention has been already called (p. 14) to the fact 
that the symbolical woodcuts in this edition are the same 
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as those which appeared so often subsequently in the 
various editions of the English translation. 


(5) Ghendt, 1553. 
(6) Antwerpen, 1558. [ Advocates’ Library, Edinburgh. ] 
(7) Lbid., Leeweldt, 1562. 
(8) Zbid., Keerbergen, 1566. [ British Museum. ] 
(9) Zb¢d., Will. Silvius, 1569. 
(10) Zd¢d., Will. Silvius, 1570. [In my own possession. | 
(11) Zbcd., N. Soolmans, 1582. [Royal Lib. Hague. | 
(12) Delf, B. H. Schinckel, 1597. [Royal Lib., Hague. | 
(13) Amsterdam, 1648. | 
(14) Zbid., Mich. de Groot, 1679. 


(VII) THE DANISH VERSION. 


THE author of the Danish version was Hans Mogensson. 
I know nothing further of him. Of his translation the 
following editions have appeared, which I cite from Bruun’s 
Bibliotheca Danica, part 1, col. 112. 


(1) De tolff Patriarchers Jacobs Sonners Testamenter ; for- 
dansket af Hans Mogensson, Anno 1579. Kiobenhavn, 
1580. 

(2) The same; to which is added De hellige tolff Apostlers 
Fodselsstedt, Leerdon. Jbd¢d. 1615. 

(3) The same, with same addition. Jbid. 1626. 

(4) The same. bid. 1701.7 


1 Fabricius (/.c.) mentions an edi- ther trace of this edition, I pass it 
tion of 1601. Asthe whole paragraph over. 
is very inaccurate, and I find no fur- 
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(IX.) THE ICELANDIC VERSION. 


OF the date and authorship of the Icelandic version I 
have not succeeded in ascertaining anything. Mr. E. 
Magntsson, who kindly called my attention to the second 
of the two following MSS., informs me that several other 
copies exist in Copenhagen (as in the collection of Arnas 
Magnaeus in the Library of the University of Copen- 
hagen) and elsewhere. Of these, however, I have not as 
yet obtained any details. This translation does not appear 
to have been ever printed. 

(1) British Museum [Add. MSS. 11068]. A quarto on 
paper, written at Arnar Stapa, in the west of Iceland, in 
1745 a.p. Besides the Testaments, it contains also the 
History of Joseph and Asenath. (Catal. of Add. MSS., 
1836—1840, p. 28.) 

(2) Library of Icelandic Literary Society at Copenhagen 
[Cd. 165]. A MS. written in 1778 a.p. (Skyrsla um 
handritasafn hins islenzka békmennta felags. Kaupmanna- 
hofn, 1869.) 


(X.) THE BOHEMIAN VERSION. 


THE Bohemian version can claim to be the first of the 
translations from the Latin, having been made long before 
the invention of printing. It is referred to by Thomas 
Stitny about the year 1376 A.D., which enables us to 
approximate to the date of the translation (Dobrowsky, 
Gesch. der Bohmischen Sprache, p. 177). 
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Of this translation several MSS. still exist :— 


(1) At Lipnik in Moravia, in the Library of the Piarists. 

(2) At Breslau, in the Library of the Dominicans at St. 
Adalbert, dated 1491 a.p. To this is prefixed the history 
of Joseph. 

(3) In the Library of the University at Prague [xvii.B. 15, 
No. 6], dated 1465 a.p. 


This translation has been several times printed :— 


(1) Testament anebo Ksafft 12 Patryarchu, synu Jakobo- 
wych .... w Prostegowe, 1545, ‘‘during the government 
of the lord of Pernstein.”” 12mo. ‘ 

(2) Zbid., 1548: printed by Jan Giinther, at the cost of 
Mateg [7.e. Matthew] Prazak. 8vog a 

(3) Lbid., 1551. 

(4) Testamentowé aneb Ksafftowé dwanacti Patryarchuow, 
Synuow Jakobowych .... w Star. M. Prazkém [in the 
old town of Prague], by Girik [7.e. George] Melantrych 
of Aventin, 1570: in 8vo. To this the history of Asenath 
is annexed. 


Of all editions, each doubtless consisting of a fair 
number of copies, the only relics are two solitary copies, 
each of a different edition, with the title-page wanting in 
both. One is in the Library of the National Museum at 
Prague, among the collection of publications .of Bartolome} 
Netholicky (P 5 F30), and the other is in the Library of 
the University of Prague. I understand that there is no 
modern reprint. 

It may seem strange that a book which evidently had 
a considerable popularity in the country, should thus 
almost have disappeared. The explanation is to be found 
in the fact of the unsparing warfare waged against the 
native literature by the Romish priests. I have been in- 
formed that a certain Jesuit priest, who died in the last 
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century, boasted on his death-bed that he had burnt sixty 
thousand volumes of Bohemian books with his own hand. 

My information concerning the Bohemian version of 
the Testaments is derived from Dobrowsky (op. cit. ; ed. 
Prag, 1818), and Jungmann, Historie Literatury Ceské, 
p. 58; ed. Prague, 1825. I have also to thank the Rev. 
A. H. Wratislaw of Bury St. Edmunds, and Mr. A. J. 
Vrt’atko, Chief Librarian of the National Museum at Prague, 
for help kindly given in the matter. Some further infor- 
mation on the subject will be found in a paper on the 
story of Asenath contributed by the latter gentleman to 
the Casopis Musea for 1862, pp. 64 sqq. 


(XL) THE ARMENIAN VERSION. 

DEAN Stanley states (Hastern Church, p. 8) that the 
Testaments of the XII. Patriarchs and the History of 
Joseph and Asenath form part of the canonical Scriptures 
of the Armenian Church. This statement is derived from 
Curzon’s Armenia (p. 225), who, however, it must be 
allowed, does not use the word canonical, but merely says, 
“Among the Armenians the Holy Scriptures contain more 
books than those of the Western Churches,” after which 
the two books in question are specified. 

That the whole thing, however, is a mistake, is shown 
by the Rev. S. C. Malan (Philosophy or Truth, p. 176), 
who cites a letter he had received from Constantinople, ~ 
the writer of which mentions that the Armenian Patriarch 
there had stated that the works in question were not 
regarded as canonical by the Armenian Church, and that 
he had seen them in MS., but that they had never been 
printed. 
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The existence then of an Armenian version being 
proved, I endeavoured to ascertain some particulars re- 
specting it, and I have to thank Mr. Malan and the Rev. 
C. G. Curtis, of Constantinople, for their kindness in the 
matter. I at last found that there was a MS. of the ver- 
sion in the Library of the Mechitharists at Vienna, and to 
Dr. P. Paul, the learned Librarian of the Society, my best 
thanks are due for the kindness with which he at once 
furnished me with a description of the MS., and gave me 
a literal translation of two extracts which I specified. He 
too states that, to the best of his knowledge, this version 
of the Testaments had never been printed, also adding, 
“it 1s not a part of the Armenian Canon.” 

As to the date when the translation was made, I have 
no evidence at all forthcoming, save that Dr. Paul speaks 
of the ‘correctness’ of its style, while the epilogue due to 
the copyist of the Vienna MS. is ‘ unclassical.’ The version 
is beyond doubt, so I am informed, a translation from the 
Greek, although in many places (at least so far as the 
present MS. is concerned) it is not altogether in agreement 
with the Greek text; and there occurs also occasionally 
not a trifling amount of abridgment. 

The MS. in the Library of the Mechitharists at Vienna 
(Cd. Arm. 88) is perfect and in good condition, written in 
a very legible hand, and dated the year of the Armenians 
837, that is 1388 A.D. More than half of the volume con- 
sists of (1) the history of the life of the patriarch Joseph, 
partly according to the biblical account and partly made 
up with many apocryphal additions: (2) the apocryphal 
history of the life and conversion of Asenath to the religion 
of the true God, and also her marriage with Joseph. 

The second half of the volume contains the Testaments 
of the Sons of Jacob. It is to be remarked that, in the 
present MS., the Testaments of Reuben, Naphtali, and 
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Gad are absent. The Testaments of the remaining nine 
Patriarchs come in the following order :— 


(1) The Testament of Simeon,! the son of Jacob, the son of 
Isaac, the son of Abraham. 

(2) The\Testament of Levi, concerning the priesthood. 

(3) The Testament of Joseph, concerning envy. 

(4) The Testament of Benjamin, and the twelfth (s7c). 

(5) The Testament of Judah, concerning righteousness and 
avarice and fomnication. 

(6) The Testamentiof Issachar. 

(7) The Testament of Zabulon. 

(8) The Testament of Gad, concerning contemplation.” 

-(9) The Testament of Aser, concerning the two aspects® and 

virtue. 


In the MS. immediately after the end of the ninth 
and last Testament, the copyist of the book has written in 
unclassical language, and in verse, a sort of epilogue in 
praise of the Patriarchs or of the author of the Testa- 
ments. At the end the writer appends the time and place 
of writing. 

Besides the above description of the MS., Dr. Paul 
kindly furnished me with a literal German translation 
(aus dem Armenischen ins Deutsche Wort fiir Wort tiber- 
setzt) of Judah cc. 24—26 (p. 159), and of Benjamin cc. 
10—12 (p. 200, 1. 25, kal kpivet xvpos . . .). I have here 
thought it better to print the German exactly as it stood, 
as since my object in asking for these extracts was to 
afford means of judging therefrom of the character of the 


1 In the case of Simeon and of ung, betrachtung), but in no sense 
some of the other Patriarchs, it will can it be equivalent to the uisos of 
be observed that no special headings the Greek here. 
of the contents are given, as in the 3 Doppelheit, zwei Gestalten. The 
Greek. Armenian answers here to the Greek, 

2 The word in the Armenian here save that the word answering to xa- 
(tessuthiun) is used in the meaning of k/as in the Greek is wanting. 
viewing or contemplating (—=anschau- 


Dan? 


Dav ° 
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version, it seemed undesirable further to dilute the idiom 
of the original, by again translating the German into Eng- 
lish. It will be observed that Dr. Paul has sometimes, for 
greater clearness, given two renderings of a word. 


(A) Judah 24—26 (p. 159). ‘Und hierauf wird der Stern 
des Friedens aufgehen und unter den Menschen ruhig wandern; 
und die Himmel werden sich ihm aufthun und die Segnungen 
des .Heiligen Vaters herabstrOmen, und er wird den Geist der 
Wahrheit tiber uns ausgiessen; und ihr werdet ihm zu Pflege- 
kindern [in] der Wahrheit sein und nach seinen Satzungen (Be- 
fehlen) wandeln, nach den ersten und nach den zweiten. 

‘¢ Alsdann wird aus mir die Sprosse ausgehen und das Scepter 
(der Herrscherstab) des Konigthums sprossen, und aus eueren 
Wurzelstamme der Grund gelegt werden. Aus demselben wird 
der Stab (Scepter) der Gerechtigkeit den Heiden entspriessen, 
um zu richten und zu erretten (befreien) Alle welche ihn an- 
rufen. | 
“‘Und hernach wird Jacob lebendig werden und Israel aufer- 
stehen und ich und meine Briider wir werden Firsten unsere 
Stamme (Stabe) werden. Der erste—Levi, der zweite—ich, der © 
dritte—Joseph, der vierte—Benjamin, der fiinfte—Simeon, der 
sechste—Issachar, und so Alle; und der Herr wird den Levi segnen, 
und der Engel des Angesichtes mich, und den Simeon der Engel des 
Herrlichkeit (glorie), die Himmel den Ruben, die Erde den Issachar, 
das Meer den Zabulon, die Berge den Joseph, die Zelten (Taberna- 
kel) den Benjamin, die Lichter (luminaria) den Dan, die Annehm- 
lichkeiten (deliciae) den Nephthalim, die Machte und die Festen 
den Gad, die Oelbiume den Aser. Und sie werden zu Voélkern 
des Herrn und zu einer einzigen Sprache werden; und es befinde 
in euch nicht der Geist des Verirrung (des Irrthums), denn die 
unreinen Geister werden in das ewige Gericht geworfen werden, 
und diejenigen, welche in Trauer endeten, werden auferstehen, 
und jene, welche fiir Gott starben, werden erwachen, und die 
Hirsche Jacob’s werden laufen und die jungen Kihe Israels 
werden hiipfen (frohlocken), und alle Volker werden den Herrn 
ewig verherrlichen (lobpreisen). 


The Armenian Version. 27 


‘‘ Beobachtet nun, meine Kinder, die Gesetze des Herrn, denn 
er ist die Hoffnung Allen, welche gerade (den geraden Weg) 
gehen. Und ich, hundertundneunzehn Jahre alt, sterbe heute 
vor eueren Augen; es wage ja Niemand mich zu begraben, oder 
meinen Bauch (Leib) aufzuschneiden, sondern fiihret mich aus 
nach Chebron. Und Judas entschlief zu seinen Vatern, und sie 
thaten ihm wie er ihnen befohlen hat.” 


(B) Benjamin 10—12 (p. 200, 1. 25). ‘Der Herr richtet 
zuerst Israel fiir die Gesetzlosigkeit, die derselbe begangen hat, 
darauf ebenfalls alle Heiden, wie er den Esau durch die Ma- 
dianiten geziichtigt hat, welche ihre Briider geliebt* haben. 

‘‘Seiet nun, Kinder, Theilhaber (portio) derjenigen, welche 
den Herrn fiirchten, denn wenn ihr in Heiligkeit (Unschuld) 
wandern werdet, so werdet ihr wieder in mir wohnen, und der 
gesammte Israel wird sich zu euch versammeln, und er wird 
nicht mehr Rauberanfiihrer, sondern? Wolf genannt werden 
wegen eueres Raubes, sondern der Geliebte des Herrn und Voll- 
strecker des Wohlgefallens seines Willen. 

‘Und als er seine Worte geendigt hatte, sagte er zu ihnen; 
Ich gebiete euch, meine Gebeine aus Aegypten fortzufiihren und 
in Chebron neben meinen Vatern zu begraben. 

‘Benjamin starb im hundertsiebenundzwanzigsten Jahre 
seines Lebens im guten Alter, und sie legten ihn in ein Behaltniss. 
Im eilften Jahre trugen sie die Gebeine ihrer Vater, sie selbst und 
ihre Briider insgeheim, zur Zeit als Chananaer noch im Kriege 
begriffen waren, und bestatteten ihn in Chebron neben ihren 
Vatern. Sie selbst aber kehrten aus dem Lande der Chananaer 
zuriick und wehnten in Aegypten bis auf ihren Auszug’ aus 
Aegypten.”’ 

1 The Armenian translator has erroneous here, as Dr. Paul points out. 
here mistakenly read ayarnjoacw for 3 In the Armenian here, harevelitz 


aratTnoacty. (Sonnenaufgang) is a palpable error 
2 The Armenian text is of course for editz (Auszug, Ausgang). 
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COLLATION OF CD. RB. 


Heading. After ’I. add. tod tratpiapyov. 
Test.Reuben. Heading 6.‘P. cai Aias (sic). ¢. 1, p.129, 


1. 2, rpiv t (sic): 3, I. tod adeAghod avtod, appwortnaavtos 
‘PovBiv: 4, om. avrov of: O: 5, O: 8, om. éxAuT@v... 
vov: 9, om. KAavcas: 10, ad. K. viot pov: O: 11, for Kat 
. .. &, TOY O. TOD o. Kal THS ys TpoTtelOnwos (sic) dmrws 
pn TopevOATre ev: 13, om. THY: dé: O (exc. ever.) p. 130, 
l. 1, €ws phvas: 2,0 7. wou I. and om. ote: 4, év. K. kal 
Tov TaTpos lov: Euan. pL. €. EWS: Kal peTa TovTO: 5, Kal 
oivov: 6, €v TO o.: 7, ovK Ehayov GAN iunv: 8, ota ov 
yéyovev év Ida. (sic) odTws. 

c. 2, p. 130, 1. 9, réxva pov K. Sinyjoopat tpiv a: 10, 
émta ovv: 11, om. amo tov B.: x. tavta eiow ai Ked.: 12, 
étépa émTa: om. TOU... . opdcews: 16, yivovTar yevoess 
duddpevar els OAKIV Aépos K. avaTrvons: 18,0: év avT@ KT.: 
20, cuvépyovtat: awaptias (om. art.) 

c. 3, p. 130, 1. 24, éi mw. O€ 7. TO mvedua: 26, TA T.: 
mop. Tv.: 27, éyyntae (sic) dvo mv. amd. yaoTpos. p. 131, 
1. 2, eavyatat: 3, om. &. wy,: 4,0m. avTod . . . oiKElwr: 
adiKia Kat KNoTTal Kal: 5, Wa éumrAjoe (sic): 6, docon.: 
mac. dé: 7, om. TO dy6. 7.: 6 éoTt TAAaYN K. hav.: 8, 
aKopTitwy Tov v. avtod: 9, akovav vovleciav: 10, O: 11, 
T. pou: ayamdte: 12, O (bis) and om. év: 15, yuvaixia 
(sic): cuvdudere: ponte: 14, dw: 15, ovK av Emurtov: 
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16, €acev: 17, atriovtos y. Tod "I.: 18, év for olkov: 19, Av 
¢e al x, 2 > / b] a > UY 
7 B. pebvobeioa Kal Hv Kop. aKdduTTOs év TO K. AUTHS, 
elcedOwv odv eyo Kk. Ocacadpevos: 21, after aoeB. add py 
aicGavtncess (sic) ad’ths: 22, om. "IaxoB8: 23, érévOncev, 
NK. avTns arp. 

ce. 4, p. 131, 1. 24, apoc., réxva: eis Tas: 26, O: Epryous 
Kadois: om. Kal... . ypadupaot: 27, ws ob San (sic) 
Cir > \ > / ; ee ca) = 4 > \ a 
vpiv K. eis To érioKeWaclat nas (sic), OTs aypl THs T. 
p. 132, 1. 1, wou: 2, ro mpoc. avtod: dd. pov: 3, dved. 
avTav: aceBelas: 4, Kalye ToANa: om. pe: Kal for 6TL: 
5, om. wa... Kupiov: 6,0 K.: azo dé rote éws viv épu- 
Aaké.: ToUTO ovv: 7, T. ov, Aéyw vpiv: O: 8, O, but om. 
n Sta: ToD O.: 9, O: 11, Kav xy. H Tis, Kav evoeRRS Kav 

“ N / ’ ant = > b A , \ 
TAoVGLOS KaV TéVNS ovEeLOnopoV (sic) ev a’T@ héper Tapa 
TOUS VU. TOV ad. Kal TpdcKoupa TO B.: 13, HKovoate yap 
wept I., was ébvr. Eavtov amo y.: 14, éxaOapnoer (sic): 
Kal evpe: Ocod: 15, mpocexdrecev: 16, kK. avTOS OK: OM. 

\ xX 3 a 3 > \ Lal \ 
To: 17, év0.: TovTo ody: 18, aro 7. Tovnpod: om. Kal: 
19, €vv. nuav: o B. dvvatat katnoyvoas (sic). 

ce. 5, p. 1382, 1. 21, 7. yap eloiv: Kal év To po Exewv av- 

Tous (sic): 22, dvdpa: Otras: 23, dia TOD oyNpaTos: ioyvoV 

7 / ~ v4 U 
Katayontevoatbar: 24, kataywvifovtar: 25, Te Kaiye: 26, 
avopa: 27, om. kal, mp@tov: p. 133, 1.1, dvdpa Bidar eis 
TPOTWTOV GAN’ ev OYHMATL TOPVLKHS, TOUTOV TavoupyeveTat. 
Aoirov hevryere: 2, 7. wou, THV T.: 3, Ovy. buoy: KooMacL 
Tas K. avT@V: om. avTav: O: 4, ai@vov: 5, Tods *Eyp. 
TOUS: Exelvor yap: 6, Tas yuvaixas: 7, weTETY. yap: avopa: 
9,O: 10, éypryopot. 

c. 6, p. 183, 1 11, durdEate (bis): Kal éorau (sic) Ka- 
Oapevovtes: 12, Kal Tas aio, bwav aro yuvatkav: 13, évTéd- 
AeoOe : cuvdvalew avdpacw: 14, deyO7: 15, eis GAePpos (sic) 
7 B. kai dv. ai.: 16, maca 7.: pds Gros: 17, Neyo viv 
Eprwooate: Tod A.: 18, &yreire: avTav: ovy icyvaonte: 19, 

an e \ ? ’ fa} b] \ \ \ ” \ e 
moet: 20, 0 Meds: per avTov: ewot dé KaLT@. . . KaL TO 
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T.: 21, O: robro oty: 22, Oeod: 23, Avaiden (sic): 
om. mavtTos: 24, 0 K.: 25, kai THis yns Nareiv: O, but 
éyew Exactos: 28, coeiitens €V@TILOV TAVTOS T. NaovU: Pp. 
133, |. 1, ro omréppa: 2, ev v. otras. 

ce. 7. p. 134, 1. 3, O: cope, x. éLevéyxovtes adtov é& 
Ai., aay avtov év X., év TH oTNrAl@ ETA TOD TaTpds 
QUTOU. 

Test. Simeon. Heading 6. Supewv tod Sevtépov viod 
I. kai Alas. | 

ce. 1, p. 134, 1. 7, dvuaOncn &.: om. mpd... adtod: 8, 
xpove: 9, I. 0 ad. avtod, then as O (rod &.) to end of ch. 

ce. 2, p. 134, 1.11, 7. wou: om. axovcate sec.: Kal avay- 
yero vuiv doa: 12, vios devT. TH TatTpi pou: 14, duvaros 
yap: 16, évreidy: 17, didmras (sic): om. év sec.: 18, év yap 
TO K. THS veoTnTOS pov ToANA €f. Tov ’I.: 6 7. wou Tapa 
mavtas: 19, O: mote davedeiv: 20, for amoot., Kal: 21, 
unde b. TO Tw. pov ’I.: 22, nudv aréoteire: kK. Eppto.: 24, 
om. €v X.: 25, jveyxe Ta ypifovta (sic): aod. jv: p. 135, 
]. 1, pov: 2, ‘°P. dxovcas tadta: arayayeiv: 3, dé TabdTa 
akovaas opyia@ny (sic) emt tov “I. opddpa: 4, én’ avtov: 
5, Op. x. am’ éuod: yéyovev: 7, K. 76 O.: atroxatactaby 7) 
x.: 8, atoaxya: 10, ev “I. tO 7. pov. 

ce. 3, p. 135, 1.12, axovoaté pou cal dud.: Tod wvevpa- 
tos: 16, dvo oty érn éx. THY YW. ou ev v.: 18, O (bis): 
20, cvptrabarv: O. 

c. 4, p. 135, 1. 22, av d€ o wm. pou ép.: Eopaxev: 23, ar. 
avT@, Ore Ta 7%}. oyKodpat: 25, iSev (sic) we: 26, ay. av.: 27, 
avT@: €dX. UTapYwV: OM. Kai sec.: 28, adv Tots ab.: h. OdV 


vpeis: p. 136, 1. 1, aa. Kapdias: om. kal ev... tuev: 4, 
> b \ / > ’ > / ~ > la 
év Iwand mwacas ... add ovK: Tpdypatos: 5, éavTov 
woynv: 6, O: Kaptov éy. jpiv: 7, O (bis): 8, azo- 
atnoetat: 10, TS SuaBorAw: 11, om. Kai odk . . . adarpel: 


13, kai év: &Mrov and om. tis: 14, havtafetat Kai mvevyp.: 
15, dcvrvifer. 
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ce. 5, p. 136, 1. 19, ets adrov: THs Tap.: 21, om. evOuvate 

. evetrioy: 22, Kupiov: 24, Td dvaBorw: eyo év: 25, 

ypadios: of viol: om. we?” tuav: 26, rpos A. avTioTHvat : 

27, mpooBornv: 28, To °I.: kK. ov Eotw: p. 137, 1. 1, Tes 
els: Om. Upov: 2, Tals ev. 

c. 6, p. 187, 1. 3, eipnea: 4, om. Tov W.: apérecOat 
(sic): 5, oxAnpoxapdiav: 6, O: 7,0: om. a K.: ws aid- 
vas (sic) aiavev: 8, om. éws: 9,0: & TH ’A.: 11, 0 Aads: 
12,0: évd. péya TO I. OTe: 13, om. péyas Tod 'I.: THs ys 
n&er: 15, of avO.: 16, dvact. kayo: O: 17, O: 18, adrov. 

c. 7, p. 137, 1. 19, émaxovoate tov A. x. tod *I.: om. 
AuTp.: 20, yeveas: 21,0m. K.: 22, nai éx rod Oeod: 23,0: 
24, évtérreo Oe. 

c. 8, p. 187, 1. 26, nai @s ouver. &.: om. Kai: 27, ov 
ér@v éxat. elx.: 28, ev 6. EvAlwn: om. aonTTwV: eis TO 
avay. avtov év X.: p. 138, 1. 1, cab avjyayov attov év 
Kpudy: om. yap: 2, Tod ’I.: tots pyjpacw tov Baciréar : 
3, Tov 6.: 4, 77 yn and om. Aly.: om. ofddpa. 

c. 9, p. 188, 1. 7, om. cata . . . . wévOous: 8, om. am’ 
Aiy. 

Test. Levi. Heading 6. A. Tod tpitov viod 'I. x. Aias. 

ce. 1, p. 138, 1. 18, by. yap: amexarvgpOn de. 

c. 2, p. 138, 1.15, év X. éyevvnOnv éxet: om. peta TavdTa : 
16, TO mW. pou: ws: 17, Kai TOTE: THY éxd. wera F.: 18, O: 
19, éuol: om. mavtas: Oewpovy: 20, K. éml Telyous oiKodo- 
unto (sic) » apaptia: 21, adiia éxaOnto: eluny (sic) Av- 
Tovpevos UTrép Yy. TaV viov avO.: 22,7@ K.: 23, x. etwnv 


(sic) év avt® and om. tTodTo .. . ‘AB.: 24, Kupiov 
Aevi, Aevi: p. 139, 1. 1, eis Tov mp. od.: om. eis Tov 6.: 2, 
idwp TOAD (sic): om. ava... . KaK.: O: SevTEpov: 3, 


dw. K. paldpoTepov: om. Tapa T. 6.: Hv yap K. U.: 4, Th éoTi 
a LA 7 ¥. €c b) \ / by > 

TavTa oUTwS;: ElTé pol O a.: 5, wept ToUTOV aNXov ¥. Ov. 
lal lal lal - \ 

Ov. pb. K. ao.: 6, K. ev TO avenOety cE Exel Eawae (sic) EyyuUS 
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tov K. cai X. adtd: 9, ToD ’I.: 11, kaprros «. aw. K. KapTrOs 
Xp. Kk. apy: 

c. 3, p. 139, 1. 12, Trav devyPevtwv cou ovp.: 13, cou 
éot. otuyvos: é. Opa Tdcas: om. o SevT.: 14, Kal Eyer: 
Kal KpvoT.: NTOLMaTpéVOV: Hu. Kpicews: 15,0m. K.: év av. 
yap: 16, O: év dé TH Seutépw: 18,0: B. Kai ém’ adtovs 
eloly of arytov: 19, om. ote: ev TO a. SE T. KATAAUpATL peEY. 
8. maons ay.: 21, om. of: apydyyedou: om. etot .. . K.: 
22, mpoodépovtes: 23, TH Noy.: av. Ovolav: 24, om. oi, 
Tas: 25,0: 26, O: mpoodépovtes (sic): 27, 01 waves Tpé- 
pempev (Sic): 0 ovp.: 7 aB.: 29, O. 

ce. 4, p. 140, 1.1, yivwone: Kal dtu: 3, om. TOV: 4, THs 
KT.: Kab Tod a.: 5, ameOodvTes: 6, OM. Ev PTM.: TH KON. : 
7, evyfs: om. THs sec.: 8, ye. ce: 9,0: 7H ’I.: om. o: 
10, om. éon travtl: év dwtt omépua: 11,7 o7.: 13, ava- 
exoroTHaat (sic): 14, O: 15, of evroyobvtes: evAoynpévor. 

c. 5, p. 140, 1. 16, «. év rovt@ fv: 17, om. Tov vaov: Tov 
ay. ty. él Opdvov: 18, é&wKa: om. Tas evr.: Tas lep.: O: 
19, O: €AOwv o ayy. Katnyaye: 20, eiré pou: 21, Aeivas 
THs ad. cov: 22, O: 23, Tav watépwv: Séopat cov: 24, 
didaéov pe: om. ce: 25, mapemropevos Tod y. Ic.: 26, om. 
eis T.... TpocBdarret: 27, O: 28, om. Kal Tov... dixalwv. 

c. 6, p. 141, 1. 2, €v & for dio: Néyerar”Ao.: O: om. &x« 
6. "AB.: 3, weta 5€ TodTO cuveBov.: 4, 7@ ‘“P.: om. TO a. 
pov: 5, Tov py: 6, em. él TH ad. wou: 7, ol a. wou: THY T. 
éxeiwnv: 8,O: 0 mT. pov Tadta K. dpyioGels: 9, om. pweTa 
t.: 10, tais ev. wapetdev Hiv Sudte nuaptwpev (sic) émel dé 
mapa: 12, om. éml ¥.: kal tiv &. x. THv ‘PeBéxxa: 13, rHv 
A.: 14,6 K.: O: 15, om. ém’ adtov: 16, ’ERBXanv: 17, O 
(bis): 18, é€eNatouv avtas: O (but Tov Oeod). 

c. 7, p. 141, 1. 20, éyo tO a. wou ’I.: om. pi op. «.: 22, 
THS onu.: ) Svenua (sic): 24, O, but om. 4.: 25, pov, 
amrap. 0€. 

c. 8, p. 142, 1. 1, O (bis): 2,0, but omit judas: Arey. woe 
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ev €.r.: 5, we THS Keharys: 6, om. exactov: Bac. Aoav 
kal: 7, ei7rov pot, Kal: yevod: om. K.: 8, wav Td o7.: om. 
Ews at.: 9, 0m. Kpicews: Kalo 8.: 10, we apt x. olvm: 11, 
o be 7.: O: 12,0 (bis), but wor: 14,0: fep. wepsé0.: 15, K. 
TO Oe@: 16, O, but cai: 17, om. kal 0 7.: 0 mp. K. Eotas 
Hb. . . . yev. repos: 19, 0 dé 7.: 21, wappncia: O, but 
ay. €otw: 22, rod w.: wav ovv: 23, O: 24, Siaveuetrar: 
25, lepeis: Kab él: 26,0: om. cal... cuvica: 27, dp. 
€. TOU TpwTov ovelpov: TOUTO Kale: 28, TLL. 

c. 9, p. 142, 1. 29, avéBnv: peta tod tr. nuav “I. mpos 
"I. tov mpowatopa huov: p. 143, 1.2, cata TOY opayatov av 
(sic): 4, O: om. wpds 7. 0.: 5, TO mp.: 6, ovTws HAB.: O, 
and add éxet: o’I.: 7, om. tod O.: 9, Exovciov cwtnpiov: 
aay. Eels eue Edeyé por: O: 11, évdereyH (sic) éotw: 12, O, 
but azo and mov: 14, om. 9: ce eis: 15,70 0. ce: om. Kal 

. virtov: 16, obv dévdp. and om. det: avayaye TO K.: 
17, €« mavtos: om. Kafapod sec.: atte: 18, apyas (sic) ets 
Ouciav K. 7d O., and om. kal . . . adueis. 

c. 10, p. 143, 1. 20, cat taviv: O (bis): ered boa eyo: 
21, «. idod a0.: 22, TH ocvvt.: 23, Tod K. yptoTOV: OM. 
aceBoovtes: 24, em’ a’tov: O: év: 25,0m. @aoTe... Duar: 
26, oxicOnoeTa: KaTaTéTacpa: Kadvat THY: p. 144,11, 
dveloos : KaTdpav éKel, OM. Kal els KaTaT.: 2, BiB. 

ce. 11, p. 144, 1. 4, éyo eixwou (sic) K. oKT@ xXpoveV 
imnpyov' Hv Sé avtH dvowa Medyé: 5, érexev viov: 6, om. 
TH, HOV: Tapoxias: om. I. . . . ypadetar: 7, Kal eidov: 
avrov: O: év TH: 8, 7@ Tpltak.: eres THS Sos wou: K. elOov 
Op. TL év Wpidois (sic) toTaTO wéowr (sic) THS TUVaYwYNs : 
11, tpirov vidv ét.: TO Teco.: THS CwoHs: 13, miKpracpos : 
om. wou... amd0avev: *I, éyervnOnv (sic) év Al. TO €€. 
TET. {LOU ETEL. : | 

ce. 12, p. 144,116,060 I.: ér. é& avrqs; 17, om. tov: of 
dé vioi K. eialy "ABpaday (and 19) “Icayap XeSpov x. 
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Ofmyr, x. of: 18, MoOAH x. Mavois: «. €v TO: mov EreL: 
19, tnv 6.: O: 20, om. adtos . . . end of ch. 

Gla, palaoy ll, om: a: K. Tov @.: 2, rhs 3 3, 0: 
om. dudd€ate. . . TOU O.: 5, dudTe: Kupiov: 6, d7rov ay eio- 
épxetas (sic): eticeTas: 8,odv T. wou SiKas.: 9, va byvacpévot 

. 5 . c / 3 ¢ lal 
(sic) eirae (sic): O: 10, K. evpyoevte: om. ev . . . Uor: 
éav 6€: 11, mwovnpa: 12, om. peta o7.: OAD. odes: 15, 
Toppwots: é€av yap Tis purakes Eavtov eK THY TroVNnpaY 
TOUTw@Y Epywv, TOTE yev. Ev AVT@ codia K. TEpl TOUS TON. 
Aamtrpos: 17, yevyoetar iros. Tas Os Av OvddoKet (sic) Ka- 
Aa: 18, Bacirtéwv, WaTrEp: pov. 

c. 14, p. 145, 1 19, éyo obv, 7. wov: om. amo x. ’E.: 
eT TA TEAN TOV aiwvov aceBHcovow évt K., x. éwtSadov- 
I] / > ? >] \ ui 9 r x 9% 2 ) e Qn 
cw & Kakia ém’ avTov, Kal ev Taot: 22, O: 23, Luar K. 

a ? <¢ / Sasa, b) / 3 C te. 
TOV apy.: 24, after Koopou add yv.: ov yap éotw o HALOS 

3 , / 2 eh,’ \ % e ¢e a 3 \ e 
Kal. €vatruov Kupiov éri thy yiv, ovTw K. Upets EoTe ot . 
fo eer \ \ , \ yA 3\ ’ b) / 
tov IspanX Tapa tavtTa Ta é. K. €av: 26, ev ace. TL 
AolTov TA €. TOLjcwaoLW ev TUPAWTEL SiayovTEs, Kal eTra€. : 
27, ody (sic): O: om. év div: 28, Oérere: 30, om. Kal po 
... Appecbe Ta: p. 146, 1. 1, éoO. ev Katadpocivy: 2, om. 

io) \ \ Pp] x 
Tov: Tas ev: 3, 0m. x. Tap. I. prav.: 4, Ovy. dé: om. Kal. 

, ~ e > ’ ’ a ¢ A 

. Tapavopo: 5, ws >.: 6, om. év aoeB.: TH t. bwov: 7, 
dé rovT0: 8, Oeod Katadpovjcerte (sic) yap TA aya yrev- 
avovres K. yedualovTes (sic). 

ce. 15, p. 146, 1.9, O: om. av: éxré£erav: 10, TH ax. 
vuev: om. éoecGe sec.: 11, om. év: 12, O: yapyjoovtas éri TH 
aTronela tuov: 13, rav Tatépwv tua HrEos (sic) AjerOe : 
14, om. nuov (vuav sec. manu): ovK éxaTenudOn (sic). 

c. 16, p. 146, 1. 15, dy éyvwxa: om. év 8. ’E.: 16, ta 
O@votactnpia: 17, Tov v. AbeTHoELTE: 18, diWE. 58: wNoodv- 
Tes (sic): 19, for avak., cal vouov ovyta (sic) vouov: 20, kK. 

/ c . lal an n a 
TEN., OPunoette (SiC) TOD amroKTeivar: 21, THs Kehadfs: 22, 

/ an © 
eyo O€ duiv Ste Sia: O: 23, om. pewiap.: Kx. TOT. B. Kad. 

> y yy ee Q- > s . \ 
OUK. €oTal: éo. ev T. EOv.: 25, oixtnpnon (sic) Kal. 


38 Collation of Cd. R. 


c. 17, p. 147, 1.1, O: yp. wp.: éo. péey.: 2, Maret: O: 
3, nMEepats: 4, ayamrntov: 5, mavTwyv: 6, om. év: 10, O: 
12, 1) y) ad’T@v: om. avTav: 13, év TH 1.: 14, EBdSounKocTa 
EBdoum: 15, om. of: povyol: 16, K7n. dvop. acedy. Tato. 

c. 18, p. 147, 1. 17,0: 18, cai rote: 21, ws év 7. qépa: 
22, om. ws a. avt.: 22,06: 23, om. xal éEapel . . . ya: 25, 
om. kal at v. evd.: O: 26, aoe: 27, euppay ly) cata év 
QUT@O K. Ne p. 148, L 1, wat ’I.: 2, cat xatam.: 
3, autos yap: 4,0: 5,0 Bes él th i): 7, widas: O: 9, 
év autois: 10,O: 12, O: éws aidvos: 14, O. 

c. 19, p. 148, 1.15, ékréEacbe: 16, 7) TO pb.) TO ox.: 
O: ta épya: 16, x. amexplOncay avT@ ot viol avTod Re- 
yovtes avt@: 17, kal kata: 18, x. ei. avTois 0 TaTHp 

> Lal ’ \ 7 \ e > % > 
avTov: eott Kupios: 19, kat po. Um. K. pb. eyo: 20, eizrov 
pI] fal ce Loum, b] lal \ > lal 5 x lal / 
QUT®@ Ol viot avTov: 21, Tovs TT. avTOU ETL THS KAIWNS: 22, 
éTn €x. Tp. é.: 23, weTa TovTO: 24, wera ’A. 

Test. Judah. Heading &.’I. tod tetaprov viov ‘laxwB 
x. Alas. 

ce. 1, p. 149,11, &: 2, cuvayd. odv: om. mpos avt.: 3, 
» / a b>] \ / ’ , > Sf 
éywye TET.: TO TT. ou laxwP x. Acia: errovoy.: 4, ‘Iov- 
dav: 5, éym o&.: om. Kat om.: UmjKovov: 6, O: 7, O: 8, 
om. “I.: xatevod. 

c. 2, p. 149, 1. 10, om. @s: oida: om. TH: erriaca: 11, 

\ 9 > AN ” \ \ \ a ,’ 
Kal ém. avTiy: wou K. ébayev THY 5é 5. dua Tod Sp. Exp. : 
12, 0m. dopdda .. . uépwoa: 13, Tov r.: abecdounv: 14, 
Thy adp.: O: amédvaa: 15, els Tov Kp. K. cUvEeTpiBn: OM. 
Tav ... Kvva: 16, Tov a. y. KaTédp.: mpoéhaBa: 18, av- 

\ / ’ \ ’ . \ / 2) 4c > / 
Tov: Képkou: 19, adtov éml TH TréTpav K. Epp. els SVO: OM. 
’ A > an ” ® ) 2 v's s E , 
ev Tois op. I. Body a. ebpov év: 20, Kat expat.: O: suatn- 
cas: O. 

c. 3, p. 149, 1. 22, dre dé: 23, 7. nev Kat r. 7.: p. 150, 
1.1, Bac. tov &va «. Kpovcas adr. él: om. Kp.: 2, Tov Se: 
tov T.: 3, om. avtov: O: 4, Kat Tov: O: a. y. evpov: om. 


Collation of Cd. R. 39 


éumr. K. OT. €.6.: 5, Kab avnram. (sic): Kat axovt.: O: 6, avr. 
ovv TO immm: om. Kal. . . Todas avTod: 8, Tov O. avt.: 
9, O: éavtod: om. mpds: O: 10, dé éya: él tiv y.: K. od. 
avtots (sic) AO.: 11, Nowrrot: 0 O€ 7. wov’I.: 12,0: avépa 
, . A ¢€ lal c ’ 9S 
ynyavtra (sic): om. TH: 14, won. Huds: OT. pw. ay. Hv: 15, 
OTL: ya ovv TOS a. wou elunv: 16, O: Tod pn drvacGé (sic) 
par (sic). ; 
ce. 4, p. 150, 1.17, «. weta todTo x. 7. TON. K. voT.: 18, 
\ rn ’ ’ , > i J 
avy Tois a0.: éoc@Eapuev: 19, atrexTeivayev: OM. K. Téoo. 
B.: 20, av. éyo: O: om. kal. . . aveidov: 22, om. tar BP. 
ce. 5, p. 150, 1. 23, O (bis): kpatatav x. noxupay (sic): 
24, om. kal amp.: éym 6é kal 6 I.: 25, om. dé: 6 A.: 26, 
O (bis): 27, mpos: AdOpa: Ex. TOV pEepaVv TOD TEixoUS: 
p- 151,11, om. waccddos . . . TO T.: EboHAOwpev (sic): 
om. ay. av.: 2, kaTeNdBopev: Tots T.: 3, Ev Tupl ever pjcapev 
K. oUTWS TavTas éAGB.: 4, év bé: BaOove: émeXdBovto THv 
ai.: 5, xk. CO@vTEs Huels ouvir. TON. mET AUT. KA ATTEKT. 
£ / a / ‘ > / e lal 
TAVTAS K. TAN EXaABoLMEV THY ALYMawolaV NUD. 
ce. 6, p. 151, 1. 8, om. to auds, 1.11: of 6€ madw aro: 
> Cr : > \ > \ ? / 
amnr.: 12, om. AaB. T. aiy.: mMpos avToUs év KpaTaia pa- 
/ 4 > a (Pets. \ > Ny gs 
xaipa: 13, for 6Tt . . . avtois, avT@v: 14, Kai avTous: O, 
add év: 15, om. atrav: AdOov éf’ jy.: 16,6: O: eyo Te. 
ce. 7, p. 151, 1.18, dre Tads rodews 6 Bac.: 19, r\a@ 
Tor@: O: o Tad: 21, vuetos BaGetas with prec.: 7AGov 
O€ K. TAVTES Ol 4. wou K. avolEavTes: OM. Kal: 22, OM. Kal T. 
av.: €£oro.: 25, é€v @: O: ad’tav: TOTe obv: 26,0: 27, O: 
p- 152, 1. 1, awnn.: 3, érroincav, aitod: 4, O: elyopev av- 
Tovs vTopopous: 5, 0m. Tacay: THY aix. avTa@V. oiKodoun- 
capev O€ K. THY TOMY aUT@V* Hunv dé ypover elKoot: 7, K. 
€ be. 
ce. 8, p. 151, 1.8, 7oav: om. kal: O: 9, Os EXO. pos B.: O: 
eAdAnoev Huiv K. ét.: 10, 7oTov o Bac.: dédwxe: 11, dvouarte 
LaBa: O (ter): Tov %.: 12, kat tovs pwev dvo av.: 12, om. Kal 
. €OTE. 
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c. 9, p. 152, 1. 14, Sex. ér. with pree.: O, add. 8: 6 7. 


pov: O: 17,om. dv... . pou: évravadbev: 18, évétrecer: 
O: 19,0m. cat... aéO.: 20, Kat 7. KatedibEapev: om. 
? \ 3 \ e 7 > \ . \ 

éml: Hv 0€ K. 1) TOUT@Y mT. iayupa: OM. Kal. . . yar.: 22, 


om. Kai: O: avtiy: jpiv &ws: 23, Kal op.: 24, Tods -X.: 
om. éws T. Tp.: 25, om. dver.: Tov 6. avt.: O: 26, om. 
éuB.: 0 “P.: 0 I.: O: rote ov: p. 153, 1 1, yevapeévns 
(sic) B. wera: 2, om. brrod.: KoKKous: O: 3, Kal érX. UdHs 
(sic): Kat ci.: om. y.: €ws TOD Aiuov. 

c. 10, p. 153, 1.5, O: 6, add éavT@ eis y.: Hv 5€ 0: for 
Kat... . a7é0.,1.13; «. COavatcer adr. ayy. K., x. axa 
avTny A. Te Sevtépw pov vid, K. (Oov avTov aveirev oO K., x. 
AUTOS OVK EYYW AUT. KATA THY TaVvoupylay THS LNTPOS AUTOD : 
14, ) wntip avtod: om. B.: 15, O: tov @.: O. 

ce. 11, p. 153, 1.16, O: Fv Tav yavavaiwv: 17, wou Thy 
duavoiay: 18, om. év mw. ol.: after Kal, éhaBov adtnv, pH 


Bovrevoapévov tod Tatpos pou: 20, émuyvas (sic) bé eyo: 


O: om. avtn: 21, TH m7. wera Tov. 

c. 12, p. 153, 1. 22, tadta: 23, Tod K.: 24, éxad. évevav 
(sic) TH w.: THY 7. TOD Tavdoyeiov: 25, hv Tav’A.: yn- 
pevovoay mpoxabélecOat: om. érta ... . TUANV: 26, for 
v. X., olve: 27, om. aso t. ol.: p. 154, 1. 2, for rHv &, 76 
daxtvXov: 3, Bac. pou eis appaBava: O: 4, om. ézroinoev 
. avtnv, |. 13: here R inserts an abbreviated form of 
the LXX. of Genesis xxxvil. 20—30, Judah speaking in 
the first person: 14, nunv bé€ éym éTaV TETC. K. OKT: K. 
tpia: 15, émoinoa eis Aiyutrroy. 

c. 13, p. 154, 1.16, «. v., évr. buiv, 7. wou, axov. ’I.: 17, 


gvadéacbe: om. tavtas: O: 18,0: om. K.: rovnpeverOar ' 


(sic) é7.: 19,0: 20, x. ioyts ths: 21, O (bis): K. eori: 22, 
O: éyxavy.: om. OTL: OTL OVK UTAVTNTEV: OM. mE: 23, OM. 
yuv. evp.: Kal wv.: 24, Tod 7.: O: 25, O: em’ ewe: ocuve- 
Téreca eis Avav: 26, T. viedny pov: EX. yap: OTL cUpP.: 
17, O: om. TH . . . ApW.: 0 SE OK HOEAEV GAN’ €6.: 28, 
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eis dvowa: B. yap Hv: p. 155, 1.1, «. éxoop. av. év xpucio : 
Kal é7r. avTny: 2, om. nuiv, ev K. yuv.: 8, év TH H.: 4, ovr. 
els adtiy: Thy év.: 5,700 Tatpos: oO K. dvr. w. and om. kab: 
6, O (bis). 

ce. 14, p. 155, 1. 8, «. v. Aéyw: 11, om. as: 6. éy.: O: 
12, didvovay: iets (sic): om. Tis: 18, trovnpols: T. v. cov, 
kal eis: 14, mpos ndovnv x. mpds.: 15,0 tovnpos: 17, TO 
wr. THS T.: 19, add. tov, Tov, THY, TOD: 20, O, add. qoAXjs : 
add. tov: 21, om. 7. wou, va: 22, 0m. TodTov: éuBanrel: voov 
avtov: 23,0: 24,0: 25, x. vopiferv. 

c. 15, p. 155, 1. 26, O, exc. adoédv, Bac. ote, x. ropvevter 
yupvodtar THs Bac.: 27, as Kx. érafov: p. 156, 1. 1, O: 3, 
adpootynv: om. €ws Tod ai.: O: 5, O: om. kat 8é: 6, 
Tov 6é. 

c. 16, p. 156, 1. 8, dbvAdEacGe: O: 10, ore aid. pw. Hof. 
@.: 11, om. &joecOe . . . HoBos: 12, Kat rov.: for et... 
TlieTE—O pL Tivwv Tov oivoy peta PoPou O., ei dé Oédere 
aoppoves (sic) Sjoat, und dws TOD ol. Ebartecbe: 13, 
dpaptavete: payais ov.: 15, O: dvaxad.: 16, Tas evr. 
tov @.: 17, 77 X. & poe eizr.: 18, om. 

ce. 17, p. 156, 1. 19, cai viv évt.: O: 20, eruPrdvas: 
Kayo dia ypuolov: 21, Advav: Kal oida: om. éyw: 22, O: 
els amwélav Tropveias: Kal: 24, m7. pour éyw ov ovd. 
maper.: 25, O: 26, mpomamovs (sic): "Iax@B etroy.: 27, 
om. opolws. 

ce. 18, p. 157, 1.1,0: kai éyroxa: om. év . . . b1x.: 2, 
év Tals: 3, Kal ak.: 4, Tov v. Tov: 6,0: 7, om. Kal sec.: TOV 
imvov éxdv@Kxes at’: Tas o.: 8, om. Kal: K. evrAoyiav: O: 
om. Kal: 9, dkover: Noyous: O (bis), but om. rav .. . @., 
dovrever kai Oew: 11, O. 

ce. 19, p. 157, 1. 13, ndoroNaTpeiay (sic): 14, om. 8’: 
15, avtov: O: T. pov amorXwdra: 16, om. capxos, Wuyi : 


17, om. ’I.: aft. wou, cvvédpamov: 18, nrénoé we Ore ev 
4 
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ayveoia TovTo: 19, 0m. Ayvonoa .. . . Tod avé. (25), and 
subst. wéowr (sic) éoti THs cuvndyjcews (sic). 

c. 20, p. 157, 1. 26, ds 6.: 27, avtov Ta &. TOV a.: 6. Kal 
Ta OT. TOV 0. avT@V Tapa K. yéypartat: p. 158, 1. 1, om. p. 
w.: 2, aapT@nros. 

c. 21, p. 158, 1. 4, 7. wou, rapayyédrAw viv, ayaTate : 
peivnte: 5, 0 O.: 6, éwét. T. B. 7 lep.: 7, om. THS: OVpaVve: 
om. @s ... ys: 8, oUT@S yap: 7 tL. TOD O. THs emruyelouv 
B.: 9, O, but... Oeis ard THs: 0 yap ayyeros K. eizré poe 6Te 
avTov: mpoceyy.: 10, THv Tp.: am. avT@ Tpocdépew: O 
(bis): 11, &v avd.: O (bis): nabarep: 12, mrovtciow: kK. 
éov (sic) 67. TO y. TV: 14, O: ap. Ta adAdoTPLA: Bacwreis 
as K. éo.: 15, vi. «. 0. eXevOépwv: 16, O: om. olxous .. . 
apt.: 17, capx. adikws [this word should be inserted in 
the text of C]: mpoox.: 18, O: 19, O. 

c. 22, p. 158, 1. 21, om. cat... . ‘Iop.: 22, THs ee 
Tov: 24, om. Tov: 25, 0 K.: O: om. pov... juépas: O. 

c. 23, p. 159, 1.1, O: 2, wravev: 3, O: emo. dé: 4, 
erates: 6, kal v.: 7, 0m. Kal cup. ad.: for ap7., aTapxa@v : 
vaov: 8, wuav dé: 9, for é&, Tods viovs tuav: O: ém- 
oxéwertas (sic) K. tpiv: 10,0: wetapedoupévous: tropevo- 
pévovs: 11, avtod: O: for K. . . . tuadr, é« Tov eOvav THs 
ai. 

c. 24, p. 159, 1. 13, om. «at and trans. wer. 7. after “I: 
14; O: 15,0: 17, O (bis):18, om. xal_. . ... wovgeeaae 
om. Kal trop.: 20, maou mapéyovoa Conv: 22, rnyn: && av- 
Ths BraotHot (sic): 23, om. Kkpivat: cooer: Tov K. 

ce. 25, p. 159, 1. 25, nai els: Kayo: om. nudv: 26, mp. 
A.: 27, wép. ZaB. x. obt. 7. xab.: o K.: p. 160, 1. 1, 0 de: 
4, for €X., 7) ceAnvyn: 5, écecGe eis Aadv: éxet for Err: 6, om. 
To: 7, wTwxol: 8, om. Kal of &v mw... « bax.: 9, aroOvn- 
oxovres dua K.: ets €: 10, Iwond: 11, of dw.: 12, tov K. 

c. 26, p. 159, 1. 18, mavrote: O: 14, Katéyovow: O: 


a - / \ 3 “ 
avrois: 15, drt iSov ym Ex. Séx. K. OKT@: OM. EV... ULOV: 
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16, det (sic) we: ev wod.: om. ) . . . of Bac.: 17, adda: 
eis X. &vOa Kal ot Tat. wou: 18,O: om. ’I.: 19, transp. év 
X. to end. 

Test. Issachar. Heading, 6. I. tod wéumrov viod 'I. x. 
Aeéias. 

c. 1, p. 160, 1.22, car. yap: 24,0: 25, O,add.o a6. pov: 
26, O: 7 ‘P. avrov éX. Tots p.: 27, 0°P.: p. 161,11, Ho. 8é 

A e / > a ‘al \ a) b) b] 
T.: evoopa atrep yivovtat év TH yn Xapav: 2,0. Tadta, adr 
iva ox Tata a. T., Tapetoe yap pe yap pe (sic)o K. x. 
Téxva ovK eyévvnka TO ’I., dvo ody Ao. T. WEAN (sic): 3, add. 
mpos ‘P.: 4,0: X. am’ éuod; etme 5é avTH ‘P.: 5, om. idov: 
o’I.: th v. t.: 6, vidv: om. ele . . . S0&.: 7, om. yap: 
e 2 \ > \ = > ¢ \ \ , \ 
OTL eyo eur (sic): K. elm. “P., wn K. wn do€afe ceauTny 
(swpra), Oru éwe mpotepov cov: 9, for Ti... , K. eb wnod. 
€mr. él THs ys K. 7 Tov. THY a. ey@pnoev, ovK ay ei av: 
11, ro mw. rov ’I.: 12, om. év: «. éué érd,: 18, peréort. : 
A a? b] a b) < N 4 > > a > > ee ? ? 
Tyv v.: TO’I, idetv pe, evel Cay 7. €., T. AUTO OVK EYEV., AX 
ovv avTl TOV ph. ek. cor pw. v. TO ’IT.: 15, éyv. 6: 16, Tod- 
TOV TOV. 

ce. 2, p. 161, 1.18, rote ov: om. d¥o: 19, Té€er ‘P. érrevd1) 
KaTént.: THY éyk.: 20,0: 21, érn (sic) 6. vi. Guerre: x. “P. 
K. TéToKe Tovs 6. : 22, 0 K.: 23, O: 24, aédmxe: om. iva 

lal = >! An \ / ~ lal 

. TOUTO: 25, év Tots pw. Kal: O: 26, TovTaLs (sic): TadTa: 
27, mpocdEaca TO: om. inp.: TH TOTE Ypdve. 

c. 3, p. 161, 1. 28, 98. eyo: erropevOnv: 29, T@ TaTpi: 
Tols ao.: p. 162, 1. 2, BA. we: Top. Ewmpocev avTov: -Eipi: 
3, O (bis): 4, Tt. mw@moTe: om. Top. . .. ToUTO: 5, T. K. 

/ e lal \ BA / 7 
mévTe: EaAUTO: 6, oynv: 7, wor: ey. wavt.: 8, for eite.. . 
Su0Te K. wav TP@Tov yévynua: 9, om. mpa@Tov: TO K.: Kat 
TO: 10, 0m. kal... éym: 0 K.: éuupiotAaciace: avtod 
év tats: 11,°7. 0 mw. wou: wavta xy. tévnot Kk. OX.: 12, ex 
TOV a. T. y.: 13, K. pov. 

c. 4,p. 162, 1.15, «. bua@v: O: 16,0: 17, roAnovs: éruypader 
tov: 19, icytowow avT@: 20, Eyre? (sic): 21, om. avtod: 
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O: thy .: od: 22,0: amdornte: 7. 86 év dtrdoTHnTL: O: 
23, év evOvdnte kapdias : O: 24, O. 

c. 5, p. 162, L 25, +. ov, v. O.: 26, om. evr Eeeay, 
om. cat: O: 28, «. éppavov: O (bis): p. 163, 1. 1, om. xfs : 
2, THs y.: 3, om. tods: 4, om. coe: ef wy: O: 5, O: tt 
Kai om. pov: THS y.: 6, «. "LT: O27, nal ev: jemonen 
exkAnpodotyncey (sic) abto’s: ro pev A.: 8, 7H Sé’D.: K. 
Umeis ovY avTOIS UTaKoveTEe: 9, a. THS Kapdias buaV TOD T. 
(sic): mepumateire: TO S€: 10, Ta ex. Tup. (sic). 

c. 6, p. 163, 1. 11, ywooxete ody: 13, mavoupyia: O: 
14, O: eEaxoroPodcr: cai 6.: 17, O (bis): 18, Tov K. 

c. 7, p. 163, 1. 20, id0d odv ws opate Exatov elkwor (sic) 

aA >) n € / id \ \ (¢: / 
x. €& érov brapyw: O: dp. yuvatkos, TAnY THS cvpBiov 

b) ’ A \ > /- 

ov em.: 23, O: tH x.; 25, OM. Tov: OM. OUK .”. . ENE 
27,om. Kal: ar. éptraka evoeBelav jyatnoa: om. év.. . 
3 / a) 7 b] e/ a / a e 
ooiws: 28, avd. €E Orns THs Kapdias pou: T. wou ToLelTe: 
pp. 164, 1. 1, tadra tpweis dav rovette Trav: 2, ap’ bueor (sic): 
mTav a. Onpiov: 3,KaTadovAwceETE: DU@V: Kal THS yns: 4, K. 
aUTOU: K. TAUTA ElTwY: TOLs Uiols a’TOU: 5, Bay. adTOV: OM. 
év TO oT.: 6, Kk. €xTElvas TOUS 7. éxotunOn ev: om. TaV.. . 
Urvacen. 


Test. Zebulun. Heading, 6.Z. tov &krov viod "IaxwB 
x. Aéias. 

c. 1, p. 164, 1.10, a. XNoywv Z.: O: viotis: mplv ¢t (sic) 
atoBaveiv avtov év TO Ex. TeTaPTY ETN (sic): 11, weTa odv: O: 
om. Kai: 12, rod .: 13, om. elus: yéyova Tots: TexOjvas : 
14, wov: om. és: O: 15, tals 1.: elywr (sic): éyv. dé: O: 
16, od punocKopuar (sic): 17, om. és. sec.: 18, O: om. én: 
Tov mm. nwov (sic): 19, O, but év «. and da tov ’I.: 20, 
dots: 21, om. wayaipa: om. 7oAda . . . end of ch. 

c. 2, p. 164, |. 23, om. 7AGov . .. wp. 7I.: 24, O: add pera 
daxpvwv: p. 165, 1.1, om. Ta: 2, om. ém’ ewe: 3, O: 4, om. 
dé: evéyxate ev hove ad. tuav: 5, €dX. ddupopevos: for eds 
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Sees \ \ / a. XK la > a pa | 
.. 1. €Y@ Kal, py hépov ey TOV olwwyav: 7, 0m. éTl.... 
pov: éxravov Sé adv TO’I.: om. Kayo... adt.: 8, EBouBoe 
(sic): 9, érpeyov: O: idav Sé ’I.: 10, dmicGev: 11, Tis 
mpos avtov Bonelas, év 58 TH petakd av.: om. dé: dedte a. 
pov: 12, BddXopev (sic): Tav &. r.: 13, om. dia... Vdwp: 
14, 76: 15, éroincav and om. K.: 16, ’Iapamn (sic). 
ce. 3, p. 165, 1.17, eis yap Ta Tima (sic) avTov: om. 
Téxva: ék.T. wou: 18, 3.«. 0 Aav k.0 I. x. Ta TéKva avTa@v 
Kat X.: 19, adta@v for tod "I. : 20, tin éorev: 21, om. ad7n: 
22, Bacirtedoar: éoti: 23, oov év: Maicéws: 24, ava- 
othvat: UToAvecOe (sic): bm. avtov: 25, Tod ’I.: 26, om. 
eis: 0 K.: éréducev (sic) avtovs: 27, O: azred.: atrd: 28, 
mooav: &wbev: 29, O: p. 166, 1. 2, om. odtws: mapa Tav 
Ai., nKovoav yap boa évedeiEavTo avT@ Kaka. 
c. 4, p. 166, 1. 5, w. d€ TO mpaOHvar adtov éxdOnoav ot 
b] >? / / 3 \ \ \ ’ > 7 
ao. wou écOiew x. Twivev: eyo S€ or. Tov I. ove efayor, 
mpocéryov (sic) 6€ TO X., erred?) Efo87tw 'Iovéas pnts 
anoTnojncwaw: 8, 3. k. 0 Aav x. 0: op. me 5é: 9, aredwoOn 
(sic) tots "Iop.: om. érroince . . . . dottos: 10, éXOawv dé 
‘P Bi A e/ > / ba a) a / ° \ 
ouBip K. aK. OTL ATOVTOS aVT@ (sic) TEpLerynoaVTo (sic) 
\ re b] an Q A > fs >) a 8 p 13 
TOV XLT@VA avTOV Opnvav éreyev: 12, Tov 7. w.’I.: 13, Kar. 
? , \ e n % b) \ e / ’ / ° 
oTicw: 1) evp@v Sé€ avTovs UmécTperev OdnpopeEvos (SiC), 
/ \ Co \ / CQ , 
Katanelrovtes S€ of Eutopoe THY MAaTELay OdoVv Suodevoay 
\ / id 3 / i Merc. GC Lh y 
dua Tpoyhovitwy (sic) év cuvTou@: hv O€ oP. AuTOvpEVOS : 
15, O: ék. TH 9.: 16,0 A.: AvTOd: edpopev: 17, om. ’I.: 
0. wayaipa: porvvwpev: 18, K. atrootethopev (sic) avTov 
7@ ‘I. Néyovtes: 6 for ef: 19, om. odTos and add x. ézroin- 
cay ovTws: om. TOD 7. .: TO ’I.: 20, om. wédArew, TAX. : 
SovrtKov : 21, dae be >. Tov y.: adT@, éBovreTO yap: 22, 
om. avrov: om. €€. Kal: 23, om. Kat’ avTov: om. opmod: el. 
> (oie 24, yy a ME Le i Se \ a . OK 5é5 
avT@: 24, elropev TO TaTpl HuaV: TO 7. TOUTO: 25, S€dwKEV 
avTOV avTois. 
c. 5, p. 166, |. 26, tapayyéArw: 27, Tod O.: 28, ex. mp. 
1.: ev av0.: év adoyos Swous: p. 167, 1. 1,0 K.: 3, om. 7. 
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prov: et TL adv Tromnoes (sic): 4,O: per’ avTov: om. ot: 5, 
kat at.: 6, for év omX., wet’: Kabws: 7,O: THY Tapanetav 
(sic): O: 9, dvéuevor. 

c. 6, p. 167, 1. 10, wp. odv: O: 11, KaOnpEa: 12, érépw 
&.6.: O and om. év ai7d: 13, O: ev To ol.: 14, Ews Grou: 
O: 19, wévte ov: O: 21, «. TO me: TOY. 5é. 

c. 7 omit, and to es avrov, p. 168, |. 9. 

c. 8, p. 168, 1.9, dé: 10, O (bis): om. eis: O, but «. v. T. p.: 
11, 0m. ayy... . pov, kab: 12, pos tov ad.: 14, O, but ro 
TpOoWTTOV. 

c. 9, p. 168, 1.15, wp. obv émt: Kat yvere: om. OTs: O (bis), 
but zrop. él: 16, yhv x. étTépa Twa Katacvpovor: SiarpeOacw: 
17, yivovrat: ¥. obv: 18, ywpicOeiTe (sic) ev duct Kepadats : 


19, for éyes . . . . bmaKkover, KéexTHTAL K. W. dVO, x. 6. T. 6., 
kK. TH NowTTa pérdn atravta: 20, yap éyo: Tov m.: O: 22, 
Bactrelas: 23, om. Kalye . . . Tpook.: 24, om. Tos: ToA- 
Aas: 25, O (bis): Kupsov: 26, for kal... . émuot., é70- 


oTpeertar K. édevon (sic): p. 169, 1. 1, «. ob royiGerar: 2, 
kK. TAaVOVTaL év Tals Trovnpals avT@V Tp.: 3, TOUTO ava- 
Tere: 4, O, but es 7. y., adtov and add To dyov: 8, TH 
Tavoupyia TOY TaTépov Huwv: 9, aT. aT avTOd. 

c. 10, p. 169, 1. 10, om. éy@: 11, cuprécerte (sic): O: 
13, ofrives hudraEovow: 14, atronel: 15, yeveas yeveav: éy@ 
dé viv: as Kal: 16,0: toy. bwav: 18, ets OvKnv (sic) Evdu- 
vnv: €0. avt. év X. 

Test. Dan. Heading, 6. A. tod éEBSopov viod *I. x. 
Bandyxas. 

ce. 1, p. 169, 1. 22, év éx.: 23, dx. vi. X. A. Tod maTpos 
tipov: O: 24, om. orop.: eyo ém.: 25, om. pov, TH: O: 
p- 170, 1. 1, Saavorpacias: trapov.: O: 2, éxdudacKovta 
Tov avOpwrov: otv bm. onp.: 3, eOéunv: °I. tod adedpod 
pov Tov ay. av. K. ad.: 4,0: 5, O: 6, od adTos vids Ee: Ex 
for év: 7, 6te for Aéy.: OM. TodTO: TovT@: 8, om. gov: JY, 
Sé Fv: om. va: @aotrep 7. éxpifovea (sic): 10, wor éveBarev 
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éxpitnaar (sic): O. Tov wm. pou ovK elacev avTOV TecEiV: 
11, va Katapovas evpmv adTov aved@ kK. Troinow AVOHVAL 
ok. Sevtepov TO I. 

c. 2, p. 170, 1. 14, O: 15, cai av: purd£ere: 17, aror- 
AvaOe: T. yap €. 0 O., K. OVK Ea Opav: 18, mp. Twos: O: 19, 
mpocéyelv (sic): om. éav: 7) ad. éotw: 7 for éav: 20, 7 
dixaiou (sic): ) Pidrous: mepiBadreTar yap avto: 21, Tod 
Seixtvov (sic): 22, om. tos g.: O: 24, els picous (sic) 
Kapolas Kata Tod ad. avTov els HO. 

c. 3, p. 170, 1. 26, O: +r. wou, as K. adtiy Thy wW. éxta- 
pacoer: 27, O: pwaovs (sic): p. 171, 1 1, om. idiav: 2, 
Tavita TavTa mpaker TO Hwa: add Kal bot: 3, BX. 6pOas: 
5. TO chpate: Tp. ev T. Ov. TH 6. KéexTynTaL: 4, O: 5, Teé- 
Owv: 6, avtov adixws Tpitov: T. d. & Stvayw ov avThs 
dpa: 7, Koywovpevos (sic), durAodY TO THS dpyhs waOos év 
avT@ avapver: 8, avT@ 0 O. aitav: 9, om. ek . . . Yrevder: 
10, yivovtat. 

c. 4, p. 171, 1. 13, O (bis): 14, 7. & duatap. Tov épeh- 
Copevov: 16, O: dpynv: éemawéces (sic): om. as: O: 17, 
aidiav (sic): 18, wev for yap: Tov v. Huav, tod: 19, om. 
ToTe: é€av dé Cupiay (sic) 7: 20, om. wou: éxOp.: 21, rove? 
em0.: Ouu@ Teor (sic) 6. Tt. waBous: Kal: 22, Ex. ) aKov- 
ciws: éyeipetas kal Ovuos: 23, om. ote... . Wo: cuvas- 
vovtar: 24, Tv Kapdiav: tapatt.: 25, 0 K. 

Corp tel, bad) ayy 'é.> p.. L727 TOY gon 6: 32) 
gevéerar: 4, O: 5, ayamjoate: 6, om. kK. GAX.: ey@ oida: 
om. yap: 7, amootetn (sic) ado: Td: 8, TO "I. waparta- 
EeucOe (sic): 9, om. a&yyedos ... . éx.: 0 “I.: 10, azro- 
oTncea¥e aro TOU: TopEevomevoL Trorncette (sic): 11, Ta BS. 
TOV €.: avowols: 12, TOY T. THS Tovnpias: om. yap: 13, 
kK. €yvov 6TL: 0 J. é€otiv: 14, om. mwavta: Tovnpias: om. 
T@ A.: 16, K. of Ewot vi. cuveyy.: TOD: 17, cUvapapT.: Taw: 
ot 6€ vi. TOD: 18, om. Ta: K. Sia: 19, ets aly.: 20, Tas w.: 
emia tpéwrac bat (sic): 21, for Bow, x. ddet (sic): 22, rod A.: 
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23, avr. yap, om. Kal: 24, Tots watpacw: 25, Tas . TeV 
a.: 27, for véas, Bacirelas: 28, 4. éoti d0Ea O. aiw@vios : 
29, bropueved: aiyuarwticOjcera: 30, 0 a.: 31, adris: 
om. év sec.: 32, év Tots avOpwrrois €v an. 

c. 6, p. 173, 1. 1, poBetre (sic): Oeov: 2, éyyioare: om. 
dé: 3, maperouév: 4, Kal ert: tod ’I.: 5, Oeod: 6, éme- 
otpéwes: 7, yap 0: 8, om. Tov ’I.: eis yetpas x.: 9, THS av.: 
o K.: 10, cal per. érri €Ovn (sic) &yrovvtTe: ovdels: 11, icos: 
om. éotat sec.: 12, om. cwtp: 13, om. épyou: ad’ twav 
tov: To for wav: 17, duddoK.: Tov v.: 18, O, but om. vouov. 

c. 7, p. 173, 1. 20, natepurjoas (sic): om. Kal: drve 
Kar@: 21, TodTo amijv.: 22, Wa jv ’A.: Tr. odv Tpoed.: 
23, O: rod O.: 24, om. adtav: 25, O, om. kai. 

Test. Naphtali. Heading, 6. N. Tod oydopov (sic) viod 
"I. x. Badyas. 

e. 1, p. 173, 1 27, O: rHs é£odou: 28, om. tp. 6.: om. 
avtov: 29, 76 €8.: O: om. vy. adtov: p. 174, 1. 1, avtois 
K.TO Tpol peta: 2, O: érictevoay: 3, do€dlwv tov K.: 
€xpatawOn Kk. eimev: amréOavev 1) cap& wou: 4, dé: O: 6, 
‘Payur (sic passim): 7,0: «. cvAdNaBodoa ér. pe él TaV 
yovatav THs ‘P. cal: 8.7. éxddewe TO GV. Lov: OTL HY. Yap ME 
°‘P. mrdvu: 9, yovadtov: O: pe Kat.: 10, idee (sic) pos o a6. : 
du. pov: 11, Kata mwavta: O: 12, B. iripxe: ’HpoPaiov: 
13, dre: om. 9: 14, O: 16, Ott: 17, 7d dv. adTod (sic): 
Kat (sic): Wodews: O: 18, K. weTa TODTO ET.: KalVOTTOLO . . 
(sic): 19, om. 

c. 2, p. 174, 1. 20, om. «. ém.: eyo ely (sic) Kovd.: 7 
&. kab: 21, O: woel: 22, O: oidev 0 Kep.: 28, O (bis): 25, 
émit.: évrelmav (sic): 26, % KT. éyévero: om. viotou: 
xa0ws: p. 175, 1.1, 76 ay.: épy.: 2, om. wav: 8, @s yap: 
40m. Kal @S.. K. TO oT. avTOD: 8, TOD B.: K.@s OV: TOU ©. 
kK. avapécwv TOV: 9, 0M. opdcews: oUTwSs OV: OM. Kal avd. : 
10, om. kat yuv.: 11, for } Tar o., TTOMEvoy (sic) Hv: 12, 
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om. x. Tov... Kat: 13, O (om. cai prvm.): 15, «. owdjvav 
(sic) mpos yéd.: O: 16, O: for 0., 70 Kabevderv: 17,7. pov, 
éoTwoav TavtTa vpov év takes eis ayabov: 18, tromoete 
(sic): 19, dove od Suvijcetar: év ox. dvTes dUvacbe. 

c. 3, p. 175, 1. 21, duapOaphvar bv. Tas mp.: 22, Kawois 
(sic): 23, cuvnc.: Kpataiws: 24, Bediap: o %.: 9 o.: ot 
do.: 25, Kadtvpovow: cal év: 26, Tov mp.: O: 27, br7- 
kovoav &. kK. d.: om. éFaxo.: 28, ywwooxovtes: 29, TO oT: 
év waot: p. 176, 1. 1, dtu: 2, évyrAdraEav: adtav: om. bé: 
éyypnpopot: 3,0m. Kal: 4, du’ ods aTroKaTOLKICAS K. aKapTroV 
deiEas T. y. Kal. 

pet py 1/6, 16,0 (bes): 7H yp: O: 7, 0m. cats 8, O: 
9, K.v.: 10,0: 11, O: Kab opixpurvOévtes émiot.: 12, 
om. Kal sec.: 13,0m. émuctpeper... vuav: 14, é&éXOwaow 
eis THY yv TOV: TOU K.: 15, dvactrepet: 16, aypss ov EXOy. 

c. 5, p. 176, 1.18, 7 Teco. er. THs: Gpaya ev TO Spex TOU 
éXat@vos : 20, édeyev: 21, Tov Kata 6.: 22, edpap. Tm. om. : 
24, idov veds: 25, éyéveTo: 0 HALOS: K. Hoay U. T. TT. AUTOV: 
26, x. mp. ot dvo dvtes: 27, avTas: 28, mTépvyas: om. Tod: 
p- 177, 1.1, Gr. jpeis: ENOav dé I? xatéX.: 2, 7d infos : 
mTapexel: om. Tov: 3, Mydvos (sic): 4, om.’ EX. Ted.: om. 
év: aiyparwciav. 

ce. 6, p. 177, 1. 6, nuépas: Ott 0 7. pou: 7, totatar: "Ap- 
velas: om. ol vi. av.: 9, KUBepyntwov: O, but TH TH. OTe: 
10, dedTe avéNOopev (sic): 11, O (bis): 0 wr. judy: 12, om. 
0: 13, év tp. hepouevor: 14, 0 dé “I.: for devyer.. . déxa, 
étropevOn, nels dé duveywpicOnuev ert tracavidar (sic) év- 
véa: 16, x. dveom.: om. odv of: Tép. THs ys: 17,0: om. 
mepl 1. 7). : 18, 60. d€ TO ox. ert THS y.: 19,O: K. wadwW: 
nyaddacapea. 

c. 7, p. 177, 1. 20, radta ta: 21, Tods K.: TOTE odv: 22, 


/ lal ae J at ” / ? 
TioTevoa TO Dew: 23, apulwet: EX, olppot, T. wou 'l., 6: 


\ al > i g = ~ 
24, om. kK. gv... 0€: 25, er. ody K. Ewe: ev: om. avTod: 
éy@ 6€ for Kai: 26, Tots om. wou: mér. Iwan. 
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c. 8, p. 177, 1.28, cai tov: p. 178, 1.2, o.: 3, om. yap ; 
4,0 0.: tod cdcat: 5, Tov ’I.: K. édv ody kK. Umets : 6, OM. 
kal prim.: 7,0 0.: év tr. é 8. tu.: 9, om. yap: 11, adrov 
kK. ob ayy. K. of av0.: om. Kal... avtov: 14, O, but om. 
adra: 16, edynv: K. at v0 TOD O.: 17, 7H 7.2 ap. weyloTny 

tal a b] \ 2 «NX \ > b] \ ? 
mapetyov Ttois avO. TO avto Kal: 18,'évt. etl: ev O. a., 
A 4 if b] € c 
Téxva pou: ioovtes: 19, ay. bu. o K. 

c. 9, p. 178, 1. 22, om. eis... Odrpwou: 24, om. Kata 

TavTa. 


Test. Gad. Heading, 6. I. tod évvdtov viod ’laxwoB 
Kk. ZerApas. 

ce. 1, p. 179, 1.1, évoince x. €X.: om. adTOs: 2, TO Ex. 
elk. TéuTTM eT. THS: A. avTOts, AKovoaTeE, T. mou, ey@ éy. 
évvatos vids: 3, ey obv: 4, TH vuKTL: O AVKOS: OM. 7) TT. 1% 
dp.: 5,70 Troimviov: «x. POavovp (sic) expatouv: 6, TH YX. K. 
jxovtnta (sic) avtov @cel NOov Bornv Kk. avypovv avTo: 7, 
éws : 8, x. bndpyev véos : bd TOV Kavowvos : 9, TOV T. NAV : 
10, 7. avt. wavy: of viol: 11, Ta Opéupata ta K.: éo8.: 
°P. «.71.: 12, Av yap*idov ote dpva éEecraunv: 13, Tov dé 
d.: 14, «. brép todTo évex.: 15, om. wept... TovTov: 16, 
om. eis Ai.: 17, dx., 660., inv. ord.: dre Kata: 18, om. 
Awav: Nywv OTL: Yopis: 19, 7. yap. 

c. 2, p. 179, 1. 20, toivuv: 21, érrerdy ew. aut. ex p.: On. 
22, abt TO p.: 23, Govra (sic): 24, yA. Tod mediov: for 610 
... kal (p. 180, 1.1), «. cpuph mpdoas adr. I. tots ‘Iopas- 
Aras (sic) obtws: 2, yuav: O: Toumjowpev év TO ‘I. avo- 
pilav weyarny. 

c. 3, p. 180, 1.3, O: Aoyou: 5, Tais Tp. Tav a.: 6, Bder- 
AuKTov (sic) doTw: eav bE TIS: O: Tov v.: 7, TUS PoPetras : 
rd Sixavov : 8, 0m. TO... HO.: 9, extuprol: Gs Kayw TOTE 
éBnr. Tov “I. 

c. 4, p. 180, 1.11, dre cat: 13, for éav ... Oédet, orrov- 
Sater dds: 14, wept adtod iva Kpubels : 15, 5. tus et (ste) : 
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16, ériyaipes adTS : 17, PavaTwber (sic): TO. HO. cvvEepyet 
TO pb. : 18, év rpoxorred (sic) : 19, om. yap, év: 20, kal TO: 24, 
TO Ted (Sic): TOV a. 

c. 5, p. 180, 1.25, O: éors TO .: o. TO EvAAAWY (sic) : 
26, db. ox. Nad? Kal: 27, Tus éxd.: O, and add éxtrapacces 
K. TOA. Oveyeipes K. U.: p. 181, 1.1, om. Kaxdv: 2, éxmr.: 
O: 7. ov: O, but To duaBorxov: 3, Oeod: 4, av. TO EHros : 
6, O: thy uyny adtod: 7,0, add adtod: O: otke? év av- 
To: 8, TpocKpovoa: ote: 9,0: 10,0: 11,0: 13, rhs 
cot.: O: bo: TovTov adr’: 14,0: 15, 0m.’I.: deity é&é- 
Neve: O: 16, 6 avO.: om. kal: 17, Execto: 18, yp. Séxa: 
av yp.: 19, om. ws... mp. 
tiie. 6; p. 181, 1. 20, 7. wod, wapava (sic) vutv: O (bis): 21, 
O: 23, wou: é&epyomuevos 5é €E avtod: 24, wou Tov Aoyto- 
pov: 25,0: ayarjcate: om. ody: 26, Tus dwaptices (sic) : 
eipnvnv: om. é€opicas .... w.: TH W.: 28, 0m. dav.... 
auto: p. 182, 1. 1, dwaprtavers (sic): TO w.: 2, €yO. oe: Ev 
got: 3, om. ce: év Kaxkois: d€ apyyncetTe: Novydoov: 5, 
edrevEns (sic): om. pnKéte: 6, for aAda... Etp., K. PoBn- 
Geis eipnvever: 7, €oT. av.: avioT. 

ce. 7, p. 182, 1.9, dav dé: om. cal: 10, éavtod (sic): 
TEMELWON, OUTS Y. EoTlY Luly TUudépov: 11, PO. adiTa: 13, 
Kpiwa TO: OM. OVTMS: 14, KaTaNdurper: om. Kal sec.: 15, 
dé: 16, e¢ (sic) ad. : petavonoas: 17, auetavontws typeitas 
els ai@vas: 18, éav adOovas: evapectH, oUTws Umrép Tav- 
tas: 19,0m. Tovnpov : Tov pataimy a.: 20, dyatncate. 

c. 8, p. 182, 1. 22, 69 7. «. by. : 23, Tovda: om. tov: av. 
Dpiv: cwTnpia: 24, éym y. éyv. Ti: om. él T.: O: 25, 
om. év: amo K.: 26, Ho. or. eitre TaAd.: O: 27, éyyds: 28, 
én mrevte: 29, eis X., x. €0. avdtov. 

Test. Asher. Heading, 6.’ Aonp tod Sexatov viod Ia- 
K@B kK. Zerpas. 

ce. 1, p. 183, 1.2, év éx. etx. méutrT@: O: ty. yap: 5,0: 
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6, Tercera: O: 7, 0. yap eiot: ais: Erépous (sic): 8, Kadds 
mopevOnvar Tacas Tas mpakers avT. Tove: 9, K. 1) GwapTia 
(sic): om. yap: 10, Aoyifouévn: amoppimtovea: 11, om. 
Kai: éxxdlvet : 13, mporKoNAdpeEvos (sic) : 14, dTe yap dpEnte 
(sic) TO a. Trovetv: 15, om. adTod: eis movnpov avtov édav- 
vet: 16, O: om. iod. 

c. 2, p. 183, L 18, 9 W. ev Adyous adiotaca 7d: 19, 
drywv: 20, Os: AeeToupyods: om. év K.: 21, om. Kal, Tov: 
22, 0 éott movnpia: 23, om. dv’ avdt.: db. éotl, TO OXov Sur. 
éott: 24, év mov., éotw o cvyxuTToyp (sic): 25, brép Td 
dvoua TO Kadov: p. 184, 1.2, om. Tovs: Td dé Or.: 3,0: 
TO TA.: 4,0: om. Tod v.: 6, om. wev: 7, O, but om. éorw: 
om. Kai: mopveia: 8, ToD TAOVTOV: 9, KaTac.: Tas éVT. : 
10, om. 6Xov .. . eotuv, ws tes: 12, ToOY évT. 

c. 3, p. 184, 1.13, dé: 14, Kuptos 0 0.: dvatréravtat 
ém.: 15, adr. 708.: tTHv dé: 16,70 duaBovrALov: 17, ovK eiot 
Tov Oecov. 

c. 4, p. 184, avOpwrro1, Kav pov. vom.: 20, duapToror : 
dé: 21, rovs dvo: om. dv0: Kadod Te K. KaKOD, TO Sé ON. 
kanr.: 23, O (bis): Kaiye avtos Oum.: 24, om. éotuv: 25, 
kadov: O: 26, t6. jépas ayablas: éyOpaivn TO cHpa K. T. 
a. wor.: 27, T. avTo: paddov Se: p. 185, 1. 1, ot yap: O: 
cio. Op.: aypiov: 2, Kupiov: 3, ov o ©. pioe?: om. dua... 
ayabood. 

c. 5, p. 185, 1.5, om. odv: 6, O, but pref. év TH KTioes 
(sic) » mAcoveEia, and dcwreta for axp.: 7, om. kal: 8, O: 
9, Svapéver: 11, Tod O.: 7. odv 7. éyw: 13, om. povoTr.... 
ayalov. 

c. 6, p. 185, 1. 15, «. vy., T. wou: om. Tod: 16, wovorrp. 
ToloovTes: OM. aK. TH aA.: 17, O: pywovpevot TA TT. T. TH. 
Kal Kata: 18, cuvvaywvifopevor: O: om. kai: O: 19,0: 
20, tats évt.: O: 21, Sevxviovor: 22, K. yuwpiCovtat Tots 
ayy.: Berlap: éte: 23, tovnpa: 24, edovrevev: 25, éaotiv 
Hovyos: ywwpivei: K. elapéper: 26, ets . atmo. 
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c.7, p. 186, 1.1; om. téxva: 2, eyo x. 0f6.: 3, O, but... 
covtat: 5, els Suaom.: @oel: 7,0m. €v Ho.: Kapay: 9, érreKp. : 
ovv T. wou K. Uweis: 10, aTEeOnowow: eyo yap éyvwv OTL: 
11, om. ad7@, eis adt.: 12,0: avO. kaxia Svadepopevor : 

\ \ ¢ > / / > 
kal, for dua 7.: 13, om. ws: K. ayvonoerte (SiC) ywpas ad- 
tov: 15, om. Kipios: dua ths evor.: Kab dia. 

c. 8, p. 186, 1.17, om. adtots: 18, év X.: om. peta tad- 

va > / > 3 4 > \ 
ta: 19, doa: avyyayov aut. év X. K. €0. avTov. 


Test. Joseph. Heading, 6.’I. rob évdexatov viod ’I. x. 
‘Payinn. 

ce. 1, p. 186, 1. 23, arroOvncKew. Kar. yap: 24, ad. jou K. 
T. f.: OM. VITO: 25, ev. PHwaTa TOV oTOpaTos pov: p. 187, 
1. 1, evr. arn’ Euewva: 2, 0 d¢ K.: 3, 0 6€ ©.: om. pe tert.: 
4,om. we: Sova, kK. 0 TavT@v SeaTroTns: 5, avednpOnv : 


7, om. kK. 0 Meds . . . ev db. H.: 8; wou: 10, for dv... . 6, 
dovNos. 


ce. 2, p. 187, 1. 12, om. dw.: 13, O: 14, O. trav Tatépwv 
prov eppvaato pe ex b.: 15, O, but éEeuver.: 16, wou o K.: 17, 
éyxataneltret (sic) Kipios : 19, ) wrwetrasc (sic) : 20, mpoiar. : 
21, agiotatat: 22, aed. pe. 

c. 3, p. 187, 1. 25, Typ. we: 26, om. we: OérovTos pov: 
27, om. dé: tav év TO olkw pov: p. 188, 1. 1, O: 2, om. 
matépwv, I.: 3, kNaiwy tpoo. Te K.: 4, rots Aly.: OTe yap 
ot v. 0. T. O.: 5, amedH por 0 KUptos prov: 6, Tpodyv: 7, 
Tols 1. K. TOs a.: WED. dé: 9, Kal yap Kal év: Tp. MW. Xr. eT. : 
O: 10, dppev: x. mp.: om. kai. . . dppev: 11, Kal éws x. : 
12, éym 5é: Kaxelvn O€ botepov: 13, v. éywm: e&er. 5€é: 15, 
TpOS av.: €TLoT. 

c. 4, p. 188, 1. 17, worAdKis ody: exordxeve pe, Kat: 18, 
évraiver: 19, 60. yap: 21, Kav tT. avr. eim.: 22, od TLoTed- 
Gel: éy® YapuokorTov: om. év o. K.: 23, SodLOTNTOS aUTHs : 
24, toy. év TovT@M: TOU p.: 25, Ocod: O: 26, O: Kayo 
TelOw Tov avdpa ov: ATO THY El. K. TOpevT@mEOa everTriov 
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tov K. cov. ’Eyo 6é mp. avr. éXxeyov bt ovyi: 28, O: ovte - 
tots: p. 189, 1. 1, adda Tots ev Kabapad Kapdia K. cTOMacW 
ALLaVTOLS AUTO TpocEpyomevols’ KaKElVN avTEpLAroviKy (81C) 
mAnpacat Oérwv (sic): 2, éyw dé: o K. 

c. 5, p. 189, 1. 4, cal mad: 5, Tov avdpa pov dappakw 
K.r.: 6, 7a (watia: ei. avTH: 7, Ocov: om. TavTyv: 8, érrel 
Kaiye ylvooke Ott: e&. Tadow T. é cov TavTnv: 9, we, Wa 
pn: T. erivotav TavTnv: 10, é7iOdar.: K. aTroNavaELs TATAS 
(sic). 

c. 6, p. 189, 1. 12, «. peta TodTo: wepappaxevpévor : 
om. al: 13, as dé: GoB. dv.: 14, om. wera 7. T.: om. 7): 
15, 1. éotuv els ar. wou: 16, éxr. wy yevo.: éxeivov: Aadov: 
om. Tt, yevo.: 17, d€: é&eXO.: Kal érriyvodoa: om. Kal: 2X. 
pot: 18, om. ao: 19, yonTelats 0.: 20, mpoceyy.: Tots €L.: 
To K.: 21, ayy. avdtod érexan.: x. ev TovTo (sic) épuraka: 
22, elmws: om. avTo: 23, evacBovvTav: KaTLaxYVoEL: TOV 
acceBav : 24, r. é& avtod év. cov écbiw: K. ToDTO EiTT@V éTraka- 
pevos oUTws, 0 O.: 25, after éuod, add payor: 2) 5é idodca 
érém.: Tp. auTns: 26, KrNalovoa: 1 Se o. wou: 27, wHKETL. 

c. 7, p. 190, 1.1, O: exetto eis TO KaKdv K. TepteBNETETO 
Tolw TpoT@ me Tayioecdoat: 2, oT. cvvTOMws: O, add pos 
acbevotca: 0 avip avThs: 3, mpos aut. eim.: 4, TOU TP. 
oT.: 0 6€ COepamrevoev adTiny év NOYoLs* TOTE EvKEpiaY (SiC) 
AaBodoa: 5, om. étt. . . avTns: 6, O: 7, cuyyévns per 
éwou éym é: 8, év. adt.: TO K.: mpos avdt.: 9, Ti, Oda: 
10, éavtnv: "AotnO®: 11, KovdnrjAjoat (sic) Eyes: O: 12, 
isov: TOUTO Mot apKeéTW pov.: 13, O: om. pou: TOs T. My 
Kal: 14, Kal THs: ovK ey. dé av’Tn: Kupiov: 15, éy@ x. ovxt: 
im. 7a0.: 16, om. wovnpds: Sour. avT@: eis éxeivo: 17,0: 
THD TT. €. 

ce. 8, p. 190, 1. 18, X. ody, T. wou: 19, O: Kr. y.: 20, mpos 
dp.: && adths: 21, O: éredNapBavero: 22, 0m. Bia: 23, wov 
TOV XLTOVA KaTanrElpas avTHY K. exTeaedpeEvos (sic) Ed. ¥. 
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éxelvn 5 Kpaticaca TovTOV éo. pe K. EMV 6 aVNnp avTis 
&Bare: 25, TA avtod oikw: x. TH éENs pactnyooas (sic) 
éFétreué pe eis THY TOD OD. Eipxror (sic)* Kal as: 26, Tois 
décpous: cuveiyeto: 27, EXodca Sé ér.: edyapiotouy TA 
K. x. t.: O: Tod ox. K. Exaipov: 28, om. yalpwv: S0&d- 
Sov: om. movov. 

eno, p. 191, 1. 1, w. dé: 2, Adm wae (sic) de: oe ex: 3, 
éya dé ovde: O: om. mote: é&éxAtva: Oy. O. ay.: 4, Tid- 
Tov: 5, €. T. Bactrdéa: 6, om. Kal ef: Kal trap.: 8, HKovce: 
K. €y@ ouv.: 9, om. adths: dvtos wou: 10, om. «. T. ot. : 11, 
WW kK. Kal Op. T.: Kexoounuern: O. 

ce. 10, p. 191, 1. 14, odtws K. duets: O: 15, wetadioxeste 
(sic) év Um. K. Tpocevy meTa VnoTelas év TaTr.: o K.: 16, 
ayara: 17, pOdvos tus Twep. Kav 6. Kav o.: 0 K. wat. én’ 
avrov: 18, p. avrov: 19, wavtas y. avO.: 20,0: 21,0: 22, 
UTapyov: om. tod: O: 23,0m. Ta: K. ovK HTapOny ev KaKw 
ann’ ét.: 24, bd. avt. Kal Timp. éo.: om. wn: 25, om. TO ¥. 
pov: om. ’I.: 26, x. dsxaiov. 

ce. 11, p.191, 1. 27, «. b. ody Téxva pou: O (bis), add tyev: 
p. 192, 1.1, épyopevos: om. ets *I.: 2, érresp@tour (sic) pe 
éyoutes: . ef; Kayo eit. 6TL O. ciwt: 4,0m. ov: om. Kal 
nm.... Oav.: 5, Nyw avtois: Umdpyw: els Airy. ébOdca- 
pev én. 7. wou TO: 6,0: 7, Tov elvat: TOV peT. THS eur: 
éws OTov: 8, O: eis eum.: 0 O€ K.: 10, O: yp. x. apy. K. 
aypo: 11, 0m. cal... wévre. 

ce. 12, p. 192, 1.12, «. é«. dé: Katiew Méwdus (sic) év 
AapTrivyn (sic) TH yuvh (sic): 13, for Kab éw.... OTL HKovTE 
Tept €“ov Tapa TaV Evy. avTAS: 14, btu éwX. o peT. ev Yepoly 
tT. v.: 16, dtc Kal: 17, O: etroyhoal ce exer: 18, mpds 

5 

auTov. , 

ce. 13, p. 192, 1 19, ITevtedpis: 20,0, add mpos: om. 
kai ....avta: O (bis), add 6: om. tas: 21, O: Kab eis: 
MeTaTroANs (sic); 0 O€ peT. TED. Els TOUS Todas aUTOD: 23, 
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Kk. eyes avTO 0 Ilevteppis: éotiv for cor: 24, om. of: Orov: 
6 6¢ é.: 25, adtov: O: 26, O (bis): evayd. odv: 27, TA 
Ilevtedpy: for év.... maddaxas, év a€idpate Tapa Tov 
Papaw apxyovrav: p. 193, 1.1, Aéyev: for kal... . end of 
> \ \ 5 v4 5 A ’ / e 
chapter, éy@ dé elm. dre é« ys X. éempiacavto pot (sic), 
5S \ \ ” Ag AN > B\ b) / > \ 
eime O€ Tpos me dvTws Aevdyn* Kal EvOLS ExedeVTE Kape 
yupvov tUTTED at. 

c. 14, p. 193, 1. 6, Meudi os: tev Oupidmv: O, add pe, 
Trnolcy yap IV 0 oiKOS aUTHS K. aTréagTELNE TPOS avTOD, 
Néy.: 7, om. éotw: 8, om. Kal: Tiywwphoat adikws: 9, eyo 
ovK: Tov X. wou: O: 10, O: 7 dé y. Edeye: 11, Tov avdpa 
avrhns: om. dua: mw. év Seopots: 12, w. av. eiv.: UmnpeTeto- 
Oar: om. cou: op. we: 13, éy@ oe: év: ee O€: O: 14, O, 
pref. robro: 15, 7. dé: O, but o dé 7. 

c. 15, p. 193, 1.17, ju. etk.: Hoav yap: 18, wodda Trev. : 
K. eNOovtes A€yovor: 19, oe adTov: eis eyvoxapev: 20, 
éy yj: kK. 0 1. oO. ETL TEV. TEPl TOU eV o. K. TT0OW" TadTa 
bp] / 2) \ VA \ / e / 
dkovoas &y@, SuedvOn Ta oTAayyVa ov K. 7) Kapdia pov 
érakn K. wavu, GAN 740.: 22, K. elm@ov avT@: T. ovv €Bov- 
Nevoavto: 23, Tais y.: Tov TaTépa pov: 24, EhOGv ev avr. 
mou: 25,0: Oecd: avr. o pet.: 26, Tod ITevtedpi> exetvos 
dé mpocend. Frovv: 27, O: nyopdoOns: Kak. Novr@v (sic) 
Adoal Hu. EVEL. 

c. 16, p. 194, 1.1, etre: "Ayopacov tov veaviav: 2, O: 
evbéws 88: év toils: 3,O to Sudap., then o O€ evv. wa) O. 
> / =! > / > > lal 
dyopace (sic) pe avey., Teipdoas aut. K. dnd: 4, 0. avTod: 
5, T. ait.: evv. ér.: 6, om. yp.: TapéexeTe: 7, Mplacapevor : 
) \ > \ 5 c 5) \ > A , 

Gy. Tpos me eMav ovv o evv. K. dos avTois: 8, xpUaouS, 
dvendBero we TH Sé Ai. eirrev,” Ore dédwxa Ex., ey S€ €1das : 
atoyuvdn. 

c. 17, p. 194, 1. 11, op. odv r. wou: aicy. : 12, paxpobupia : 
13, él édaTrtapata (sic) ad. «. om.: 14, Kap. ayabijs evdo- 

fal . b] ’ \ \ ~ eo \ € > \ 
xovow (sic) eis ayabov: om. Kat: 15, dTe dé: OM. Ws: aUToL 
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ywooKkovow: 16, avrods for dd\Aa: adtois: 17, “I. tov 
matpos pou: 18, iOedov, brrepekrrep. Evrolouv avTois K. OK 
adb.: om. yap: 19, TH x.: 20, déaxa Kai: om. viol pou 
prim.: 21, cal 7: trs. adr., wou: 22, om. 7... avTar: 
Kat 7: trs. wou, avT.: 23, abTov: 24, wou 6. 


e. 18, p. 194, 1. 26, O: O, subst. 0 eds: p. 195, 1.1, res 
0.: ayaboepyeia: 2, bd: 3, THY TaTElvwow K. THY: jou for 
Kal: 0. tepéws “HduovTrddews: 4, 6X. EuavT@a: x. dSédovTai 
pou: 5, Kalo K. wov: KatedovAwoev: Kaiye Kal: OM. ws av. : 
6, €pur.: 7, Kai yap bu. elnv (sic). 

c. 19, p. 195, 1.8, O: wept ay oida: 9, év. év toTm: O 
(bis): op. dé: 11, éyevvnOn: x. Fv: 13, O: xataratnpa: 
16, trs. “I., A.: 17, é« tod omréppatos: jpiv: 0 alpwv tas 
dpaptias Tod Koopou: owl.: 18, 8. érras ai.: 19, mapedev- 
cetat: 20, 0m. ov: éEadhaviferas. 

c. 20, p. 195, 1. 21, oda yap: O: 22, emake: Tas ém.: 
23, vets Oe: 24, éxet for wou: 25,0 B.: éoxotictas: ’Acv- 
veO dé: aydyete Tapa tov ‘Iv. x. TAnoiov ‘Payuiyr Tis 
entpos pov Odrpate avtiy: 27, om. avtod: p. 196, 1. 1, 
vv Kad@: 2, for K.yap ... end of ch., «. év 7H é€0d@ TOV 
viv "I. é& At. cuvrnyayov Ta daT& “Iwand x. Cayav avrov 
év XeBpov peta TOV TaTépwv avTod" éyévovto 5é Ta éTN TIS 
Cons avtov érn éxatov Séxa. 


Test. Berjamin. Heading, 6. B. tod 1B" viod ’I. x. 
‘Payin. 

c. 1, p. 196, 1. 6, eBero: 7,0: xatagir. 5&: datrep: 8, 
éréy. T. A. ev yjpet avtod: O: 9, om. ody: ‘P. 1) pjytnp pov: 
om. 77v: 11, wpos K.: om. 606. tyu.: 12, réroxe: om. yap: 
ny. o m. pov: 13, é&: 14, B. 6 é. vi. Hy. 

ce. 2, p. 196,-1.15, 7A@ov: Al. pds "Iwond: éyvopicer: 
om. ’I.: 16, eizrav: éte pw. é.: 17, 7. avtov: 18, cov éotiv: 
19, ad. wou: x. bre we CEedvcay je (sic) Tov y. wou dédwxav 

G 
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we Tors *I., x. Sé5wKav por trep.: 20, Ppayehr@oavtes eimrov 
pot: 21, for év... por, eis O€ €€ adTav paBdw pactifov pe : 
22, w. avtod . év avécer pe KaTéc xen (sic). 

c. 3, p. 196, 1. 24, viv ody T. pw. K. Up. 25, K. THS YAS, 
gunr.: p. 197, 1. 2, dre 0: 7. 5. dpOnv: 4, éxoTHowor: KaTa- 
Kuptevom@ow: 5, OM. 7. 7. Ox.: ovte: O: 6, 70eXov avr. av.: 
7, om. avtod: 8, om. depiov: 9, ao: 10, O: B. hv am’ avths, 
id ths ay.: 11, O, pref. 6 “Iwan: om. *I.: 12, twep: 
abtod: Noy. K. adt. duaptiav Ott éroinoav Tov. els avt.: 
14, O: 16, wept cod: odpavios: 17, bro: 18, tod ’I.: 19, 
O (bis). 

c. 4, p. 197, 1. 20, Sere ody: 7. wou: 21, ayaPo dia: 22, 
6 yap: deci: 23, dw. Bo.: K. pn BovrovTas (sic): Kana: 
24, To ayal.: oKeTrapwevos: Ocod: 25, Tos adiKovvTas: 
26, 0. avtov: ém. avtov: 27, for rr. v., ayaTav: acQevovvTt 
cupmdoyer: 28, poBeitar: om. Tov... emuaTpEder. 

c. 5, p. 198, 1. 3, ea obv x. vets éyete (sic): O: 4, om. 
ipiv: ériatpeypwow eis twas eis TO: 5,0: 6, 7. 7. & elyov : 
7,0: om. atta: 8,0: 6.4. é. cal dos: 9, kai To: O: om. 
ris: 11, Sixalw mpoddcee (sic) 6 Sixavos mpocevxerat, et Kal: 
12, per’ ov. 

c. 6, p. 198, 1. 16, nai ody: O: 17, ev 6.: 18, Tpudy: 
) pépus: 19, ov déxerau 6. ovk a.: 20, for Kab... oide, 7 Wedd. 
#) wax. 7) Novd.: 23, om. AUTNS K. Kapas: 25, Kai KaB.: ovTE : 
26,5 éav: 27, Tv W.: p. 199, 1.1, Tay avd. opolws x. bd 
O., ou. Sé«. 7. B.: om. 8€ wav: Ta épya duTda: 2, amr. €v 
avtois ovk éywow (sic). 

c. 7, p. 199, 1. 3, 7. wou, Aéyo vpiv: 4, avrov: 5, om. 
Sud: Kab é. mpatov: 6,1) am.: 7 OA: 1) Oendacia: 7, 1) ev. : 
4 tap.: 9 ép.: 8, éxduxovpeva TapedoOn: om. Tov: 9, éxa- 
roctov éros: én’ avtov: 10, Td évvaxoor@: for én... 
Kidiv, Sia yap "A. Tov a6. avr. €v Tact Tots Kaxois: 12, om. 
rois: drt yap: 13, emt POdve x. yuo. T. avT. KohacOncovTaL 


Kp El. 
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ce. 8, p. 199, 1. 15, om. kal: b. 5é: amodpate: tov 0. : 
ed ty \ a yee ey; 29 3_4N 
om. te: 17, 6 yap Kaapos vois ov« exer: 18, em’ avrov. 

c. 9, p. 199, 1. 23, Aéyw Sé twiv Kn. rpakeus amo Aoylov 
"E.: 24, 6tt Twopvevete: amrodecOe (sic): 25, K. Tadwv ava- 
vewOnoecOe: om. ev y. oTp.: 26, €otiv: OM. OTL... avTHD: 
27, O: om. Tov: K. éot. 0 Exyatos évd.: O: p. 200, 1.1, x. 
cuvayd. éx. ai 6. b.: 3, pw. viod adtod: 4,0: 5, cxorcOn- 

s 24 Qn aA \ 3 \ 
oetat (sic): O: 6, domep: 7,O: THs ys: pos: om. éeyv@ 
> an 
j=. auton (1: 12). 

ce. 10, p. 200, 1. 12, «. Tadra eirav, Aéyes adTois: yiveo- 
KeTe: 13, om. x. dux.: mpos tov: O: 15, byiv: catarerp- 
Tava (sic): 16, o’tTw: 17, éroincev: om. Kal prim.: T. yap 
T. Oé0M@Kav Huiv els KANpovopiav: 18, é6rov am.o K.: 19, 
kat tote: 20, for N. x. &., cal 370: avotapévov: 21, éx 
6. avTov: om. él ox. y.: 23, ev wopdn: avd. év taTrewe- 
get: TioTevVowow: 24, THS ys: yapio. obv avt. Kai ob: 
26, THs a6. avTaV: Tapayevomevov: om. édevOepwTnv: 27, 
em. aUT@: OM. Kal EdeyEeu. . . Kvpsov (p. 201, 1.3): 0. odv 

/ Qn 7 3 a ’ A \ 
TEKVa jou: TropevetTe (Sic): ev Tats évToAats K.: 4, mpos 
Kear. Ic. 

c. 11, p. 201, 1. 7, adda: 8, om. ék... wou: om. Katpois : 
9, for axovwv ... avTod, ék améppatos Iovéa x. Aevi Towy 
evookiav év oTopate avTod: 10,om. das... end of chapter. 


e. 12, p. 201, 1.18, for whole chapter read, x. taidra 
elT@v éxTelvas Tovs Todas avTod éxoLunOn Urv@ Kade K. 
ayae* ot O€ viol abtod érroincav as Tpocétakev avrois, K. 
dpavtes TO cua avTtod eOayav avT@ (sic) év X. peta TOV 
Tatépwv avtov. 0 dé apiOuos Ths Cwhs avtod ern éxatov 
€’KOOL TEVTE. 

Subscription. Kati tats mpeaBeiats avtav 0 Oeos érées 
kK. G@GoV Huds. Téos yap éxyev (sic) TAY SHdexa IIatpiap- 
yov at Ovabnxas ev Kupio. 


COLLATION OF CD. P. 


Heading, Sia0jxat tov vidv 'I., Hyovv Tav dodexa IT. 

Test. Reuben. Heading, 6. ‘PovP (sic). 

ec: 1, p.129,1.1,‘PovBiw: rods vi.: 2,0: é&v To pr: 3B, 
peTa O€ ETN TEX.: GpwaTaV oUTOS ouVAEE TOvS VI. AUT. K. 
Tous ul. TOV vi. avT@V: 5, TOV T.: OM. Kal... eiTrev, 1. 9, 
anra ak.: 10, om. ad. pw. evwt.: 11, om. duty: om. Kal: 18, 
émAnée: p. 130, 1. 1, emt rots: 2, 0 mw. pov: nvEato: 2, O 
(bis): 3, nOé\noev: 5é: 4, yw. é.: 6, epéa: O: 7, om. peyady 

. OUTWS. 

c. 2, p. 1380, 1. 9, om. dx. pov +.: om. émrra: 10, after 
pov, add apxket pou eis OudacKkariay buov, then omit to 7a- 
Tpos vuoy (p. 131, 1. 12). 

c. 3, p. 131, 1. 12, efs duv: 13, for 18., wAnowdferau (sic) : 
pyre for nde sec.: 14, woté mpocwrov y.: om. €v OK. T.: 
17, om. o8: Tod matpos yap I. &v TH oikw pu) TapovT@s 
(sic), ebpov B. peQvovtay (sic) K. Kolmwpévnv, eioed. Emp. 
THV a. MET avTAS: 22, O: 23, adrnp. 

c. 4, p. 131, 1. 24, yuvatxos: 25, Ocod: 26, woyPodvrtes : 
27, €ws ob K.: p. 182, 1.1,O, add tAs: a. wou: eiya: 2, mept 
Tous: 4, du. Mov. K. Hénoév pe O TT. hou BrETT@OV ME TUD- 
meTT@KoTa (sic) K. nvEato: 5, amwéXOn: Tod O. 7 0.: 6, 
autos 0 K.: x. a0 T. petavowy Tap.: 7, Tekvia ov, Tapa- 
KAX@ wpds, durak~ate: duaptyte: 8, éotl .: avo O.: 9, 
om. Tois: Tov v. THS 6.: 11, eltis y. OV: Evy. ein: 12, adTav: 
16, wp. avt.: 18, om. cal: 19, Kat. 7. THs Kapdias Duav. 
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ce. 5, p. 182, 1. 21, rexvia: dvv. x. é&. mpos: 23, weptoma- 
covtat: 24, 6rs yap: 25, after we, add dxovcate: om. ort: 
mA€ov TT. UTep TOV a. év TO Tepl (sic) THs 1. K. Sba& TOTO 
KNX. Kata ToD av.: 27, mp. avt.: 28, To épyov: p. 182, 1.2, 
d. ovv, TéKVA, THY T., TMpOTT. OE KaL: OM. Kal Tals O.: 3, O: 
5, om. yap: O: 6, om. év: ém. wer’ avtov: 7,77 wpaker: 
9, ras Sav. xk. havt. a’Tav: om. adtais: 10, ot ’Eyp. 
EKELVOL. 

c. 6, p. 133, L 11, ody Téxva: om. ris: 12, PuraoceGe : 
dirias: 13, évtéAneoOe: 14, mpoedAMer (sic): avrois: 15, 
bpiv: 17, &yréoate: 19, Kvpios: azro0. vuets: 20, per’ 
avtov: 21, O: 22, dvatere?: 23, Ovoet: 25, O, but ay. 
éyéTw opolws Exactos: 26, Kap. buav: 28, mpocKuvyicnte 
TO OTéppma. 

Be(, p..la0, 1.3, «. evr. “P. trove vi. avz..ameb.: 4, om. 
OTe: éEevéeyxavtes: 5, 0m. TO PTUN.: avTav. 


Test. Simeon. Heading as C. 

ce. 1, p. 134, 1 8, O: & TA Ex. Ere K. Ke THS €. avTod, 
adpwaotiaas éxddecev avTovs kK. pyol. 

c. 2, p. 184, 1.11, rexvia, pov, ax. X.: 13, O (bis): 17, 
&ws v.: 18, tov “I.: 19, éotyoa: 20, om. avocreinas: 21, 
abtov, adedpov: om. Kal... . wou: 22, om. o O. adr. Kab: 
24, eis Sixnmov: éveyketv: 25, AoOew: Hv nuiv: p. 135, 1. 2, 
éh. odddpa: eyo yap: 3,0: 4, adtov éml todro (sic): 7, 
va Katactaba: 8, wor. capxos: 10, om. Kal: wept: TOU a. 
p.: 11, adrov. 

c. 3, p. 135, 1.12, rexvia pov: 13, macas tas 6.: 15, 
iToBdAXNwv mpos Tov O.: 16, trans. jwepav to follow Kvu- 
piov: 18, O (bis): éyyiverau: 19, 4) 8. Tod avOpetrov. 

c. 4, p. 135, 1.22, Brérav 5é 6 7. wou ToTe eue oxvO., 
NpOTa T. €., K. Ed.: 23, eyo yap deb er. WS OV ait. TOD Ka- 
Kou: 24, cab &s eis Al. HdnrAwWoEv (sic) we ws: 26, éXuTI- 
Onv: om. cab: 27, od yap: O, add moré, dra paddov: 28, 
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trs. duAdEacbe .. . ev aite (p. 136, 1. 4) to follow éyap. (p. 
136, 1.7): 7. wou «. tpeis: p. 136, lL. 2, evvoodvtes ’I. tov 
a.: O: 3, om, éml.... tpav: 5,0m. adAn’ .... avTov: 6, 
om. Kal prim.: wavta: 7, om. Kal... ayamnTa: ayaTate : 
8, drooticetat: 9, om. 6Tv: 10, Kal dp.: 11, cuveidnow €v 
a. eipnvevery : 12, aparpetrar: 13, om. Kalye: 14, pavtafov : 
movnpias: 16, om. Kal sec.: eicBornv. 


c. 5, p. 186,118, om. TO... . Kados: 19, evorxet : tov. 
ov. : 20, ayaduvete: 22, om. kK. ExecOe.. . avOpaTrav: 23, 


4 a. wetcov: 25, OTe of: om. tuav: O: 26, for Aevt prvm., 
édéet: 28, ov« état: p. 137, 1.1, om. pov. 

c. 6, p. 187, 1.7, O: 11, waca yi: 12, Kai dre do€acOn- 
cetat Kipuos 0 ©. tod “I. pOovovpevos (sic) emt THs ys: 
14, &ws eis x.: 15, of a. Bactdevovor: 16, O: 17, om. Oeds. 

ce. 7, p. 189, 1. 19, dwaxotcete 7H A.: 22, O (Cer): 


Bacirever (sic): 23, om. wavta: 24, évTédrcoOe. 


c. 8, p. 187, 1. 26, O: 27, ypovwr trdpyov pke : 28, om. 
Einov .... end of Test., and subst. ws dvyjyayov avtov 
Odabavtes ev X. peta THY TaTEpwY aUTOD. 


Test. Levi. Heading, 6. A. wept iepwourns y.. 


ce. 1, p. 138, 1.11, after avrod, Tpo THs TENEUTHS aUTOV: 
12, ca: svvavticetar: 13, for mpos.... end of chapter, 
Kat pyot. 

c. 2, p. 138, 1.15, Kapa: om. éxe?, cat: 16, for 7rO., 
cixav: Ylknwa: om. v. acel: 17, Aeivas: 18, O (bis): 20, 
év éavt}: evdoxia: 21, om. }: bmép TOD y. TOY vidV TOV 
d.: 22, nal &recev: 23, todTo To 0. "Aoridwyv: p. 139, 
1.2, O: 3, dw. x. hasdSpotepov: om. yap: b. Tvevpatov TOV 
areipwv: 4,0: om. mpos pe: 6, om. Kal: adovyxpitas: O: 
9,0: 10, tw cov: 11, Kal ap. kal K. x. Kal apy. 

c. 8, p. 189, 1. 18, é. cvvopd macas: 16, om. TOV: K. €V 
TO Tp. ovp.: om. eiolv: 17, ai raxOeioas: 19, om. erava 
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Tovrwv: 20, wer’ ade (sic, here and 1. 25): 24, rav ayy. : 
Po, 0., ai €£.: 26, O« 27, om. oF sec. 


c. 4, p. 140, 1. 1, yivwoxe: 4,0: 5, 76 maOos: 6, om. év 
prim.: 7, yobv: 8, om. avT@: po Tpoc.: 9, woe Hr.: 11, 
€éws ov: O: 12, rod vi.: O: 13, dvackorXwTjoa: Sidetat 
(sic): 14, Tots vi.: 15, edrAoynOHjceras: O. 


ce. 5, p. 140, 1.17, om. tov a&y.: 18,0: 19, O: 20, etzre 
uot: 21, THs A.: 23, yey. mpakeou: 24, Kat émixardécopat 
got: 25, rov °I.: 27, mpoBdadrrer: om. Kal: 28, O, ret. Tod. 


c. 6, p. 141, 1. 2, om. cal: O: Atdiuad: 4, for iva ein, 
éml: Tous vi.: 6, évoinoev: om. év °I.: 7,’E. ei@ ottaws: 8,0: 
9, améGave: 10, &dXovs: 11, euaraxicOnv : 12, oida: éotiv: 
O: 13, «. tiv Ydpa: 13, om. 4.: 15, &. 6., nat 7) "EBaX (sic) 
K. TOV OiKOyEevoY avTOV od. 7KicavTO: 18, om. av’ToY, av- 
Tous: ém avtovs 7 0. K. 

c.7, p. 141, 1.20, O (bis): 22, O: 24, 6te yap Kat: 24, 


puavavtes: 25, om. éxeiPev, amrapavtes: 26, BarOyn. 


ce. 8, p. 142, 1 1, O (bis): 2, dvdpas: 3, &vducov ctornv: 
4, To TrodHpe: 5, mNddrdLov: 7, Kal ov: Y, év US.: 10, O: wapé- 
Onxev + 12, wopdupiou, and add (1.14), cai err... . Kupio: 
14, O: cep. wept. : 15, érAnpwoe: 16,0: Kai Tw. p., A. A.: 
17, émepyouévns: Tp. KX. Ectat: 22, wrpioTov: om. Tap 
é7i0.: 23, ‘Iepovcadip: O: 26, todtTo TO onpelov éxeivou 
éotly Op. 

eo poli. b s0naecey: p. 143,11, 0: 2, TAY dod 
cews, WS: 3, a5 Kal: 4,0m.’I.: 5,7@ mp.: 6, O: 8, on., 
Ouc., am.: 9, om. éx. c@T.: Kad” Exdaotny eis éue AoyoXov- 
pevos, K. cuvetifoy (sic) we evotriov K., Aéywv, II poceye : 
11, O: 12,0: eis yuv.: Gre: 18, om, pnde BeB.: 14, om. 
mpo: 15, vimras (sic, bis): 16, om. adel: atexovT@V: ava- 
yaye: 17,76 O.: 18, rpe@tov yevy.: ar. To K. 


ec. 10, p. 143, 1. 20, dudrdEare: 21, for eips, piv: 22, 
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ao. Kal wap. Upov: 23, om. wAavaVTEs : 25, O: 26, oynoeTeE 
(sic): O: 27,0: p.144, 11, om. «. es katap.: 2, 9 BiB. 

ce. 11, omit whole chapter, and to 7 @uy. wou (1. 20). 

c. 12, p. 144, 1. 21, 7r@ov: O (bis): om. ove... . ETOV: 
24, idov gatas (sic) T. Tpets yeveat: omit rest of chapter. 

c. 13, p. 145, 1,1, om. vov, t. wou: K. tov Ocdv: 2, arr. 
Kapolas Luan: 3, O: ypdp. Ta T.: 5, 0 etdws: 7,O: adrov: 10, 
om. avTa: om. Tap., Tacav OX. Oepyjoete (sic): 11, KTn- 
ocobe: 12, éEoro.: 15, meipwats (sic) Kapdias: 16, Tis aN.: 
matuets (sic): 17, éav yap: 18, Bacidéwv: tatpadedqos 
Dav. 

c. 14, p. 145, 1.19, rédos: 22, O: aro macns ac.: 25, 
O: 26, buiv cKxoticOnoceTa: om. ert: 27, vmép Tov TOD 
(sic) dbwtds Tod v.: om. év: 28, PeAjoeras (sic): p. 146, 1.1, 
O: 2,0om. Tod: dvadéEnras (sic): 6, év TH iep.: 8, TO Gytov. 

c. 15, p. 146, 1.9, ov eEereEerar: épnuwljceras: 11, eis 
0.20: 

c. 16, p. 146, 1. 15, O: 17, om. cat: om. comma: 18, 
xa Sid€. : ddnOwors : 21, Kal 7d d0.: O: 22, Seyopevor: Kat 
dua TovTO: 23, wemtacpéva: piv: 24, om. eis sec.: 25, O (bis). 

c. 17, p. 146, 1. 27, "Iov8ivaov (here and elsewhere) : 
p- 147,11, O: om. 7d: éor. péy.: 2, O: 4, ws yp.: ayamnTov: 
5,om. Kat éotau: 6, om. Kalb: 8, ék. pio. TO TH.: 9, oKOTEIG: 
om. év 8é to €8.: 10, O: 12, 7) yn adrav K. ai v.: 13, aga- 
vicOncovtar: év TéuTT@ EBdouaTiK@: 16, om. Kal KT. 

ce. 18, p. 147, 1.17, 0m. cal peta... . tepateiqg: 18,0: 19, 
arnOunv: 20, Bacitriéws: 21, os ev Hr. Hwépa: 22, Kal 
oUTws: om.o: 24, yapyoeras (here and elsewhere): 25, 
om. ai: Xpwctod: 26, Cardoons: O: 28, amo for émi: 
p. 148, 1. 3, tots viois tév avOpaTav: 4,0: om. Kat yev.: » 
5,O: 8, rov’A.: 9, «. mvevpate ayio ovvyjcertat (sic): 10, 


OR rca ey 
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ce. 19, p. 148, 1.15, O, pref. odv: 16, rod B.: amexpiOn- 
cav éxeivo x. eirrov: 18, om. Nu@V: of aytoe ayy.: 20, oT. 
pov K. Ua@V: K. eiTrov éKelvor: aveTTavaaTo: 22, érn prC: 
23, O: om. cai sec.: Odrpavtes ev Xevpav (sic) peta TOV 
TAT. QUTOV. 

Test. Judah. Heading, 8.71. wept a. k. wept Tod pi 
peOvcKed Oar oive. 

ce. 1, p. 149, 1. 2, Kat cvvayO.: om. 7AOov, Kai: 3, ey. 
éy@: for ) uw. wou, Acia: 4,0m. 76: om. Kal: 5, brjKovov: 
6, O: 7, ad. adtis: O: om. xai:-8, O (bis), ret. pou: 
om. Kal. 

c. 2, p. 149, 1.9, & ro a.: O: 11, 76 w. pou Bp.: 13, 
Katéspapov : 14, gpipov after avtov: 1. amnkovtica: 15, 
0. émictpéhwr eis: 16, mpocrAaBav éx Tod Todos: 17, Kal 
mapo.: 18, kpaticas: yopav: 20, om. éx, Kal sec.: oko- 
TWAS. 

c. 3, p. 149, 1. 23, wodrol Aaol: Kai Sp.: p. 150, 1. 2, 
Tadovee: 3, Tov im.: O: 4, "Exap: O: 5, éf’ trmov: O: 
6, 0m. Kal Todteunoas... avtov: 7,O: 9, wevTiKovTa av. 
ETepo.: Kal évetAnoas: 10, eis adtovs: 11, Tovs 6: om. && 
QUTO@V: Kal of No_TOL: 12, Beedicad: 13, érecev: 14, om. 
dia... ad. pou: 15, eidey 0 TatHp pov: 16, at end add 
clause from 1. 14, but «al d:a, and om. o 7. wovand ére... 

ce. 4, p. 150, 1.17, om. cal x. v.: after wonr., add xata 
Tov vatou (sic): 18, aft. dv., trs. cal r. 8. from 19: 20, 
aveNOa@v : om. kal: 21, O. ; 

ce. 5, p. 150, 1. 23, amnrOapev: "ABéra: xpatara TH 
xelpl, K. as Tpoonyyicapev : 24, Pavat@ : 25, om. Kal v.: 27, 
Adbpa: O (bis): p. 151, 1 1, adtav ayy: 3,0: 4, Odp- 
Bov: 5, O. 

ce. 6, p. 151, 1. 8, XofmBa: ’Iwnr: 9, x. cuvarpavtes ét- 
pevrapev avtovs: Sct@u: 10, adtav dveEodous: 11, x. of emi 
Maynp: 12, thv EyeBpav (sic): advtovs: xpatepa: 13, dv- 
vatov: 14, O, add év: 16, 7. adtav: éyw te: éEoXo. 
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ce. 7, p. 151, 1. 18, 67c‘Payaas morews Baotréws : 19, O: 
yoov : 20, cvppadxous eiondOomev : 21, om. Kal.... ddAOOp.: 
22, wapavounoavtes: 23,0m. ta: O: 24, drov: 25, Kop. 
Tov Gpovs: 26, cpevdovodrtes : p. 152, 1.1, awnrO.: p. Oup. 
ér avt.: 4, avtous: O: for «. azed., Sovtes: 5, for aiyp., 
"EyeBpav: O: 6, “PoBanr: yéyovev. 

ce. 8, p.152. 1. 8, om. kat prim.: “Hpav: 9, isov Bapoa Ba- 
otrhevs: 10, roTrov: dédwxe : 11, Bicové: tov A.: O: 12, 0 K. 

c. 9, p. 152, 1.14, om. «. qwets: 16, aro M.: 17, & rh 
teao.: 19, 4p0n ‘Hoad: ev’ Avovnpau: 21, adbyp: 22, om. 
Kal: Tapakabrjoavtes (sic) be: adTH: K. ovK }. Kal: 24, THY 
kep.: 25, eloehO@v: om. 77: 26, EE: p. 153, 1. 2, arupods, 
Kopous auv édaiov BEO ge’, oivov ad’: 3, HAGomev. 

c. 10, p. 153, 1. 5, cai wera: 6,’ApaB: O: tHv O.: 7,0m. 
nuepa TH: 9, om. &v.... Oadrduouv: 10, éruyauBpevoas 5é 
Kal avtny Av.: Kalye Kal avtos: 11, om. Toijoas.... 
avT@: 12, om. avtov: 13, ar. év Tov.: 15, tev Ovy. 

ce. 11, p. 153, 1,16, O: 17, pov tHv «.: 18, adrn de: 19, 
O, but Tov (sic): 20, yvods d€ éyw: avTny: om. Kalye.... 
end of chapter. 

c. 12, p. 153, 1. 22, ynpevovea 7: 23, for coopnbeioa 

.. TUAND, évvéa ava (sic) TH TONE exaOnoe TPOS TH TUAN: 
25, "Apoppaios: 26, TH w.: XoGy: p. 154, 1. 2, om. pov 
prim.: 3,om. To: O, om. as: om. cuveiindev: 4, om. be: 
érroinoa: om. 90. av. avt.: Kal Tréuay. Expupev Tovs: 5, Kal 
KaT.: Kat Avoas: 6, O: 7, O: 8, O: 9, Kal ovK: om. Ews 
6. p.: BS. Hv: 11, wIAN: €F GANS y@pas: 12, THT. : EvO- 
putov ; 15, eipl ade. 

ce. 13, p. 154, 1. 16, om. duiv: O: 17, O: 18, evtorais: 
om. K.: 19, om. wnde.. . tua@v: 20, ev iaoyver (sic) Epyov 
(sic) by. v. bw.: 21, ye Kal: 22, om. yap: Kavy. eiwnv: ovK 
irra pe avOpwtros, 7 eis ypuodv SueppéOilov, ovde ets 
mpoa. yuv.: 23, kal wmveld.: TO ad. : 24, THS y. TOD: O: 25, 
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O, with ém’: 27,0: 28, ypuciov: p. 155, 1. 1, ypvoia: 3, 
om. TOUS... wou: Kal 7 70.: 5, Tov T.: 6, év. 

c..14, p. 155, 1. 8, om. wou: 10, wr. émifupias: om. Tovs 
6pOarpors: 13, Noysopots: 15, aic. Oo Tou: OM. éoTW... 
6Tt: 19, rod O.: 20, om. 610: 21, ws OTE ELdws Troiet (sic) : 
22, om. eis: v. avTov: 23, O: 24, om. adda x. éyx. 

ce. 15, p. 155, 1. 26, O (bis), but om. «. ad. ove aic., and 
éav for Kav: 27, dodAOs THs T.: eyvpv@Onv: p. 156, 1. 2, om. 
ov: Kpéa: 4, O (bis): 5, katax. Kav avdpiov (sic) dave- 
povvtat: om. Kal, Bac. aip.: 6, om. avdpeiou, TT@YOU: TOD 
dé: O: To én. 

ce. 16, p. 156,19, nai aic.: 10, éav dé: om. oivov: 11, 
for tnoecOe ... 1) avatc., ATooTHGETAL O puLadKaXros ad’ 
Upav kK. NovTrOV yiveTat O TOD O. d. év Tals Kapdlats tuov: 
12, ef dé pu» Sodkw@ TieTe: 13, om. UBpews: pwayais: 14, ov- 
Kopavtias: ev Tore O.: 18, O. 

oeee 156,119, O: ro apy.: om. pode ....apy.: 21, 
Travnbeite ws Kay (sic): om. eis ... Xav.: olda yap: 
om. éy@: 23, Baccde’s: 24, for Hv... érolovy, wavta boa 
eitrev 0. 7. I. em. ut) NUTIHTAS avTOV: 26, “Iepovcarnp: 27, 
for Ou. oUT., 6 T. TOD mT. pov evdoynaév we Bactrevery ev 
‘Iep.: 10. 

ce. 18, p. 157, 1.1, BiPrAw: 2, ev: durdooecOe: 3, om. 
THS: OM. ak. .... Yoav: 5, TOV TA. avT. éX.: 8, evA. Kv- 
piov: 9, mpocoyx@.: 10, évayt. évtorAns O. 40 6.: om. Oeod : 
vrakovoat: 11, O. 

ce. 19, p. 157, 1.13, 06. tiv yuynv: om. 67: 15, ets Ko- 
relay: dt’ apyupiov: 16, om. 7 prim.: 17, om. ai: 20, om. 
ev, Kal. 

ce. 20, p. 157, 1. 23, om. 76 sec.: om. «. wécov . . mAaYNS : 
25, yey. yap: om. To: 26, avtov: o K.: 27, dvOpwrrov épya 
avTov Nabety: avTov. 


c. 21, p. 158, 1. 6, exeiv@ Thy eipyynv: om. Kal... tepwo.: 
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8, 0 ovp.: om. Beod: 9, O, but duaptiav, amoréces (sic), 
kuptevdei (sic) &. THS: om. brép cé: 10, evtpudnudrov: 'T., 
ewe O€ Bacrrevew év "LTaxwB x. eivas év avtois ws ev 0.: 12, 
oxynuatifovrar: mAavovytes: 13, avO. tryouv éuol: 14, wrov- 
tovow: 16,0: Kal ay.: apragfovow: 17, 0. Kal adixws (a. 
has been wrongly omitted from C): om. cal prvm.: yopta- 
Gover: 18, catauyis. 

c. 22, p. 158, 1. 20, éevravades: 22, O: om. Tod: 24, To 
Kp. THS B.: om. Tov: 25, eExrenfriy Toijoa: TO oT: 26, - 
om. éws. 

ec. 23, -p. 158, 1.27, pw. é. 0.2 aoedyelas: pp, Tae 
é€axo.: 6. TA. K. KN. : 3, Ertl ys éceaOe BS.: 4, x. Oav.: 6, 
overdicpov : 7, cuUP. avaipecw: vaodv (sic) Ocod éumrpnopov 
els Epnuwow: 9, om. ets: 10, O: 12, avaydyer (sic). 

c. 24, p. 159, 1. 13, om. duiv: 14, O: 17, matpos avtod : 
19, wopevec Oe: mpootdypacw: 20, om. maons: 21, devTepov 
ok.: 22, Touunv: yevnoetat: 23, év Tots. 

c. 25, p. 159, 1. 25, om. Kal prim.: oxnwrpwv: p. 160, 
1. 1, evrAoynoew: 4, for éX., 7 ceAnVN: 5, 0M. Kal sec.: 6, Els 
TO TOP TO ai@viov: K. éTéKxElva WS év r.: 8, OM. Kal ol eV TT. 
x.: 11, IanwB: ot ap.: 12, coNacPnoovtat. 

c. 26, p. 160, 1. 13, om. K.: 14, O (bis), but om. 67e: 
16, om. pe: évradidoes: 17, Bactrels: 18, “I. éx.: 19, a: 
Odrvavtes, om. Kal: 20, om. peta. . . avTod. 


Test. Issachar. Heading, 6.’I. €. 


c. 1, p. 160, 1. 22, odros Kad.: 23, om. avdTots: om. evw- 
ticacbe... K.: 24, 7. vi. er. TH ’I., then omit to end of 
cho. 

ce. 3, p. 161, 1.28, nal dre 0.: om. 7. wou: p. 162, 1. 1, 
éx TOV d.: TOS K.: NUAOyEL: 2, BX. we ev EvVOUTHTL TopEvO- 
pevov: ov yap m.: om. ev... pov: 4, O: H B.: om. TO 
Tr.: 4,0m. Top. ... ToUTO: 5, édaBa: om. euavT@: dvote: 6, 
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om. wou: O: 7, pov after x.: mepuey. wor: 9, Kupiov: 10, éya 
amnnavov (sic): 11, cvvipyet: 12, To ay. THs y.: 13, «. pov. 

e 4, p. 162, 1 14, om. pov: x. ouav: 15, om. K.: 16, 
Trovavov: 17, ovyt ypader: 19, éwsréE.: 20, om. ev prim. : 
Tois 6.: 21, ovre: 22, O (bis), ret. cal: 23, 6bOarpov: 24, 
dueoTpampéva, om. TL: Oeod. 

ce. 5, p. 162, 1. 25, om. pov: 27, Trav mAncior (sic): 28, 
éXenoate: voov: p. 163, 1.1, Tis yhs: 2, mpoodépere: om. 
OTL: THS y. Kal evNoyHoEL Duds: 3, dtKaious: 4, Buty: 5, Ste 
Kal: om. év: 6, om. o (bis): 7, om. év: 9, a. THs Cwijs. 

feo, p. 168, IL rexcvia: 13, trans.,xaTan, . .. K.,. to 
follow B., but pref. cai, rod K.: 14, O: évaxonr.: 17, viots 
v. Tavta: 18, Kab émiotpéres. 

c. 7, p. 163, 1, 20, pre’: éy@ onuepov: ér éuol: 23, O: 
7H for ev: 24, 0m. rav: 25,O: 26, om. év....armO.: 27, 
omory7: 28, O: k. T. 1., T. pov, K. v.: p. 164, I. 2, oni. eal: 
3, Katadovdocacbe: 5, O: Kal Odrp.: om. &v TH oT.: 6, 
€xTeivas: OM. Kal avTov: 7,O: om. Kal... al@viop. 

Test. Zebulun. Heading, 6. Z. wept érenwootvyns s’. 

e. 1, p. 164, 1. 11, om. peta... 7I.: Kadrécas adtovs, 
eimev, Ax.: 12, 0m. pov: Z. dwvis Tod mw. Yudv: om. éyw 

. KAnpov: 15, O: 16, wrvjcKomat: 17, om. Tod: 19, eKnr. 
mept I., adn éd.: 21, bre. 

c. 2, p. 164, 1. 23, O: for émt tov ’I., wer’ opyhs: p. 165, 
]. 2, om. Tov: 4, émev. ém” eué: 5, Ta EXeEwWA PHwaTa, om. 
tavta: 6, é€eyvOnoav: 4 v. 7.: 7, 7H W.: 9, oF. obK 76.: 
eisev: 10, avepy.: Kai kat.: 11, 46. wou: 12, for dv... éws 
ov, 0 Kal étTroincay K. ei0 ovTMS. 

ce. 3, p. 165, 1.17, 7. dé 7. 7D. un yévotto ot Kowavicat, 
x. d€: 18, om. x. of ... Huav: 19, om. Tov: O: 20, & 
avTns: 21,0m. tod: for atrn, éotlv: om. Katatratnce: 22, 
O: 24, drorvec Oar TO ¥. 5 Efdpecev, and om. to ’I., 1. 27: 
27, K. nuets yap éXO. eis Aly. mpds “I. vrervOnuev: 28, 
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mTpocexvyjoapev, om. TH ’I.: 29, om. ov... adta: p. 166, 
l. 1, éverrticOnwev: trs. Gump. adrod after évert.: O: 2, 
noxyuvenuev: évetriov: om. meta... Iwand. 

c. 4, p. 166, 1. 5, wera dé 76 BadXeww adtov eis TOV NaK- 

7 > / jo Sue F \ 9_3) ae 

Kov, npEavto écOiew of a. wou: om. yap: 6, ém avrtov: 7, 
> >] n 5 \ > \ ” ‘ 

at. avTov: 8, om. kal... avtov: 10, do. after vueras: 11, 
eOpyvnce: 13, o7ricw THY EuTr.: 14, dua oTpoyKaXav KOAT 
(sic): 15, éb. thy hy. éx. ‘P.: x. EXGav J. rNéyer: 17, om. 
npov I.:' 18, y. oti: 19, om. rov.... I.: &y yap: 20, 
m. tov "I.: éxdvcavtes avTov Tov y. TOU TaTpos, Ev. T. 
Sovrikov: 21,0 %.: 0m. cal... avtov: 22, p. avtov diedeiv 
avttI., «. ove @didov avTov: 23, 7. 0. KaT’ avT.: OM. OTE: 
24, 7@ matpl Ott w.: TOTE Sovs avTor, Er. 

c. 5, p. 166, 1. 26, for viv, Sov: om. tas: 27, oh. aor: 
28, éy. emt mavtas: mpos ar.: p. 167, 1. 2,0 K.: 3, tots om: 
4,0m.T@.... TWoujcer: avtov: 5, Kai am.: 7, els ynv X.: 
O (bis), ret. ty@.: 8, om. “I.: 9, Euewa. 

c. 6, p. 167, 1.10, wréew ox. ev TH O.: 11, cod. K. ov. : 
12,0: 13, op. év Tots aity., Adtev@v: om. Tov: 15, peTe- 
didouv: &. Hv Kal y.: 16, row@v avtovs ayabovs : 18, em. jot 
mw. t.0.: 20, os Ewp.: om. pov. 

ce. 7, p. 167, 1. 24, ékrera: 25, kpudpaiws Kal: 26, wav- 
Tore: 27, for mavtl.... cupm., TO xpelav ExovTt: 28, ovy 

© ¢e \ \ 2 £4 
evp. 9 x.: p. 168, 1.1, om. pos To 7.:. emt. 

c. 8, p. 168, 1. 4, eis mavta advO.: 5, or. ep’ vpas: 6, 
i<4 b] nr ce > Qn \ ¢ yy ’ \ 
OTL ye: eo. TOV Hy.: ATooTEAE? TA oTTr.: 8,0 avO.: emt 
Tov TA. avTov: Kal o K.: 10, om. eis: yap: Brerovtes : 
11, om. T. pov. 

c. 9, p. 168, 1.15, 6c 6re: O: 16, O: Katwpvaces (sic) : 
17, om. x. yiv. edx.: 18, yopicOeire: om. 0: 19, modas x. 
Ta Nowa: 21,om. kat... ’Iop.: 22, Bacrreis: 24, O, but 
rots é, and om. kal: p. 169, 1.3, avatere?: O: 4, ev: 5, 

/ b) ? \ p ” > fal | b] / 
Avtpwcetat: 8, ev I. dia TO Ov. aVTOD: Ev Tov. EpyaonTe 
(sic): vets. 
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c. 10, p. 169, 1.10, om. pnde.... budv: 11, ev péow 
(ter): 13, évtornv: 14, arodrAvow: 15, eyo te: 16, O: 17, 
év vr.: 18, om. of: aviyaryov Oarpavtes év X. 

Test. Dan. Heading, apyh Noyov 6. 4. etc. as C,add &. 

Sete ee, | 21, ov: 22, om. éx..... avtov: 23, Kan. 
yap avtovs: O: 24, om. otopwatos: 25, om. Kai prim.: 
peesees t, O:-3,0: tov ay. ay. x. ad.: 4, 0M. Kal... . 
"[.: Hy. avdrov o. 1. avtod: 7, om. pot: T. &. 7. .: 8, om. 
gov: TO 6€ Tv. TOU O. wadw érevOév we: 11, pov: 12. éa- 
oeV [E. 

ce. 2, p. 170, 1. 14, O: 15, duradEnre: 17, va pu) aror- 
AvoGe: om. pou: 18, O (bis): om. éotiv: 19, moréutos: 20, 
om. K.: om. dav... yump.: -21, O: 22; cat dua: 25, O. 

c. 3, p. 170, 1. 26, adr) 7) . adtod x. woiyos (sic): 27, 
om. 6é: p. 171, 1.1, om. td/av: 7. ad. rou: 2, O: 3, woAAHV: 
4, om. THs Suv. Kal: 5, Sevtépav, om. dé: 6, Tpitov: 7, om. 
0: 10,0: 11, avrav. 

c. 4, p. 171, 1.12, for 671, didacKkaria rapa Ovpod: 13, 
om. év épyous: 14, puxpais: 15, dtv: 16, wa Kuv.: 17, as- 
delay (sic): 18, tpémer: TO pynOev: 19, 4 amand.: 20, om. 
Tiwi: O: mpotecOe: 21, aroddupévov: 22, Ex. 7) akovoiws : 
om. éoTi ... W.: 25,0 K. 

ce. 5, p. 171, 1. 27, om. rod: p. 172, 1.1, typyoere: 2, 0 
Me): >, evi vpins Kat ay.: 6, 0m: 77: 4; Te A.: 8, 
Suvacbe: 9, om. yap: odnynoe: 10, om. dv: mopevopevor : 
11, Bdérvypa: Kal tropevovtes: 12, wropveia évepyouvtes : 
13, om. 6 prim.: 14, Tis wAdvns K. THs 7.: 16, «. of: 17, 
éEapapt. elot, om. avtois: of vi.: 19, om. ody... amon: 
21, tw. Kupsos: for Bodv, x. doce.: 23, Tov Oeod: 24, Tots 
TdtTpacw: x. NppeTrar THY aixy.: 28, Oed aiwviw: 29, 
aixparwtia@yncetar: 30, év pwéom: 0 a&y.: 31, év avtois: 
32, év: Kal ev T. 


c. 6, p. 173, 1. 2, éyyioate, om. b€: 4, Kal émi: Kal Kart. : 
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5, atnceaOe: kal dia: 6, Hv av tuépav: 7, adtos yap: 8, 

an > an c ’ ’ ’ > \ 
om. THs eip.: 9, om. Tov: o K. az’ avr.: 10, «. erent 
€0vn TotovvtTa TO adnOes aretmpa STL ovdels: 11, iods: om. 
ToT@: 12,0m. Tois: Ywrnpia: om. odv: 13, «. To .: 14, 
axovete: 15, after bua sec., avayyetNate: 16, O: év raot 
yap av. kK. p. eotl, T. Kal m.: 17, om. Kal: 18, O, but eis 
Tous ai.: om. Kalb: 19, Oarpavtes ody éyry. 


c. 7, p. 173, 1. 21, om. of... kal: 22, Ta 6. adtod Oevtes 
eyyos "A.: om. x. Ioadx ... end of chap. 


Test. Naphtali. Heading, 6. N. epi mreoveElas 7. 


c. 1, p. 1738, 1. 27, jv: 28, éx. éres: om. Tp. CeomemOE 
cuveNOovtwv ... avtod (p. 174, 1, 4), moujoas Setrvov cuviee 
TOUS UvloUS avTOD, K. ep? Tpos avTovs: 6, for Baddas... 
end of chap., B. rs mavdioxns ‘P. dydoos vids THI. TO Tratpi 
juov. 

c. 2, p. 174, 1. 20, om. wou: 21, om. I.: 22,0: for cabas 

.. Ta é&Hs (p. 175, 1.16), Kai éerroiovy tas evtorAas adTod 
Kata Tae, K. Erepa TWA TOARA duvatoyvoptKa: 17, T. pov, 
kK. Up. TaVTAa Ta épya tov év Take Tro“eiTe TA ayaOa Dv 
p08 Oecod kai: 19, for duv. 7., mouonte (sic). 

c. 3, p. 175, 1. 22, om. 7)... buav: 23, KaBapd Kapdia: 
O: moeiv: 26, O: 27, HAXOLHOnTaY KaTa THY: éraKo.: 28, 
yvate: 29,om. kal (bis): év mao: p. 176,11, 0m. tadra: 2, 
éypynyopot: 3, om. Kal: 4, aro TE olKias aro TE KapTOV. 

c. 4, p. 176, 1.7, dte ye wat: 8, O: for &., daywover: 
11, O: om. odvyoOHvar b. K.: 13, om. Kata: 14, EXwow: 
émirnoovrat: 15, mpoowrov: 16, aypis ob EXOn. 

c. 5, p. 176, 1.18, “Eredar (sic): 19, éornxev: 20, 'Ia- 
KMS OT. wou: Aeyov: Ex. KpaTHoaL: 21, om. Tod T.: EoTN: 
23, om. Kal o: ém. HO. : 24, yeyovoros: 6 HALos: veavis: 27, 
o 7°I.: éavtots: 28, mrépuvyas: p. 177, 1. 2, cuvgrGev: 4, 
TeOryéou (sic) : om. év aiyp. 
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ce. 6, p. 177, 1.7, O: "Apveias: om. of: per’ adtod: 8, 
ap. npx.: vavtov: 9, O: 10, om. euBapev ... juav: 11, 
op. X.: peyadyn: adbimratar: 12, of yeuu.: 13, O: trav dS: 
év tp.: 15, cavvidva (sic) vea: 16, om. ws: 17, oak. rep. : 
O: 18, om. @o7rep: 19, 0 mr. Hy. I. 

ce. 7, p. 177, 1. 21, tov «.: 22, wictevoov: 6 *I.: 23, rod 
Hs Tt. wov ’I.: 25, om. adrod: 26, wémpaxrau. 

ce. 8, p. 177, 1. 28, om. wou: p. 178, 1. 3, om. "IaxdB .. . 
of0.: 4, for av@., obpavots: 5,0m. kab: émucuvatar: éF 26. : 
O: 6, ayaOov: om. kal prim.: 7,6 O.: év Tots é. bv iudv: 
8, after buds, add x. Kuptos ayarnoes buds: 9, a5 yap: ex. 
TéK.: Gy. Tept avTod: 11, avO., ayy. inv. ord.: om. 6: 16, 
mpocevyns : 18, idovres: 19, for avdrod, Oeod. 

ce. 9, p. 178, 1. 21, wetaxopicovew adrod ra 6. év X. kK. 
Oarpovot: 23, after adtod, 6 Kal éroincav: odvv avtois év: 
24, om. of viol, Kata tTavTa: dca cimev K. évet.: 25, om. 
avtois: at end, ovrws. ’Apnr. 


Test. Gad. Heading as C, & at beg. 

ce. 1, p. 179, 1.1, dca: om. adres: 2,0 (bis): ris & adtod, 
Kahécas yap avtous eitrev: 4, TO TpwToTroimvioy ev v.: Ste: 
om. 0: 5, &pxtos: mudoas: 6, O (bis): 7, om. «. obt.: om. 
as: 8, Kavowvos: 9, wat. nw.: 10, of vi.: 12, ap. dtu: éx 
ot. d.: 13, for €0., evOvs: 14, om. kal prim.: om. kal... 
Huov: 15, Tov “I.: 17, ovdé (bis): adrov idetv: 18, for ra 
Op., avTa. 

ce. 2, p. 179, 1. 21, for dre. . . avrov (1. 22), «. ovw Hw ev 
éuol édeos els avTOV: 23, €xOrinpar: 24, érri: did dé: O: 25, 
eis Tp. x.: p. 180, 1. 1, wepi tis: 2,O: avopiar. 

c. 3, p. 180, 1. 3, 7. wou, after ad.: Noyov: 4, Tov v. Tod 
v.: TAavadabe: 6, 7. 0 Sixatos, ov Hn ce BS.: 9, eyo. 

c. 4, p. 180, 1.11, om. wou: 12, évt. Ocod adrod: 13, 7. 
ay. ov mérrev (SiC) adTO@, Els TOV TH. K. cis TOY O.: 14, O: 

8 
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15, avrod: 16, émvyaiper: 17, cuvepyet: 18, 4 op.: 19, € 0.: 
20, O: 24, Trav av. 

c. 5, p. 180, 1. 26, ox. g. Brérrev: 27, x. op.as O: p.181, 
1.2, O (bis): 3, om. tod: 4, for To pw. sec., Tov POovov: 5, 
adikiay: SidacKkopmevos: 6, id. cuvetdnoews: émicKoTrel: 7, 
O (bis): 9,O: 11, O: 13, dia Trav avO.: 14, e¢ un edyn: 
15, TO wv. p. ew ewe: 16, 0 avO.: 17, Exevto: 18, Kal Kal? 
ov x. Elxov (SiC). 

c. 6, p. 181, 1. 20, rt. wou ayamrnra: 23, om. pov: 25, O: 
26, kal é&.: 28, om. day... . av7@: p. 182, 1.1, adroTpi: 
2, om. oe: did cov: 8, dorAopwvice (sic): amoXaBov: om. 
amd cou: 4, novyacov. 

c. 7, p. 182, 1. 12, duvous: 13, Kupiou: «. ov Katan.: 15, 
dp. 8é: 17, om. adinow: eis Tov al. eis K.: 18, Kab ert: Tr. 
qmavrTas mAouTLeL: 19, om. Tar. 

c. 8, p. 182, 1. 22, om. 6€, radta: 23, owrnpiay ev: 25, 
év olkw K.: 26,0: émakovoate: 29, x. CBaryay peta TOV T. 
avtod dua. Tédos TOV Oyo 6. I’. obTOS Hv Zerpas mpHTos 
vids. ECnaev ETN PKE. 


Test. Asher. Heading, Neyos v. 6.’A. rept didacKka- 
Alas K. adnOelas. 

c. 1, p. 183, 1. 2, éx. ee eres: om. ¢. adr. Ets: 4, Tod O. 
ipav: 5, for rom., movous: 7, €v ©: 8, om. ody: 9, om. 
aitis: auaptia: 10, fem. part.: 12, maoae at 7. adT@ év 
m., btu K. aTroOoupérn (sic): 18, ao: ay. Tt: 14, Tov. earl 
_... kakov (1. 24): om. avTo pet.: om. ws: 15, mowdca: 
abTis: eis Kaxotroviay éX.: 16, om. 0: om. dvaP. tod: 17, 
ryeyévntar (SiC). 

c. 2, p. 183, 1.18, & yap y. g. Oéerovaa: 20, ote: 23, 
Surpocwmos: 24, ) mp.: év mov.: 25, Omep: Kadov: p. 184, 
1.2, 7d 88 OA.: 8,6 WA.: om. Kal: 4, for w7., Oeov (sic): 7, 
O: om. cal prim.: 8, om. TH: 10, om. eat prvm.: ws 
vias eidacvTrodes (sic): 12, 7dr. mpakect (sic). 
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c. 3, p. 184, 1.13, 6. «. ad.: 14, dre Kal. 

c. 4, p. 184, 1. 21, drov dé: 22, om. ro: 23, O (bis), but 
om. Kal: avtos é. Surpdacwmos: 26, ay. ju.: pldver (sic) TO 
capa: 27, kaxov: p. 185, 1.1, om. 6t1: Tots dopKact Kk. Tots 
é.: 3, am. odv TO Trovnpov, épyafeoFe TO Kadov, StL O O.: 
TaV épyav av picet: 4, O, but subst. Td yevopevov ayabov. 

c. 5, p. 185, 1.5, O: om. réxva: 6, «. év.. . evos (bis) : 
7,0m. kal: 8,7v Ta: peta Gav: 9, wovn péver: 10, a6. dix. : 
O: 11, ora. 

ce. 6, p. 185, 1.15, O: om. rod: 16, ryv ar.: 17, Kai Ta: 
tav av0.: 18,0m. K.: O: 19, om. eis, dvtws: 20, O: 22, 
yvopiCovtwv: 24, 0, om. Kat: 25, TapakanovvTa. 

c. 7, p. 186, 1. 1, om. réxva: 2, duaptncecbe: 3, add, as 
O: 5, éEovdev.: om. ob: 8, évl tod &.: 9, aoxpwdap.: 10, 
amore avtov: 11, év tais mpakeot THv avOpwTwv: om. 
atreOodvTes: ac. avT@®: Mpocéyete ovv: 12, O: avé. povo- 
TpocoTe Kakia pepouevor: 13, cxopTricG.: om. ws Sec. 

c. 8, p. 186, 1.18, é&v X.: 19, om. kal: om. adrov: 20, x. 
Oaryavtes : add téXos 6.”A. ob Tos ex THs Zerpas devtepos. 
éfnoe ETN pKs’. 

Test. Joseph. Heading, ta’. 

c. 1, p. 186, 1. 24, texvia: a8. wou: kal Tod: om. v0: 
p- 187, 1.1, éel yobv of: 2,6 K.: obtor: 4, as SodXos: 0 
mavtov K.: 8, év waow éy.: 10, 60. cvvdovrwv. 

c. 2, p. 187, 1. 12, O, ret. «. ob tas: after &., 6 Pwri (sic): 
13, émretyoucay : 14, tod 7. pov I.: O: 15, nat éd.: eTvg- 
Onv: 16, O: od yap py ey. more: 19, om. 4: 20, év: 21, 
Kal eis: 22, ws 6.: TovTots. 

ce. 3, p. 187, 1. 25, om. wou: moc. 4 Aly. (bis) : Ttuwpia: 26, 
om. pot, Oednoas (sic): 27, for wou, 67s: p. 188, 1. 1, pos: 
O: 2, Aeyov m. ou Twatpos: 4, O: 5, O (bis): 6, EXdap- 
Bavev: 7, éidov: O: 8, MeudOeiav (sic) tv Ai: jvoxrer: 
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9, mpos pe before Ady.: O: 10, dre: apoevikov: om. ws: 
11, dpoev: om. obv, we: 12, ryara dé: 15, émvotperer. 


c. 4, p. 188, 1.17, dysov dvdpa: por (sic): Kat pera: 18, 
érnvece: 19, éd0€acév pe Kal: 21, wemictevtar: 22, yapmo- 
KOLT@V, OM. ey@, Kal: 23, om. 0: 24, ioyvey: ev X.: 25, 
réyer: O: 26, O: Kai ev: 27, mopevoopeba: 28, Erect: p. 
189, 1. 1, rerX€éoat. 

c. 5, p. 189, 1.4, O: om. év: 5, om. vouw: 7, om. Kat: 
THY Tp. T. THY T.: 8, K. yap éywm eEayyé\rAw: 9, Tacav: 
elrw THY acéBevav THs émwolas avTHS. 

c. 6, p. 189, 1.12, O (bis): & Bp. v.: 13, om. o sec.: ©. 
a. : 14, érdi8ovra: for pera, dia: 15, abn: O: 16, pw. éxeivou 
pi. dAXov TOV é. TWOS: 17, Kal peTa p.: 18, wor: 19, avTH 
érrevdyn: 20, for éeyy., ere 6H: Ged: 21, om. bu’ ayy.: 22, 
om. avTo sec.: 23, om. 6Tb: Ta Kaka TOV a.: 24, év. avT. 
é& adtijs (sic): 25, Ioparn. 

ce. 7, p. 190, 1.1, O (bis): trs. eds, mpos: 2, O: 5, eBepa- 
mevoev: 7, éu. p.: suyyévou (sic): 8, om. avtnv: 9, Tapat- 
tet, OopuBet: 10, éavtnv: “Iovfow: 12, eivev: om. apx. p. 
p.: 18, O, ret. dtu: éyw odv: 14, évoer: 17, om. To: om. Od: 
NTTOMEVOS (SiC). 

c. 8, p. 190, 1.18, 7. wou: 19, O: 21, O: 22, eid. eyo: 
om. Bia: 23, O (bis): 25, O: 27, Kal épxouevn moddakus 
émnk.: Tov K.: O: iAapoTnte dwvijs: 28, O. 

c.9, p.191, 1.1, cab wonddr.: TOD Tr.: 2, AUTPwGE (sic) : 
3, O: &r. wore: 5,0: F (sic) dé: 6, O: 7, O: 8, HKovce: 
9, éydpvoce (sic): 11, ayamnp. 

ce. 10, p. 191, 1. 13, ) mpoo.: 14, O: 15, xatouxet: 16, 
om. 5é: 17, add # ox.,as O: 19, was y. a.: 20, om. 4 év r.: 
4 évvolas (sic): of a. . obTOL: 21, jTTOvpHY év TH Svavola 
pov: 22, rov Tod O. d.: om. ev... pou: 24, O: om. py. 

c. 11, p. 191, 1. 27, O (bis), add bpav: tov $. Tod O.: p. 
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192, 1. 1, "Ivdoxorny (sic): 2, O (bis): Kal eim.: etwl eyo: 
4,0m. ao: om. Kal prim.: 5, om. 6te: 6, ris tive: O: 7, ws 
ov: 8,O: 11, Hy. Tuas. 

c. 12, p. 192, 1. 12, é«. 5: Mewdels (sic) 4 y. TTevteppt : 
16, 67 Kal: Exreev: THs X.: 18, adrov. 

ce. 13, p. 192, 1.19, Hevr.: 20, rodro: O: om. tas: 21, 
ys X.: peteuTroA@y : 22,0 uw. Eis TOUS Todas avTo: 23, for 
0, TL: Aéyeu: om. cot: 24, poe adr. Tap.: émicTpeipovow : 
25, avrov o IT.: 26, O, but rots X. 7.: 27,0: 28, Kal éywr: 
kK. 7. kK. T.: p. 193, 1.1, om. woe: 2, om. mpds we: om. ef dod- 
hos: K. eirov: 8, 0 O€ Aéyet, OM. pou: 4, Kayo: O (bis): 
émpiacavto: 5, om. OTe: K. evOéws ex. ¥. [L. T. 

c. 14, p. 193, 1. 6, O, add pe: dméoreire: 7, om. eorw, 
cou: 9, €v duraxh BrAnOHvat Huds: Ews dh. EXO.: 10, of x. 
avTov: om. avTod: 12, waAX. ef. av.: Got UT.: op. me: 13, 
kK. éya: 14, &Ovos (leg. Gos) mapa tots Ai.: 15, O: Kataen. 


ce. 15, p. 193, 1.17, ju. récoapas: 19, om. eivar: éyvoxa- 
pev: ef after wey.: 20,0m. TH: mevOel mept cov: Twavu: 21, 
GNX €7. éu., K. Eloy va: KaTacytve: 22, om. K. ima: 
24, O: 25, Oecd x. Tapa: 26, Kai mpocedO.: om. ody: O: 
27, om. we: nyopdcOys. 


ce. 16, p. 194, 1.1, «. é. 76 a. avr. 7 M.: 2,0: 3,0, but 
om. after Sudmp.: om. Kal py... avey.: 4, K. TeLp. AUT. O 
evv: for TH 6., adTHV: 6, aitovar: deicacbe: 7, O (bis): 8, 
m™ xpvacovs (sic): 9, diddc0as, EXaPév we: O (bis): KaTaic- 
XUV TOUS Ev. 

ce. 17, p. 194, 1. 11, om. opate... wou: 12, waxpobupia : 
14, evdoxiujnoes: 15, O: améotpeay To apy. a’tav: 17, 
Tadw peta: TOU TaTpos nuav ’I.: 18, om. cal €0.: 19, 77 
y.: 20, dédmKxa: om. ot sec.: 22, Kail 7 B.: 23, pov, adtav 
inv. ord.: éavtov: 24, om. pov: éhayiotoTepwv. 


ce. 18, p. 195, 1.1, érav Ocerjoes (sic): 3, om. yap, Kal: 
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Kuplov, om. wou: 4, wou after dé6.: 5,0 K. nov: edovrwae : 
7, év 1. Ou. Tod I. etul. 

c. 19, p. 195, 1. 8, 6 eidov evurviov: 9, evéw. x. dv eva 
érnpnOnoar, x. oi: O (bis), but emi: 12, dp. adta: 13, O: 
14, ayy., avO., inv. ord.: 15, év «. adt., after ju.: 17, bpiv 
avat.: 18, at@vios: 19, mapedevoetat: Kal év. 

c. 20, p. 195, 1. 21, oida, réxva: O: 22, ras. éx.: 2B, 
nuav: 24, buov éxet (bis): ayayou.: 25,0 B.: omen. Zer- 
gav....avtTnv: p. 196, 1.2, om. Kal sec.: ita wédy: 38, ev 
T.é K. Noy K. Bourn: at end, Téros StabHxns Iwond. 


Test. Berjyaman. Heading, 6. B. repi tod ayatrav tov 
mAnolov Noyos tf’. 

c. 1, p. 196, 1. 6, bs 5. rods vi. (sic): 7, O: waréoas: 
@otrep: 9, om. ovy (bis): yev. we TéO.: 12, 0 wr. pov: 13, 
ioetvy 6. vi. : 14, rovTeo TL. 


v4 


c. 2, p. 196, 1.15, om. «al: 16, cat Neyer: 6, TL etm. Of a. 
pov: 18, om. 0: 20, efrév wou: 21, O: Ta iw.: amnvTnoer. 

c. 3, p. 196, 1. 24, viv ody, T. wou, ay. K. tu.: 25, Tas 
évt.: p. 197, 1.2, op0a: 5, xat’I.: 8, évaepiov: oKkerropevos : 
9, €&: a. cat 0.: 10, b70 Tod K. b1a THs ay., Hv: 11, O (bis) : 
12, O, but mwepi: om. wy: om. o: K. dpaptiav: 13, O: 
movnpa: 14,0 7.1, 7. xp. (O): 15, O: 19, O (bis). 

c. 4, p. 197, 1. 20, O: 22, épydonte (sic): édXect: 23, O: 
24, om. oUTwS ... Kakov: oKeTrateTat: 28, Tod éyovTos, and 
om. avTov: 29, cuvvtpéxer: p. 198, 1. 1, om. mvevpatos : 
aylov: om. T7V. 

c. 5, p. 198, 1. 3, cyte: O: dpyovtes: 4, O: aidecOa- 
ow: 5,O: 6, atodécovew: 7,0: 8, O (bis): om. éve: ¢. 
xaBapov év 6.: 9,0: éav tis Tynpjoet (sic): 11, W. duxatov 
Tpoow: om. mpos: 12, wer’ od: asHodporepov. 

c. 6, p. 198, 1. 14, om. wArdvys: 16, evopa: ovte: 17, 
tepT. Tote: 18, Tpudy: om. pépus, and period after dua. : 
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19, d0£av x. atiypiav: 22, mavta: 25, cal xaO.: 26, mavTa 
&: 27, émioxotret: eis: p. 199, 1.1, om. Kai sec. 

c.7, p. 199, 1.5, mp@tos ovAr. Sidvovay tod B.: 6, B, 
y, etc.: 8, om. cat: two Kupiov: 9, om. o: 11, O, add 
kakois: 13, Kpicet. 

c. 8, p. 199, 1.15, om. odv: 16, om. THY: om. kK. TH ay. : 
18, O, but after Ocod: 20, warr. dé: 21, Kexalappévos. 

c. 9, p. 199, 1. 23, od x. ev .: 24, opveveras (sic) de: 
amonvobe (sic): 25, avavewOnoecGe: 27, O (bis): om. Tov: 
gotat 6 écyatos: p. 200, 1.1, 0: 3,0: 4,0: 5,0: 7, pe- 
taBaivev: O: 8, THs ys. 

ce. 10, p. 200, 1.9, dre: 10,0: 12, kat mrounoatw, om. 
ovv: 14,0m. avtod: 15, tuas after 616.: 17, évroince: TadTa 
Tavra Tada Kat. ev Tiate, puAdEaTEs: 18, om. 0: 21, év 
ayannr. after "IaxwB : 22, rod otpavod: 23, év p.: TioTev- 
cwow: 24, THs yns: cvyyapyn.: 25, om. K.: 26, waparye- 
vou.: om. O,.: 27, om. Kal...avdT@: 28, THs ys: pavevta: 
om. Tav eOvav: 29, Tots az. adrov ad. yev.: p. 201, 1. 3, Tov 
K.: 4, ovv éuol, ém’ édrridu: mpos K. ras ’I. 

ce. 11, p. 201, 1. 6, cAnOnoetas: 7, adda: Sidovs: 8, €v 
To om. you: 10, Tov “I.: 11, dw’ adtov: 12, 0m. Kai... 
eOvav: 15, O. aidvos. Sia TodTO épuciwcéy pe I. 

ce. 12, p. 201, 1. 21, after wapaé., x. ExpuTtov mpo Tis 
é£odou av’tav avayayovtes Kk. Odryavtes ev XeBpav wrréc- 
Tpewrav eis Aly. 

Subscription, tédos Tov SiaOjkav tov 68’ IT. vidv 
"Iopann. 


J. PALMER, PRINTER, JESUS LANE, CAMBRIDGE, 
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A CLASSIFIED LIST 


OF 


EDUCATIONAL WORKS 


PUBLISHED BY 


GEORGE BELL & SONS. 


Full Catalogues will be sent post free on application. 


BIBLIOTHECA CLASSICA. 


A Series of Greek and Latin Authors, with English Notes, edited by 
eminent Scholars. 8vo. 


Z@schylus. By F. A. Paley, M.A. 18s. 

Cicero’s Orations. ByG. Long, M.A. 4 vols. 16s., 14s., 16s., 18s. 
Demosthenes. By R. Whiston, M.A. 2 vols. 16s. each. 
Euripides. By F. A. Paley, M.A. 3 vols. 16s. each. 

Homer. By F. A. Paley, M.A. Vol. I. 12s.; Vol. IT. 14s. 
Herodotus. By Rey. J. W. Blakesley, B.D. 2 vols. 32s. 
Hesiod. By F. A. Paley, M.A. 10s. 6d. 

Horace. By Rev. A. J. Macleane, M.A. 18s, 

Juvenal and Persius. By Rev. A. J. Macleane, M.A. 12s. 
Plato. By W.H. Thompson, D.D. 2 vols. 7s. 6d. each. 
Sophocles. By Rev. F. H. Blaydes, M.A, Vol. I. 18s. 
Philoctetes. By F. A. Paley, M.A. [In the Press. 
Tacitus: The Annals. By the Rev. P. Frost. 15s. 

Terence. By E. St. J. Parry, M.A. 18s. 

Virgil. By J. Conington, M.A. 3vols. 12s., 14s., 14s. 

An Atlas of Classical Geography; Twenty-four Maps. By W. 


Hughes and George Long, M.A. New edition, with coloured outlines. 
Imperial 8vo. 12s. 6d. 





Uniform with above. 


A Complete Latin Grammar. By J. W. Donaldson, D.D. 3rd 
Edition. 14s. 


A Complete Greek Grammar. By J. W. Donaldson, D.D. 3rd 
Edition. 16s. 


GRAMMAR-SCHOOL CLASSICS. 
aA Series of Greek and Latin Authors, with English Notes. Fcap. 8vo. 


Cesar: De Bello Gallico. By George Long, M.A. 5s. 6d. 
Books I.-III. For Junior Classes. By G. Long, M.A. 2s. 6d. 


Catullus, Tibullus, and Propertius. Selected Poems. With Life, 
By Rey. A. H. Wratislaw. 2s. 6d 
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Cicero: De Senectute, De Amicitia, and Select Epistles. By 
George Long, M.A. 4s. 6d. 


Cornelius. Nepos. By Rev. J. F. Macmichael. 2s. 6d. 
Homer: Iliad. Books I.-XII. By F.A. Paley, M.A. 6s. 6d. 


Horace. With Life. By A. J. Macleane, M.A. 6s.6d. [In 
2parts. 3s. 6d. each.] 


Juvenal: Sixteen Satires. By H. Prior, M.A. 4s. 6d. 

Martial: Select Epigrams. With Life. By F. A. Paley, M.A. 6s. 6d. 
Ovid: the Fasti. By F. A. Paley, M.A. 5s. 

Sallust: Catilina and Jugurtha. With Life. By G. Long, M.A. 5s. 
Tacitus: Germania and Agricola. By Rev. P. Frost. 3s. 6d. 
Virgil: Bucolics, Georgics, and Aineid, Books I.-IV. Abridged 


from Professor Conington’s Edition. 5s. 6d. 
(The Bucolics and Georgics in one volume. 3s.) 


7Aneid, Books V.-XII. Abridged from Professor Conington’s 
Edition. 5s. 6d. 


Xenophon: The Anabasis. With Life. By Rev. J.F. Macmichael. 5s. 
The Cyropedia. By G. M. Gorham, M.A. 6s. 
Memorabilia. By Percival Frost, M.A. 4s. 6d. 


A Grammar-School Atlas of Classical Geography, containing 
Ten selected Maps. Imperial 8vo. 5s. 











Uniform with the Series. 


The New Testament, in Greek. With English Notes, &c. By 
Rev. J. F. Macmichael. 7s. 6d. 


CAMBRIDGE GREEK AND LATIN TEXTS. 


Zeschylus. By F.A. Paley, M.A. 3s. 

Cesar: De Bello Gallico. By G. Long, M.A. 2s. 

Cicero: De Senectute et de Amicitia, et Epistole Selecte. By 
G. Long, M.A. Is. 6d. 

Ciceronis Orationes. Vol. I. (in Verrem.) ByG. Long, M.A. 3s.6d. 

Euripides. By F. A. Paley, M.A. 3 vols. 3s. 6d. each. 

Herodotus. By J. G. Blakesley, B.D. 2 vols. 7s. 

Homeri Ilias. I-XII. By F. A. Paley, M.A. 2s. 6d. 

Horatius. By A. J. Macleane, M.A. 2s. 6d. 

Juvenal et Persius. By A. J. Macleane, M.A. Is. 6d. 

Lucretius. By H. A. J. Munro, M.A. 2s. 6d. 

Sallusti Crispi Catilina et Jugurtha. By G. Long, M.A. 1s. 6d. 

Terenti Comedie. By W. Wagner, Ph.D. 3s. 

Thucydides. By J.G. Donaldson, D.D. 2 vols. 7s. 

Virgilius. By J. Conington, M.A. 3s. 6d. 

Xenophontis Expeditio Cyri. By J. F. Macmichael, B.A. 2s. 6d. 


ovum Testamentum Grecum. By F. H. Scrivener, M.A. 
61 An edition with wide margin for notes, half bound, 12s. 
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CAMBRIDGE TEXTS WITH NOTES. 


A Selection of the most usually read of the Greek and Latin Authors, 
Annotated for Schools. Fceap. 8vo. 1s. 6d. each. 

Euripides. Alcestis. By F, A. Paley, M.A. 

Medea. By F. A. Paley, M.A. 

Hippolytus. By F. A. Paley, M.A. 

Hecuba. By F. A. Paley, M.A. 

Bacche. By F. A. Paley, M.A. 

Ton. By F. A. Paley, M.A. [Price 2s.] 

faschylus. Prometheus Vinctus. By F. A. Paley, M.A. 

Septem contra Thebas. By F. A. Paley, M.A. 

Ovid. Selections. By A. J. Macleane, M.A. 


PUBLIC SCHOOL SERIES. 
A Series of Classical Texts, annotated by well-known Scholars. 
Crown 8vo. 
Aristophanes. The Peace. By F. A. Paley, M.A. 4s. 6d. 
The Acharnians. By F. A. Paley, M.A. 4s. 6d. 
The Frogs. By F. A. Paley, M.A. 4s. 6d. 
Cicero. The Letters to Atticus. Bk. I. By A. Pretor. M.A. 4s. 6d. 
Demosthenes de Falsa Legatione. By R. Shilleto, M.A. 6s. 
The Law of Leptines. By B. W. Beatson, M.A. 
Plato. The Apology of Socrates and Crito. By W. Wagner, Ph.D. 
4th Edition. 4s. 6d. 
The Phedo. By W. Wagner, Ph.D. 5s. 6d. 
The Protagoras. By W. Wayte, M.A. 4s. 6d. 


Plautus. The Aulularia. By W. Wagner, Ph.D. 2nd edition. 
4s. 6d. 



































Trinummus. By W. Wagner, Ph.D. 2nd edition. 4s. 6d. 
The Menaechmei. By W. Wagner, Ph.D. 4s. 6d. 
Sophoclis Trachinise. By A. Pretor, M.A. 4s. 6d. 

Terence. By W. Wagner, Ph.D. 10s. 6d. 

Theocritus. By F. A. Paley, M.A. 4s. 6d. 

Others in preparation. 


CRITICAL AND ANNOTATED EDITIONS. 


fitna. By H. A. J. Munro, M.A. 3s. 6d. 

Aristophanis Comedie. By H. A. Holden, LL.D. 8vo. 2 vols. 
23s. 6d. Plays sold separately. 

Pax. By F. A. Paley, M.A. Feap. 8vo. 4s. 6d. 

Catullus. By H. A.J. Munro, M.A. 7s. 6d. 

Horace. Quinti Horatii Flacci Opera. By H. A. J. Munro, M.A. 
Large 8vo. 11. 1s. 


Livy. The first five Books. By J. Prendeville. 12mo. roan, ds. 
Or Books I.-III. 3s. 6d. IV. and V. 3s. $d. 
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Lucretius. Titi Lucretii Cari de Rerum Natura Libri Sex. With 
a Translation and Notes. By H. A. J. Munro, M.A. 2 vols. 8yo. Vol. I. 
Text, 16s. Vol. II. Translation, 6s. (Sold separately.) 

Ovid. P. Ovidii Nasonis Heroides XIV. By A. Palmer, M.A. 8vo. 6s. 

Propertius. Sex Aurelii Propertii Carmina. By F. A. Paley, M.A. 
8vo. Cloth, 9s. 

Sophocles. The Ajax. By C. E. Palmer, M.A. 4s. 6d. 

Thucydides. The History of the Peloponnesian War. By Richard 
Shilleto, M.A. BookI. 8yvo. 6s. 6d. (Book IL. in the press.) 

Greek Testament. By Henry Alford, D.D. 4 vols. 8vo. (Sold 


separately.) Vol. I. 1l.8s. Vol. II. 11. 4s, Vol. III. 18s. Vol. IV. Part I. 18s.; 
Part II. 14s.; or in one Vol. 32s. 


LATIN AND GREEK CLASS-BOOKS. 

Auxilia Latina. A Series of Progressive Latin Exercises. By 
Rev. J. B. Baddeley, M.A. Feap. 8vo. 2s. 

An Intropuctory Part to the above on Accidence. [Jn the Press. 

Latin Prose Lessons. By A.J. Church, M.A. 2nd Edit. Feap. 8vo. 
2s. 6d. 

Latin Exercises and Grammar Papers. By T. Collins, M.A. 2nd 
Edition. Feap. 8vo. 2s. 6d. 

Analytical Latin Exercises. By C. P. Mason, B.A. 2nd Edit. 3s.6d. 

Scala Greeca: a Series of Elementary Greek Exercises. By Rev. J. W. 
Davis, M.A., and R. W. Baddeley, M.A. 3rd Edition. Feap. 8vo. 2s. 6d. 

Greek Verse Composition. By G. Preston, M.A. Crown 8vo, 
As, 6d. 

By tHe Rey. P. Frost, M.A., Sr. Joun’s CoLtEGE, CAMBRIDGE. 

Ecloge Latine; or, First Latin Reading-Book, with English Notes 
and a Dictionary. New Edition. Fcap. 8vo. 2s. 6d. 

Materials for Latin Prose Composition. New Edition. Feap. 8vo. 
2s.6d. Key, 4s. 

A Latin Verse-Book. An Introductory Work on Hexameters and 
Pentameters. New Edition. Feap.8vo. 3s. Key, 5s. 

Analecta Greeca Minora, with Introductory Sentences, English 
Notes, and a Dictionary. New Edition. Fceap. 8vo. 3s. 6d. 

Materials for Greek Prose Composition. New Edit. Fcap. 8vo. 
3s. 6d. Key, 5s. 

Florilegium Poeticum. Elegiac Extracts from Ovid and Tibullus, 
New Edition. With Notes. IFcap. 8vo. 3s. 

By tHe Rev. F. EK. Grerton. 

A First Cheque-book for Latin Verse-makers. ls. 6d. 

A Latin Version for Masters. 2s. 6d. 

Reddenda; or Passages with Parallel Hints for Translation into 
Latin Prose and Verse. Crown 8vo. 4s. 6d. 

Reddenda Reddita (sce next page). 

By H. A. Houpen, LL.D. 

Foliorum Silvula. Part I. Passages for Translation into Latin 
Elegiac and Heroic Verse. 8th Edition. Post 8vo. 7s. 6d. 

Part II. Select Passages for Translation into Latin Lyric 

and Comic Iambic Verse. 3rd Edition. Post 8vo. 5s. 


Part III. Select Passages for Translation into Greek Verse. 
2rd Edition. Post 8vo. 8s. 
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Folia Silvule, sive Ecloge Poetarum Anglicorum in Latinum et 
Grecum converse. Svo. Vol. I. 10s. 6d. Vol. IL. 12s. 

Foliorum Centuriz. Select Passages for Translation into Latin 
and Greek Prose. 6+h Edition. Post 8vo. 8s. 


TRANSLATIONS, SELECTIONS, &e. 


* .* Many of the following books are well adapted for School Prizes. 

Zaschylus. Translated into English Prose by F. A. Paley, M.A. 
2nd Edition. 8vo. 7s. 6d. 

Translated into English Verse by Anna Swanwick. Crown 

8vo. 2vols. 12s. 

Folio Edition, with 33 Illustrations after Flaxman. 21. 2s. 

Anthologia Greca. A Selection of Choice Greek Poetry, with Notes. 
By F. St. John Thackeray. 4th and Cheaper Edition. 16mo. 4s. 6d. 

Anthologia Latina. A Selection of Choice Latin Poetry, from 
Nevius to Boéthius, with Notes. By Rev. F. St. John Thackeray. Fcap. 
Syo. 6s. 6d. 

Aristophanes: The Peace. pe and Metrical Translation. By 
B. B. Rogers, M.A. Feap. 4to. 7s. 6 

The Wasps. Text and Metrical Translation. By B. B. 
Rogers, M.A. Feap. 4to. 7s. 6d. 

Corpus Poetarum Latinorum. Edited by Walker. lvol.8vo. 18s. 

Horace. The Odes and Carmen Seculare. In English Verse by 
J. Conington, M.A. 7thedition. Feap. 8vo. 5s. 6d. 

The Satires and Epistles. In English Verse by J. Coning- 

ton, M.A. 4thedition. 6s. 6d. 

Illustrated from Antique Gems by C. W. King, M.A. The 
text revised with Introduction by H. A. J. Munro, M.A. Large 8vo. 11. 1s. 

Mvsze Etonenses, sive Carminvm Etonze Conditorym Delectvs. 
Bv Richard Okes. 2 vols. 8vo. 15s. 

Propertius. Verse translations from Book V., with revised Latin 
Text. By F. A. Paley, M.A. Feap. 8vo. 3s. 

Plato. Gorgias. Translated by EH. M. Cope, M.A. 8vo. 7s. 

Philebus. Translated by F. A. Paley, M.A. Small8vo. 4s. 

—- Theetetus. Translated by F.A.Paley, M.A. Small 8vo, 4s. 

Snel sis and Index of the Dialogues. By Dr. Day. Post 























8vo. 

Redaehan Reddita : Passages from Engiish Poetry, with a Latin 
Verse Translation. By F. E. Gretton. Crown 8yvo. 6s. 

Sabrineze Corolla in hortulis Regiw Scholze aay contexuerunt 
tres viri floribus legendis. Editiotertia. 8yo. 8s. 6 

Sertum Carthusianum Floribus trium ausdlorath Contextum. By 
W.H. Brown. 8vo. 14s. 

Theocritus. In English Verse, by C. 8. Calverley, M.A. Crown 
8vo. 7s. 6d. 

Translations into English and Latin. By C. 8. Calverley, M.A. 
Post 8vo. 7s. 6d. 

By R. C. Jebb, M.A.; H. Jackson, M.A., and W. E. Currey, 

M.A. Crown 8vo. 8s. 

into Greek and Latin Verse. By R. C. Jebb. Ato. cloth 

gilt. 10s. 6d. 
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REFERENCE VOLUMES. 
A Latin Grammar. By T.H. Key, M.A. 6th Thousand. Post 8vo. 


8s. 

A Short Latin Grammar for Schools. By T. H. Key, M.A., 
F.R.S. llth Edition. Post 8vo. 3s. 6d. 

A Guide to the Choice of Classical Books. By J.B. Mayor, M.A. 
Crown 8yo. 2s. 

The Theatre of the Greeks. By J. W. Donaldson, D.D. 8th 
Edition. Post 8vo. 5s. 

A Dictionary of Latin and Greek Quotations. By H. T. Riley. 
Post 8vo. 5s. With Index Verborum, 6s. 

A History of Roman Literature. By W.S. Teuffel, Professor at 
the University of Tubingen. By W. Wagner, Ph.D. 2 vols. Demy 8vo. 21s. 

Student’s Guide to the University of Cambridge. Revised and 
corrected. 3rd Edition. Feap. 8vo. 6s. 6d. ; 





CLASSICAL TABLES. 
Greek Verbs. A Catalogue of Verbs, Irregular and Defective; their 


leading formations, tenses, and inflexions, with Paradigms for conjugation, 
Rules for formation of tenses, &c. &c, By J.S. Baird, T.C.D. 2s. 6d. 


Greek Accents (Notes on). By A. Barry, D.D. New Edition. 1s. 


Homeric Dialect. Its Leading Forms and Peculiarities. ByJ.8. 
Baird, T.C.D. New edition, revised by W. Gunion Rutherford. ls. 


Greek Accidence. By the Rev. P. Frost, M.A. New Edition. Is. 
Latin Accidence. By the Rev. P. Frost, M.A. 1s. 
Latin Versification. Is. 


Notabilia Queedam; or the Principal Tenses of .most of the 
Irregular Greek Verbs and Elementary Greek, Latin, and French Con- 
struction. New edition. 1s. 


Richmond Rules for the Ovidian Distich, &c. By J. Tate, 
MA. ils? 


The Principles of Latin Syntax. Is. 


CAMBRIDGE SCHOOL AND COLLEGE 
TEXT-BOOKS. 


A Series of Elementary Treatises for the use of Students in the 
Universities, Schools,tand Candidates for the Public 
Examinations. Fcdp. 8vo. 


Arithmetic. By Rev. C. Elsee, M.A. Feap. 8vo. 7th Edit. 3s. 6d. 
Algebra. By the Rev. C. Elsee, M.A. 4th Edit. 4s. 
Arithmetic. By A. Wrigley, M.A. 3s. 6d. 


A Progressive Course of Examples. With Answers. By 
J. Watson, M.A. 3rd Edition. 2s. 6d. 

Algebra. Progressive Course of Examples. By Rev. W. F. 
M‘Michael, M.A., and R. Prowde Smith, M.A. 3s. 6d. 
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Piane Astronomy, An Introduction to. By P. T. Main, M.A. 
drd Edition. [In the Press. 


Conic Sections treated Geometrically. By W. H. Besant, M.A. 
2nd Edition. 4s. 6d. 


Elementary Conic Sections treated Geometrically. By W. H. 
Besant, M.A. [In the Press. 

Statics, Elementary. By Rev. H. Goodwin, D.D. 2nd Edit. 3s. 

Hydrostatics, Elementary. By W. H. Besant, M.A. 7th Edit. 4s. 

enon An Elementary Treatise on. By B. T. Moore, M.A. 
Ss. 


Newion’s Principia, The First Three Sections of, with an Appen- 
dix; and the Ninth and Eleventh Sections. By J. H. Evans, M.A. 5th 
Edition, by P. T. Main, M.A. 4s. 


Trigonometry, Elementary. By T. P. Hudson, M.A. 3s. 6d, 

Optics, Geometrical. With Answers. By W. S. Aldis, M.A. 3s. 6d. 

Analytical Geometry for Schools. By T. G. Vyvyan. 3rd Edit. 
4s. 6d. 


Greek Testament, Companion to the. By A. C. Barrett, A.M. 
3rd Edition. Feap. 8vo. 5s. 

Book of Common Prayer, An Historical and Explanatory Treatise 
onthe. By W.G. Humphry, B.D. 5th Edition. Feap. 8yo. 4s. 6d. 
Music, Text-book of. By H.C. Banister 7th Edit. revised. 5s. 
Concise History of. By H. G. Bonavia Hunt, B. Mus. 

Oxon. 3rd Edition revised. 3s. 6d. 





ARITHMETIC AND ALGEBRA. 


Principles and Practice of Arithmetic. By J. Hind, M.A. 9th 
Edit. 4s. 6d. 
Elements of Algebra. By J. Hind, M.A. 6thEdit. 8vo. 10s. 6d. 
Choice and Chance. A Treatise on Permutations and Combina- 
tions. By W. A Whitworth. 2nd Edition. Crown 8vo. 6s. 
See also foregoing Series. 


GEOMETRY AND EUCLIC. 


Text-Book of Geometry. By T. 8S. Aldis, M.A. Small 8vo. 
4s.6d. Part I.2s.6d. Part II. 2s. 

The Elements of Euclid. By H. J. Hose. Feap. 8vo. 4s. 6d. 
Exercises separately, ls. 

The First Six Books, with Commentary by Dr. Lardner. 

10th Edition. 8vo. 6s. 

The First Two Books explained to Beginners. By C.P. 
Mason, B.A. 2nd Edition. Feap. 8vo. 2s. 6d. 

The Enunciations and Figures to Euclid’s Elements. By Rev. 
J. Brasse, D.D. 3rd Edition. Fceap. 8vo. 1s. On Cards, in case, ds. 6d. 
Without the Figures, 6d. 

Exercises on Euclid and in Modern Geomeiry. By J. McDowell, 


B.A. Crown 8vo. 2nd Edition revised. 6s. 
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Geometrical Conic Sections. By W. H. Besant, M.A. 3rd Edit. 
4s, 6d. 

Elementary Geometrical Conic Sections. By W. H. Besant, 
M.A. [In the Press. 

The Geometry of Conics. By C. Taylor, M.A. 2nd Edit. 8vo. 

4s. 6d. 


Solutions of Geometrical Problems, proposed at St. John’s 
College from 1830 to 1846. By T. Gaskin, M.A. 8yvo. 12s. 


TRIGONOMETRY. 
The Shrewsbury Trigonometry. By J. C. P. Aldous. Crown 


8vo. 2s. 
Elementary Trigonometry. By T. P. Hudson, M.A. 38s. 6d. 
Elements of Plane and Spherical Trigonometry. By J. Hind, 
M.A. 5th Edition. 12mo. 6s. 


An Elementary Treatise on Mensuration. By B. T. Moore, 
M.A. 5s. 


ANALYTICAL GEOMETRY 
AND DIFFERENTIAL CALCULUS. 


An Introduction to Analytical Plane Geometry. By W. P. 
Turnbull, M.A. 8yvo. 12s. 


Treatise on Plane Co-ordinate Geometry. By M. O’Brien, M.A. 
8yvo. 9s. 

Problems on the Principles of Plane Co-ordinate Geometry. 
By W. Walton, M.A. 8vo. 16s. 

Trilinear Co-ordinates, and Modern Analytical Geometry of 
Two Dimensions. By W. A. Whitworth, M.A. 8vo. 16s. 

An Elementary Treatise on Solid Geometry. By W.S. Aldis, 
M.A. 2nd Edition revised. 8yo. 8s. 

Geometrical Illustrations of the Differential Calculus. By 
M.B. Pell. 8vo. 2s. 6d. 

Elementary Treatise on the Differential Calculus. By M. 
O’Brien, M.A. 8yvo. 10s. 6d. 

Notes on Roulettes and Glissettes. By W. H: Besant, M.A. 
8yo. 3s. 6d. 


Elliptic Functions, Elementary Treatise on. By A. Cayley, M.A. 
Demy 8yo. lds. 


MECHANICS & NATURAL PHILOSOPHY. 


Statics, Elementary. By H. Goodwin, D.D. Fecap. 8vo. 2nd 
Edition. 3s. 


Statics, Treatise on. By 8. Earnshaw, M.A. 4th Edition. 8vo. 
10s. 6d. 

Dynamics, A Treatise on Elementary. By W. Garnett, B.A. 
2nd Edition. Crown 8yvo. 6s. 


Statics and Dynamics, Problems in. By W. Walton, M.A. 8vyo. . 
10s. 6d. 
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Theoretical Mechanics, Problems in. By W. Walton. 2nd Edit. 
revised and enlarged. Demy 8yvo. 16s. 

Mechanics, An Elementary Treatise on. By Prof. Potter. 4th 
Edition revised. 8s. 6d. 

Hydrostatics, Elementary. By Prof. Potter. 7s. 6d. 

Hydrostatics By W. H. Besant, M.A. Feap.8vo. 7th Edition. 4s. 

Hydromechanics, A Treatise on. By W.H. Besant, M.A. 8vo. 
New Edition revised. 10s. 6d. 

Dynamies of a Particle, A Treatise onthe. By W.H. Besant, M.A. 

[ Preparing. 

Dynamics of a Rigid Body, Solutions of Examples on the. By 
W.N. Griffin, M.A. 8vo. 6s. 6d. 

Motion, An Elementary Treatise on. By J. R. Lunn, M.A. 7s. 6d. 

Optics, Geometrical. By W. 8S. Aldis, M.A. Feap. 8vo. 3s. 6d. 

Double Refraction, A Chapter on Fresnel’s Theory of. By W. 8. 
Aldis, M.A. 8vo. . 2s. 

Optics, An Elementary Treatise on. By Prof. Potter. Part I. 
3rd Edition. 9s. 6d. Part IT. 12s. 6d. 

Optics, Physical; or the Nature and Properties of Light. By Prof. 
Potter, A.M. 6s.6d. Part II. 7s. 6d. 

Heat, An Elementary Treatise on. By W. Garneti, B.A. Crown 
8vo. 2nd Edition revised. 3s. 6d. 

Geometrical Optics, Figures Illustrative of. From Schelbach. 
By W. B. Hopkins. Folio. Plates. 10s. 6d. 

Newton's Principia, The First Three Sections of, with an Appen- 


dix; and the Ninth and Eleventh Sections. By J. H. Evans, M.A. 5th 
Edition. Edited by P. T. Main, M.A. 4s. 


Astronomy, An Introduction to Plane. By P. T. Main, M.A. 
Feap. 8vo. cloth. 4s. 

Astronomy, Practical and Spherical. By R.Main, M.A. 8vo. 14s. 

Astronomy, Elementary Chapters on, from the ‘ Astronomie 
Physique’ of Biot. By H. Goodwin, D.D. 8vo. 3s. 6d. 

Pure Mathematics and Natural Philosophy, A Compendium of 
Facts and Formule in. By G. R. Smalley. Feap. 8vo. 3s. 6d. 

Elementary Course of Mathematics. By H. Goodwin, D.D. 
6th Edition. 8vo. 16s. 

Problems and Examples, adapted to the ‘ Elementary Course of 
Mathematics.’ 3rd Edition. 8vo. 5s. 

Solutions of Goodwin’s Collection of Problems and Examples. 
By W. W. Hutt, M.A. 3rd Edition, revised and enlarged. 8yvo. Qs. 

Pure Mathematics, Elementary Examples in. By J. Taylor. 8vo. 
7s. 6d. 

Euclid, Mechanical. By thelate W. Whewell, D.D. 5th Edition. 5s. 

Mechanics of Construction. With numerous Examples. By 
S. Fenwick, F.R.A.S. 8vo. 12s. 

Anti-Logarithms, Table of. By H. E. Filipowski. 3rd Edition. 
8yo. 15s. 

Mathematical and other Writings of R. L. Ellis,M.A. 8vo. 16s. 

Pure and Applied Calculation, Notes on the Principles of. By 
Rey. J. Challis, M.A. Demy 8yvo. 15s. 


Physics, The Mathematical Principle of. By Rev. J. Challis, M.A. 
Demy Svo. 5s. 
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HISTORY, TOPOGRAPHY, &c. 


Rome and the Campagna. By R. Burn, M.A. With 85 En- 
gravings and 26 Maps and Plans. With Appendix. 4to. 31. 3s. 


Modern Europe. By Dr. T. H. Dyer. 2nd Edition revised and 
continued. 5vols. Demy 8vo. 21. 12s. 6d. 


The History of the Kings of Rome. By Dr. T. H. Dyer. §8vo. 
16s. 


A Plea for Livy. By Dr. T. H. Dyer. 8vo. 1s. 
Roma Regalis. By Dr. T. H. Dyer. 8vo. 2s. 6d. 


The History of Pompeii: its Buildings and Antiquities. By 
T. H. Dyer. 3rd Edition, brought down to 1874. Post 8vo. 7s. 6d. 

Ancient Athens: its History, Topography, and Remains. By 
T. H. Dyer. Super-royal 8vo. Cloth. 1l. 5s. 

The Decline of the Roman Republic. By G. Long. 65 vols. 
8vo. 14s. each. 

A History of Engiand during the Karly and Middle Ages. By 
C. H. Pearson, M.A. 2nd Edition revised and enlarged. 8yvo. Vol. I. 
16s. Vol. II. 14s. 

Historical Maps of England. By C. H. Pearson. Folio, 2nd 
Edition revised. 3ls. 6d. 

History of England, 1800-15. By Harriet Martineau, with new 
and copious Index. Ilvol. 3s. 6d. 

History of the Thirty Years’ Peace, 1815-46. By Harriet Mar- 
tineau. 4vols. 3s. 6d. each. 

A Practical Synopsis of English History. By A. Bowes. 4th 
Edition. 8vo. 2s. 

Student’s Text-Book of English and General History. By 
D. Beale. Crown 8vo. 2s. 6d. 

Lives of the Queens of England. By A. Strickland. Library 
Edition, 8 vols. 7s. 6d. each. Cheaper Edition, 6 vols. 5s. each. Abridged 
Edition, 1 vol. 6s. 6d 

Eginhard’s Life of Karl the Great (Charlemagne). Translated 
with Notes, by W. Glaister, M.A., B.C.L. Crown 8vo. 4s. 6d. 

Outlines of Indian History. By A. W. Hughes. Small post 
8vo. 3s. 6d. 


The Elements of General History. By Prof. Tytler. New 
Edition, brought down to 1874. Small post 8vo.  s. 6d. 


ATLASES. 
An Atlas of Classical Geography. 24 Maps. By W. Hughes 
and G. Long, M.A. New Edition. Imperial 8vo. 12s. 6d. 
A Grammar-School Atlas of Classical Geography. Ten Maps 


selected from the above. New Edition. Imperial 8vo. 5s. 
First Classical Maps. By the Rev. J. Tate, M.A. 3rd Edition. 
Imperial 8vo. 7s. 6d. 


Standard Library Atlas of Classical Geography. Imp. 8vo. 
7s. 6d. 
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PHILOLOGY. 


WEBSTER’S DICTIONARY OF THE ENGLISH LAN- 
GUAGE. Re-edited by N. Porter and C. A. Goodrich. With Dr. Mahn’s 
Etymology. 1 vol. 21s. With Appendices and 70 additional pages of 
Illustrations, 31s. 6d. 

‘ THE BEST PRACTICAL ENGLISH DICTIONARY EXTANT.’—Quarterly Review. 
Prospectuses, with specimen pages, post free on application. 

New Dictionary of the English Language. Combining Explan- 
ation with Etymology, and copiously illustrated by Quotations from the 
best Authorities. By Dr. Richardson. New Hdition, with a Supplement. 
2 vols. 4to. 4l. 14s, 6d.; half russia, 51. 15s. 6d.; russia, 64. 12s. Supplement 
separately. 4to. 12s. 

An 8vo. Hdit. without the Quotations, 15s.; half russia, 20s.; russia, 24s. 


The Elements of the English Language. By E. Adams, Ph.D. 
15th Edition. Post 8vo. 4s. 6d. 

Philological Essays. By T. H. Key, M.A., F.R.S. 8vo. 10s. 6d. 

Language, its Origin and Development. By T.H. Key, M.A., 
F.R.S. 8vo. 14s. 

Synonyms and Antonyms of the English Language. By Arch- 
deacon Smith. 2nd Edition. Post S8vo. 5s. 

Synonyms Discriminated. By Archdeacon Smith, Demy 8yo. 16s. 

Etymological Glossary of nearly 2500 English Words in 


Common Use derived from the Greek. By the Rev. E. J. Boyce. Feap. 
8vo. 3s. 6d. 


A Syriac Grammar. By G. Phillips, D.D. 8rd Edition, enlarged. 
8vo. 7s. 6d. 

A Grammar of the Arabic Language. By Rev. W. J. Beau- 
mont, M.A. 12mo. 7s. 


Who Wroie it? <A Dictionary of Common Poetical Quotations. 
Feap. 8vo. 2s. 6d. 


DIVINITY, MORAL PHILOSOPHY, &c. 


Novum Testamentum Greecum, Textus Stephanici, 1550. By 
F. H. Scrivener, A.M., LL.D. New Edition. 16mo. 4s. 6d. Also on 
Writing Paper, with Wide Margin. Half-bound. 12s. 


By the same Author. 
Codex Bezze Cantabrigiensis. 4to. 26s. 
A Full Collation of the Codex Sinaiticus with the Received Text 


of the New Testament, with Critical Introduction. 2nd Edition, revised. 
Feap. 8vo. 5s. 


A Plain Introduction to the Criticism of the New Testament. 
With Forty Facsimiles from Ancient Manuscripts. 2nd Edition. 8vo. 16s. 


Six Lectures on the Text of the New Testament. For English 
Readers. Crown 8vo. 6s. 





The New Testament for English Readers. By the late H. Alford, 
D.D. Vol. I. Part I. 3rd Edit. 12s. Vol. I. Part II. 2nd Edit. 10s. 6d. 
Vol. II. Part I. 2nd Edit. 16s. Vol. IT. Part II. 2nd Hdit. 16s. 

The Greek Testament. By the late H. Alford, D.D. Vol. I. 6th 
Edit. 11. 8s. Vol. II. 6th Edit. 1l. 4s. Vol. III. 5th Edit. 18s. Vol. IV. 
Part 1. 4th Edit. 18s. Vol. IV. Part II. 4th Edit. 14s. Vol. IV. 11. 12s. 
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Companion to the Greek Testament. By A. C. Barrett, M.A. 
3rd Edition. Feap. 8vo. 5s. 

Liber Apologeticus. The Apology of Tertullian, with English 
Notes, by H. A. Woodham, LL.D. 2nd Edition. 8vo. 8s. 6d. 

The Book of Psalms. A New Translation, with Introductions, &e. 
By Very Rey. J. J. Stewart Perowne, D.D. 8vo. Vol. I. 4th Edition, 18s. 
Vol. II. 4th Edit. 16s. 

Abridged for Schools. 2nd Edition. Crown 8vo. 10s. 6d. 

History of the Articles of Religion. By C. H. Hardwick. 3rd 
Edition. Post 8vo. 5s. 

Pearson on the Creed. Carefully printed from an early edition. 
With Analysis and Index by H. Walford, M.A. Post 8vo. 5s. 

Doctrinal System of St. John as Evidence of the Date of his 
Gospel. By Rev. J. J. Lias, M.A. Crown 8yo. 6s. 

An Historical and Explanatory Treatise on the Book of 
Common Prayer. By Rey. W.G. Humphry, B.D. 5th Edition, enlarged. 
Small post 8vo. 4s. 6d. 

The New Table of Lessons Explained. By Rev. W. G. Humphry, 
B.D. Fecap. Is. 6d. 

A Commentary on the Gospels for the Sundays and other Holy 
Days of the Christian Year. By Rev. W. Denton, A.M. New Edition. 
3 vols. 8vo. 54s. Sold separately. 

Commentary on the Epistles for the Sundays and other Holy 
Days of the Christian Year. By Rev. W. Denton, A.M. 2 vols. 36s. Sold 
separately. 

Commentary on the Acts. By Rev. W. Denton, A.M. Vol. I. 
8vo. .18s. Vol. II. 14s. 

Notes on the Catechism. By Rev. A. Barry, D.D. 5th Edit, 
Ecap. 2s. 

Catechetical Hints and Helps. By Rev. E. J. Boyce, M.A. 3rd 
Edition, revised. Feap. 2s. 6d. 

Examination Papers on Religious Instruction. By Rev. E. J. 
Boyce. Sewed. Is. 6d. 


Church Teaching for the Church’s Children. An Exposition 
of the Catechism. By the Rev. F. W. Harper. Sq. feap. 2s. 

The Winton Church Catechist. Questions and Answers on the 
Teaching of the Church Catechism. By the late Rev. J. S. B. Monsell, 
LL.D. 3rd Edition. Cloth, 3s.; or in Four Parts, sewed. 

The Church Teacher’s Manual of Christian Instruction. By 
Rey. M. F. Sadler. 16th Thousand. 2s. 6d. 

Short Explanation of the Epistles and Gospels of the Chris- 
tian Year, with Questions. Royal 32mo. 2s. 6d.; calf, 4s. 6d. 

Butler’s Analogy of Religion; with Introduction and Index by 
Rey. Dr. Steere. New Edition. Feap. 3s. 6d. 

Three Sermons on Human Nature, and Dissertation on 
Virtue. By W. Whewell, D.D. 4th Edition. Feap. 8vo. 2s. 6d. 

Lectures on the History of Moral Philosophy in England. By 
W. Whewell, D.D. Crown 8yo. 8s. 

Elements of Morality, including Polity. By W. Whewell, D.D. 

’ New Edition, in 8yo. 15s. 


Astronomy and General Physics (Bridgewater Treatise). New 
Edition. 5s, 
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Kent's Commentary on International Law. By J. T. Abdy, 
LL.D. New and Cheap Edition. Crown 8vo. 10s. 6d. 


A Manual of the Roman Civil Law. By G. Leapingwell, LL.D. 
8vo. 12s. 


FOREIGN CLASSICS. 


A series for use in Schools, with English Notes, grammatical and 
explanatory, and renderings of difficult idiomatic expressions. 
Feap. 8vo. 


Schiller’s Wallenstein. By Dr. A. Buchheim. New Edit. 6s. 6d. 
Or the Lager and Piccolomini, 3s. 6d. Wallenstein’s Tod, 3s. 6d. 


Maid of Orleans. By Dr. W. Wagner. 3s. 6d. 
Maria Stuart. By V. Kastner. 3s. 


Goethe’s Hermann and Dorothea. By H. Bell, M.A., and 
E. Wéolfel. 2s. 6d. 


German Ballads, from Uhland, Goethe, and Schiller. By C. L. 
Bielefeld. 3s. 6d. 


Charles XII., par Voltaire. By L. Direy. 3rd Edition. 3s. 6d. 


Aventures de Telemaque, par Fénélon. By C. J. Delille. 2nd 
Edition. 4s. 6d. 


Select Fables of La Fontaine. By F. E. A. Gase. New Edition. 3s. 
Picciola, by X. B. Saintine. By Dr.Dubuc. 4th Edition. 3s. 6d. 








FRENCH CLASS-BOOKS. 


Twenty Lessons in French. With Vocabulary, giving the Pro- 
nunciation. By W. Brebner. Post 8vo. 4s. 


French Grammar for Public Schools. By Rev. A. C. Clapin, M.A. 
Feap. 8vo. 6th Edit. 2s.6d. Separately, Part I. 2s.; Part IT. 1s. 6d. 


French Primer. By Rey. A.C. Clapin, M.A. 3rd Edition. Fcap. 
8vo. Is. 


Primer of French Philology. By Rev. A. C. Clapin. Feap. 8vo. 1s. 


Le Nouveau Tresor; or, French Student’s Companion. By 
M.E.S. 16th Edition. Fcap. 8vo. 3s. 6d. 


F. E. A. GASC’S FRENCH COURSE. 


First French Book. Fcap 8vo. New Edition. 1s. 6d. 
Second French Book. New Edition. Fceap. 8vo. 2s. 6d. 
Key to First and Second French Books. Feap. 8vo. 3s. 6d. 


French Fables for Beginners, in Prose, with Index. New Edition. 
12mo. 2s. 
Select Fables of La Fontaine. New Edition. Feap. 8vo. 3s. 


Histoires Amusantes et Instructives. With Notes. New Edition. 
Feap. 8vo. 2s. 6d. 
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Practical Guide to Modern French Conversation. Fcap. 8vo. 
2s. 6d. 

French Poetry for the Young. With Notes. Feap. 8vo. Qs. 

Materials for French Prose Composition; or, Selections from 
the best English Prose Writers. New Edition. Feap. 8vo. 4s. 6d. Key, 6s. 

Prosateurs Contemporains. With Notes. S8vo. New Edition, 
revised. 5s. 

Le Petit Compagnon; a French Talk-Book for Little Children. 
16mo. 2s. 6d. 

An Improved Modern Pocket Dictionary of the French and 
English Languages. 25th Thousand, with additions. 16mo. Cloth. 4s. 
Also in 2 vols., in neat leatherette, 5s. 

Modern French-English and English-French Dictionary. 2nd 
Edition, revised. In 1 vol. 12s. 6d. (formerly 2 vols. 25s.) 


GOMBERT’S FRENCH DRAMA. 


Being a Selection of the best Tragedies and Comedies of Moliére, 
Racine, Corneille, and Voltaire. With Arguments and Notes by A. 
Gombert. New Edition, revised by F. E. A. Gase. Feap. 8vo. 1s. each; 


sewed, 64. CoNnTENTS. 

Moxrere:—Le Misanthrope. L’Avare. Le Bourgeois Gentilhomme. Le 
Tartuffe. Le Malade Imaginaire. Les Femmes Savantes. Les Fourberies 
de Scapin. Les Précieuses Ridicules. L’Hcole des Femmes. L’Ecole des 
Maris. Le Médecin malegré Lui. 

RactneE:—Phédre. Esther. Athalie. Iphigénie. Les Plaideurs. 
Thébaide; or, Les Fréres Ennemis. Andromaque. Britannicus. 


P. CORNEILLE:—Le Cid. Horace. Cinna. Polyeucte. 
VOLTAIRE :—Zaire. 


GERMAN CLASS-BOOKS. 


Materials for German Prose Composition. By Dr Buchheim. 
5th Edition, revised, with an Index. Feap. 4s. 6d. 


A German Grammar for Public Schools. By the Rey. A. C. 
Clapinand F, Holl Miller. Feap. 2s. 6d. 


Kotzebue’s Der Gefangene. With Notesby Dr. W. Stromberg. 1s. 


ENGLISH CLASS-BOOKS. 


The Elements of the English Language. By E. Adams, Ph.D. 
15th Edition. Post 8vo. 4s. 6d. 

The Rudiments of English Grammar and Analysis. By 
KH, Adams, Ph.D. New Edition. Feap. 8vo, 2s. 


By C. P. Mason, B.A. Lonpon University. 


First Notions of Grammer for Young Learners. Feap. 8vo. 
Cloth. 8d. 

First Steps in English Grammar for Junior Classes. Demy 
18mo. New Edition. 1s. 

Outlines of English Grammar for the use of Junior Classes. 
Cloth. 5th Edition. 1s. 6d. 


Educational Works. 15 


English Grammar, including the Principles of Grammatical 
Analysis. 22nd Edition. Post 8vo. 3s. 6d. 


Shorter English Grammar, with copious carefully graduated 


Exercises. Crown 8yvo. 3s. 6d. [Just published. 
English Grammar Practice, being the Exercises from the above, 
in a separate volume. Is. [Just published. 


The Analysis of Sentences applied to Latin. Post 8yvo. Is. 6d. 


Analytical Latin Exercises: Accidence and Simple Sentences, &c. 
Post 8vo. 3s. 6d. 


Edited for Middle-Class Examinations. 


With Notes on the Analysis and Parsing, and Explanatory Remarks. 


Milton's Paradise Lost, Book I. With Life. 3rd Edit. Post 8vo. 
2s. 





Book II. With Life. 2nd Edit. Post 8vo. Qs. 
Book II. With Life. Post 8vo. 2s. 


Goldsmith’s Deserted Village. With Life. Post 8vo. 1s. 6d. 
Cowper’s Task, Book IF. With Life. Post 8vo. Qs. 
Thomson’s Spring. With Life. Post 8vo. 2s. 

Winter. With Life. Post 8vo. 2s. 


Practical Hints on Teaching. By Rev. J. Menet, M.A. 4th Edit. 
Crown 8yvo. cloth, 2s. 6d. ; paper, 2s. 


Test Lessons in Dictation. Paper cover, 1s. 6d. 


Questions for Examinations in English Literature. By Rev. 
W. W. Skeat. 2s. 6d. 


Drawing Copies. By P. H. Delamotte. Oblong 8vo.12s. Sold 


also in parts at 1s. each. 

Poetry for the School-room. New Edition. Fcap. 8vo. 1s. 6d. 

Select Parables from Nature, for Use in Schools. By Mrs. A. 
Gatty. Feap. 8vo. Cloth. Ils. 

School Record for Young Ladies’ Schools. 6d. 

Geographical Text-Book; a Practical Geography. By M. E. 8. 
ar ih Blank Maps done up separately, 4to. 2s. coloured. 


A First Book of Geography. By Rey. C. A. Johns, B.A., F.L.S. 
&e. Illustrated. 12mo. 2s. 6d. 


Loudon’s (Mrs.) Entertaining Naturalist. New Edition. Reviscd 
by W. 8S. Dallas, F.L.8. 5s. 

Handbook of Botany. New Edition, greatly enlarged by 

D. Wooster. Feap. 2s. 6d. 


The Botanist’s Pocket-Book. With acopious Index. By W. k. 
Hayward. 2nd Edit. revised. Crown 8vo. Clothlimp. 4s. 6d. 


Experimental Chemistry, founded on the Work of Dr. Stéckharat. 
By C. W. Heaton. Post 8vo. 5s. 


Double Entry Eluciaated. By B. W. Foster. 7th Edit. Ato. 
8s 6d. 
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A New Manual of Book-keeping. By P. Crellin, Accountant. 
Crown 8vo. 3s. 6d. 


Picture School-Books. In Simple Language, with numerous 
Illustrations. Royal 16mo. 


School Primer. 6d.—School Reader. By J. Tilleard. 1s.—Poetry Book 
for Schools. 1s.—The Life of Joseph. 1s.—The Scripture Parables. By the 
Rey. J. E. Clarke. 1s.—The Scripture Miracles. By the Rey. J. E. Clarke. 
1s.—The New Testament History. By the Rev. J.G. Wood, M.A. 1s.—The 
Old Testament History. By the Rev. J. G. Wood, M.A. 1s.—The Story of 
Bunyan’s Pilgrim’s Progress. 1s.—The Life of Christopher Columbus. By 
Sarah Crompton. 1s.—The Life of Martin Luther. By Sarah Crompton. 1s. 


BOOKS FOR YOUNG READERS. 
In 8 yols. Limp cloth, 6d. each. 


The New-born Lamb; Rosewood Box; Poor Fan; Wise Dog——The Cat 
and the Hen; Sam and his Dog Red-leg; Bob and Tom Lee; A Wreck——The 
Three Monkeys——Story of a Cat, told by Herself The Blind Boy; The Mute 
Girl; A New Tale of Babes in a Wood——The Dey and the Knight ; The New 
Bank-note ; The Royal Visit; A King’s Walk on a Winter’s Day——Qneen Bee 
and Busy Bee——Gull’s Crag, a Story of the Sea. 





BELL’S READING-BOOKS. 
FOR SCHOOLS AND PAROCHIAL LIBRARIES. 


The popularity which the ‘Books for Young Readers’ haye attained is 
a sufficient proof that teachers and pupils alike approve of the use of inter- 
esting stories, with a simple plot in place of the dry combination of letters and 
syllables, making no impression on the mind, of which elementary reading- 
books generally consist. 

The Publishers have therefore thought it advisable to extend the application 
of this principle to books adapted for more advanced readers. 


Now Ready. Post 8vo. Strongly bound. 


Masterman Ready. By Captain Marryat, R.N. 1s. 6d. 

The Settlers in Canada. By Captain Marryat. R.N. Is. 6d. 
Parables from Nature. (Selected.) By Mrs. Gatty. 1s. 
Friends in Fur and Feathers. By Gwynfryn. 1s. 
Robinson Crusoe. Is. 6d. 

Andersen’s Danish Tales. (Selected.) By HE. Bell, M.A. 1s. 
Southey’s Life of Nelson. (Abridged.) 1s. 

Grimm’s German Tales. (Selected.) By HE. Bell, M.A. 1s, 
Life of the Duke of Wellington, with Maps and Plans. 1s. 


Others in Preparation. 





London: Printed by Joun StrRancEewars, Castle St. Leicester Sq. 
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